RIKSDAGENS PROTOKOLL,

1891. Andra, Kammaren. N:o 14,

Mandagen den 9 mars.
Kl 11 f. m.

§ 1.

Till kammaren hade inkommit foljande tvd sjukbetyg, som upp-
lastes:

Att ledamoten i Riksdagens Andra Kammare herr fabrikér 0. Olsson
dnnu &r af sjukdom hindrad att deltaga i Riksdagens forhandlingar in-
tygar pd heder och samvete.

Stockholm den 9 mars 1891.

K. Kjerner.
Med. D:r.

Att jag tillfoljd af illamiende &r forhindrad att i dag bevista
Andra Kammarens forhandlingar fir jag hirmed vordsammast anmila,
Stockholm den 9 mars 1891,
J. A. Johansson,

fran Bohuslan.

Att herr riksdagsledamoten J. A. Johansson frin Bastholmen i
glr varit singliggande sjuk och #nnu i dag ej ar si frisk att han kan
bevista kammarens sammantride, f3 vi hirmed intyga.

Stockholm som ofvan,

Axel Edv. Petersson C. T. Lind

fran Hamra. i Gerum.

§ 2.

Efter foredragning af herr JJ. Nydals 1 senaste sammantridet
aflemnade motioner n:is 174 och 175 hénvisades desamma till kam-
marens tillfialliga utskott n:o 3.
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§ 3.

Foredrogs och bordlades for andra gingen konstitutionsutskottets
memorial n:0 2, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut vid be-
handlingen af det frin 1890 &rs riksdag hvilande forslag om &ndring
af §§ 6 och 13 riksdagsordningen.

Herr Ljungman erhéll ordet och yttrade: Jag skall anhilla,
att detta drende matte uppforas frimst bland tvd ginger bordlagda
jrenden & foredragningslistan for niista onsdag.

Vidare anforde:
Herr Bexell:

Herr Sven Nilsson: Som kammaren nog torde finna, #r det
forslag, som herr Ljungman vickt, di han foreslagit, att detta drende
skulle uppforas frimst bland tvd génger bordlagda Hrenden & fore-
dragningslistan for nista onsdag, alldeles tfverensstimmande med herr
Bexells yrkande, att frigan si fort som mojligt métte foretagas till
afgorande, och det forvinar mig derfor, att herr Bexell framkommit
med sitt yrkande.

Herr Bexell:

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, beslot kammaren,
med bifall till den af herr Ljungman gjorda hemstéllan, att konstitu-
tionsutskottets ifrigavarande memorial skulle & foredragningslistan for
kammarens sammantride nista onsdag den 11 dennes uppforas frimst
bland de drenden, som blifvit tvd ginger bordlagda.

§ 4.

Hirefter foredrogos men blefvo & nyo bordlagda:
statsutskottets utlitande n:o 10; och
lagutskottets utlftanden n:is 16 och 17.

§ 5.
Till fortsatt behandling foretogs bevillningsutskottets betinkande
mo 1, anglende vissa delar af tullbevillningen.

I ordningen férekom forst
Punlitenn 10,

som lades till handlingarne.
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Punkterna 11—13.

Biféllos.
Punkten 14.

I friga om nu gillande tull & malen spammdl, mjol och gryn,
alla slag foreligo flera skilda yrkanden. Herr Walldén m. fI. hade
foreslagit, att ifrdgavarande tull mitte borttagas, herr Biesért att den
mitte nedsittas till 2 kronor, herr Walldén m. fl., alternativt och for
sd vidt deras forstberdrda yrkande e bifolles, dfvensom herr N. Nils-
son, att den métte bestdmmas till 2 kronor 50 Gre och herr A. W.
Nilson, att den méitte sittas till 3 kronor 10 ore, allt f6r 100 kilo-
gram. Derjemte hade herr oJ. Johansson uti en sirskildt afgifven motion,
under forutsittning att nfgon #ndring i nu gillande spanmilstullar
icke af Riksdagen vidtoges, foreslagit, att tullen 4 sammanmalet rag-
mjol métte bestimmas till 3 kronor 40 ore for 100 kilogram.

I anledning hiraf hemstélde nu utskottet under forevarande punkt:

att tullen & spanmdl, malen, mjol och gryn, alla slag, métte ned-
sittas till 2 kronor 50 ore for 100 kilogram.

Hiremot hade i en vid betéinkandet fogad reservation af herr fri-
herre Barnekow samt herrar Fock, Tham, Lithander, Reuterswird,
Stephens, Wallbery, Cavalli, af Burén och grefve Douglas yrkat,

att tullen & spanmal, malen, mjsl och gryn, alla slag, mitte bi-
behillas med 4 kronor 30 Gre for 100 kilogram.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde:

Herr Persson i Vadensjo: Denna tull dr af den beskaffenhet,
att den icke endast &r en jordbrukstull, utan #fven en industritull,
Och om Riksdagen skall sld in pi den banan att lemna industrien
nigot skydd, s& torde det vara nddvindigt att Afven lemna denna
industri nigot skydd. Men den skilnad, som forefinnes mellan industri-
tullarne i allmiinhet och gvarntullen, synes mig allt tor stor, och jag
skulle derfor vilja hemstilla, d& man nu ser att rigtullen icke kommer
att af Riksdagen denna ging sinkas, att mjoltullen matte siukas till
3 kronor 50 ore for 100 kilogram. Iin del tycker vil, att skilnaden
mellan denna tullsats och tullen & rig ir allt for liten, andra Ater
att den dr for stor. Men om man tager kiinnedom om gvarnegarnes
uttalanden pi ett sammantride i Stockholm, di det var friga om
dsattandet af denna tull, s& framghr deraf, att de voro belitna med
om prisskilnaden sattes till 90 Gre per tunna. Jag anser d, att man
ej pA ndgot sitt glr (varnegarnes intressen for ndra, om de f3 1 kro-
nas skilnad mellan tullsatserna, eller samma skilnad, som bevillnings-
utskottet foreslagit, for den héndelse sinkningen af rigtullen hade
accepterats.

Det #r hir ett mycket stort filt for den irade professorn frin
Upsala, som i lordags pd ett si utmiirkt och priiktigt sitt forsvarade
de svenske arbetarne. Han talade di ifven om de mindre jordbru-

N:io 14,

Angdaende
tullen & mjol
och gryn
m. m.
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4ngdende karne, torpare, statare och dylika. En statkarl eller mindre jordbru-
tullen & mjol ore skordar emellertid endast 8 & 9 tunnor spanmdl, och dessa be-

och gryn
m. m
(Forts)

héfver han ovilkorligen till sitt hushdll. D& nu den drade professorn
talade om, huru stort gagn de hade af tullen, si vill jag sdga, att om
man predikar for dem frén morgon till qvill om tullarnes nytta, s
svara de, att nigon nytta af tullarne hatva de icke mirkt, men val
hafva de funnit, att de f&tt betala 1 krooa mer for hvarje tunna
spanmil, som de malt, &n forut. Huru mycket man #n forsoker, kan
man icke ofvertyga dessa personer om den nytta de skulle hafva af
tullarne, ty de veta tydligt och klart, att de blifvit af med sina pen-
ningar.

Det #r af dessa och ménga andra skil, som jag tilliter mig att
foresld denna sinkning. Jag yrkar allts§, herr talman, att kammaren
med afslag & s& vil utskottets hemstéllan som reservationen métte
besluta, att denna tull mitte bestimmas till 3 kronor 50 ore for 100
kilogram.

Herr Herslow: Det miter naturligtvis mycket stora svérigheter
att bestimma mjoltullen, di vi dnnu icke hafva klart for oss, huru
spanméilstullen kommer att stilla sig. Jag kan fatta, att den siste
arade talaren, efter tagen kinnedom om de siffror, som lordagsvoterin-
garne gifvit, anser, att nigon nedsdttning 1 spanmélstullarne icke ar
att forvinta, och derfor utgfende frin bibehdllandet af de spanméls-
tullar, som nu finnas, yrkat att dtminstone fi en nedsattning 1 mjol-
tullen. Hans onskan i det afseendet delas af ganska minga bade
inom kammaren och i landet. Men jag tror, att man fSr sina Gusk-
ningar nodvindigtvis méste sitta den graus, som bilhghet och rattvisa
bjuda, och oaktadt jag vil icke kan misstaukas 1or protektionistiska
tendenser, anser jag dock, att med en tull af 2 kronor 50 ore pa
spanmél den foreslagna tullsatsen af 3 kronor 50 ore ar for ldg.
Berakningarne kunna herrarne gora mycket latt. Eohgt i facksknifter
forekommande uppgifter lemnade hvete vid {Srmaluing ett mjolutbyte
af 7378 procent vid vilinrittade moderna gvarnar;1 utomordentliga
fall kan det uppgd dnda till 82 procent. 1 Tyskland har man an-
tagit medelsiffran till 75 procent. Réig lemnar ungetiar 10 procent
lagre utbyte, i finsiktadt mjol. Fasthalla v1 nu dessa, dfven af 1888
ars bevillningsutskott antagna afkastningsberitkningar, ger alltsi den for-
malda régen 65 procent siktmjol och det formalda hvetet 75 procent.
For hvetet tror jag, att, om man tar hinsyn till qvarnar med fullt
moderna verk, aikastningsprocenten kanske dr ndgot for lig — den
torde vid vira allra finaste gvarnar kunna raknas 3 procent hogre —;
for ragen har jig deremot anledning anse den namnda utbytesprocenten
rigtig. Jag har for den upplattuingeu, som sagdt, stod i uppgifter,
som jag fitt icke blott har i landet, der qvarnegarne ju kunna an-
tagas vara partiska, utan dfven frén andra linder. Ar det nu for-
hillandet, att rdgen vid férmaluing blott ger 65 procent mjol, si skall
tullen sittas si, att nir man tar m 100 kilogram rég och af dem far
65 kilogram foradlad vara, man pi dessa 65 kilogram fir tillbuka den
tull, som man gifvit ut for de 100 kilogrammen rdvara. Mjéltullen
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hor derfor sittas si hog, att tullsatsen for 65 kilogram mjol motsvarar
den tullsats af 2 kronor 50 ore, som utgifvits for 100 kilogram span-
méil. Verkstiller man utrakningarne, s finner man att for att £ 100
kilogram mjol har man {6rmalt en qvantitet rig, for hvilken i tull
erlagts 3 kronor 85 ore. Om herrarne nu sitta tullen § mjol till
3 kronor 50 ore, sd hafva herrarne pilagt vira svenska qvarnar en
skatt af 35 ore for hvarje tunna rdg, som der formales, och #satt
35 Ores premie per tunua for de utlindska gvarnarne, alltsd gjort det
35 Ore bittre att taga in rdg i malen 4n i omalen form. Detta ar
icke rigtigt. Jag ar motstdndare till skyddspremier, men jag #r heller
alldeles icke for importpremier.

Hvad hvetet betriffar, skulle forh&llandena gestalta sig bittre.
Om detta vid malningen ger 75 procent i utbyte, si skall jag hafva
en mjoltull af 3 kronor 33 Ore for att f4 tillbaka den tull, som blifvit
erlagd for rdvaran, nar den infordes. Der innebir en mjoltullsats af
3 kronor 50 ore en liten premie af 17 6re pr 100 kilogram. Men om
man riknar, att det formales lika mycket rg som hvete, s& forlora
qvarnegarne i medeltal 18 6re pi hvarje tunna spanméil, som de im-
portera for formalning. Foljden af en sddan tullsats blefve naturligt-
vis den, att qvarnegarne uteslutande komme att mala hvete, och att
rigen intoges i malen form. All den rdg, som importeras, komme att
tagas in under form af mjol. Herrarne finra, att spanmélsimporten
for niirvarande forsigghr pd motsatt sitt. Tullen #r nemligen val hog
och deraf har foljden blifvit, att det &r den omalna rigen, som gir
in nu. Satte vi denna tull ldgre, skulle forhillandet genast kastas
om. Den omalna spanméilen skulle stanna ute, och motsvarande qvanti-
teter malen spanmil foras in. Deri ser jag ingen ekonomisk fordel
for landet.

Jag antager, att nigon nedsittning i mjéltullen kan ega rum med
bibehdllande af den spanméilstull, som nu finnes, ty for nirvarande
torde qvarnegarnes premie nu gd till 97 ore for hvete och 45 ore for
rig, eller i medeltal till 71 6re pr 100 kilogram. Deruti Zan nedsitt-
ning goras. Men att gd si ldngt som herr Nils Persson i Vadensjo
vill, tror jag icke ar billigt.

¥or egen del fir jag dnonu icke och vill jag innu icke uppgifva hvarje
utsigt att i en gemensam votering om spanmélstullen mojligtvis nigot
kan fordndras. Jag hoppas — kanske mot rimligheten — négot sé-
dant, och di miéste jag fasthilla vid en mjéltull, som stir i rigtigt
afvigdt procentférhillande till den spanmélstull, som denna kammare
antagit.

Jag fir derfor i ofverensstimmelse med det beslut, kammaren
fattade i friga om spanmélstullen, hemstiilla, att kammaren matte
antaga den af utskottet foreslagna mjéltullen.

Herr Olsson i Sorngs instimde hiiruti.
Herr Jonsson i Hof: D§ jag under den linga dfverliggning, som

egt rum rorande detta betdinkande ansett lampligast att {orut med
tystnad ahora de skdl och motskil, som i saken anférts, ar det natur-
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Angdende ligt, att detta berott derpd, att min stindpunkt betriffande denna

tullen a mgol

och gryn
n. M.
(Forts.)

tullagstiftning ar tillrickligt kénd forut och att jag siledes icke har
behofver forlinga debatten om denna friga, hvars utglng jag for of-
rigt tror att hvar och en kan pd forhand temligen beddma. D&
jag likvill nu vid denna punkt har begirt ordet, ir det derfor, att jag
delvis stiller mig pi samma stindpunkt som den forste talaren;iandra
delar &ter kan jag icke folja honom. Jag delar hans dsigt 1 det fall,
att afven jag tror, att ingen nedsittning i spanmélstullarne nu kom-
mer att ega rum, och denna uppfattning stodjer jag icke allenast pé
de rostsiffror, som vid kamrarnes 6fverliggningar framgétt, utan &fven
pa Atskilliga andra antaganden, som jag icke tror sakna grund for
sig. Bevillningsutskottet sjelft bar motiverat sin stindpunkt dermed,
att betydande rubbningar 1 tullsystemet iro skadliga for vira finanser
och for vir ekonomi, si att dAfven den del af utskottet, som i detta
fall dikterat beslutet, ansett sig bora gi till viiga med eu viss modera-
tion och forsigtighet. Men jag tror, att man kan utstricka dessa
Ssigter Annu ndgot lingre, trots det att man stiller sig pé precis
samma uppfattning, som den del af kammarens ledaméter, hvilken an-
ser att det varit en vilgerning, om dessa tullar aldrig blifvit pilagda.
Jag stiller mig pd den uppfattningen, derfor att det nya tullsystem,
som 1888 infordes, kom att tillimpas under ett skede, di handel och
niringar likasom sjofarten, efter att forut hafva befunnit sig i en ganska
tryckt och ogynsam stallning, med ens tog ett betydligt uppsving 1
hela verlden, hvarigenom man naturligtvis sokte pstd, att det var just
dessa nya tullar, som mer eller mindre fororsakade denna forbittring
i den allminna stillningen, hvilken intriffade #fven hos oss. Om
man nu derfér skulle soka bryta sonder detta system i en oldmplig
tidpunkt, ir min Ofvertygelse den, att samma starka agitation skulle
borja som forut, och motstindarne mot dessa tullar kunde icke med
resultatet af en tillriicklig tids erfarenhet bevisa, att systemet icke
varit valgorande for landet. Lfter man &ter dessa tullar std gvar,
till dess sidana konjunkturer intriffa, som tillrickligt kunna uppvisa,
att detta system dr rigtigt wagtlost betriffande det ekonomiska fram-
8tskridandet i vrt land, och sinker man eller upphifver dem forst
derefter. si tror jag och &r viss om, att det beslut, som i en sfdan
position fattas, skall bli stabelt och varaktigh. Man skall icke da
riskera att f4 borja en ny vals med dessa svara och tidsédande tull-
strider. Derfor antager jag, sisom jag forut sagt, att minga af kam-
marens ledamoter hafva den uppfattning, att de icke skola finna
lampligt att nu &stadkomma ndgon nedsittning i spanmélstullarne.
Derfor vill jag ifven folja den forste talaren deri, att jag anser det
vara limpligt att soka fixera mjoltullen, s att den stir i harmoni
med tullen pd rivaran, d. v. s. spanmil. Men d& han foreslog sifiran
till 3 kronor 50 6re, tror jag att han gick for l4ngt. och jag grundar
denna min uppfattning derpd, att han antog att, om man safte en
tull af 1 krona 50 ore pi rivaran och en tull af 2 kronor 50 ore pd
mjolet, den ritta proportionen vid en tull af 2 kronor 50 ore pd ré-
varan skulle vara en tull af 2 kronor 50 ére p& mjélet, medan skil-
naden i bada fallen vore 1 krona. Men detta gir icke ihop, emedan
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man méste taga hinsyn till tullens limpliga belopp vid reducering af Angdende

spanmdl 1 mjol, och d& dr det sikert att vid en tull af 2 kronor 50 %

ore pd rivaran 3 kronor 50 ores tull pA mjolet dr s l4g, att inforsel
af rigsikt skulle med fordel kunna bedrifvas af utlindske exportorer
till skada for den inhemska qvarnindustrien. Och det &r vil icke lamp-
ligt att med 6ppna Ogon gora en ndring illa. Men lika sikert ir det,
att den nuvarande mjoltullen, 4 kronor 30 ore, 4r hogre 4n hvad
som fordras for att hilla qvarnindustrien skadeslds och derjemte bereda
qvarnegarne nigot skydd for deras niring. Jag ber att & fasta kam-
marens uppmérksamhet derpd, att 1888 Ars bevillningsutskott, som var
sammansatt 1 en helt och hillet ensidig rigtning, dock hir framlade
de berikningar, som #terfinnas i detta betinkande, och hvilka stodja
sig pd ett visst gifvet utbyte i mjol af hvete och rig. Jag kommer
di till det resultat, att det bereder olika skydd fér qvarnegarne utaf
45 ore for rig och 97 dre for hvetemjol, oberdknadt den affir qvarn-
egarne gora pi kli och eftermjol.

Jag minnes frin foregdende &r, vid den tid jag hade ndjet att
deltaga inom bevillningsutskottet i behandningen af dessa mjoltullar
och allt hvad som dermed hérer samman, att en qvarnegare, som
kanske var tillkallad — hvarpd jag dock icke #r ritt siker — men
i alla fall att en qvarnegare, som infann sig, meddelade atskilliga upp-
lysningar for utskottet, hvars pluralitet kommit till ungefir samma
resultat som jag betriffande forhdllandet mellan tullsatsen & mjolet
och & rdvaran. Han framholl stringt, att det icke var nog med det
skydd, som hir vid hastigt piseende visade sig tillfredsstallande for
gvarnegarne, utan att man Hfven fick rikna med, att de tyska qvarn-
egarne hade exportpremier, som inigonmfn skulle {orsimra de svenska
qvarnegarnes stillning. Jag tror att ban i viss min hade ritt, att
den tullpolitik, som tyskarne foljt under sista iren, fir tagas med i
rikningen betriffande denna frdga. Men jag vill fasta uppmirksam-
heten pd, att det skydd, som qvarnegarne hafva mot den utlindska
konkurrensen, 1 sjelfva verket icke blott ligger i den skilnad i tull-
siffrorna for omalen spanmdl och mjol, som foreligger hir, utan att
det dfven ligger i Atskilligt annat, nemligen i den skilnad betriffande
lastnings-, lossnings- och transportkostnader, som forefinnes emellan
artiklarne spanmdl och mjol. Om en gvarnegare infor en fartygslast
sad, si lagger sig fartyget alldeles invid qvarnen. Den uppfordrar
sjelf spanmélen frin lastrummet och for den direkt in i qvarnen.
Lika latt och enkelt gdr man till viga vid inlastningen. Skall jag der-
emot importera en last mjol, sd fordras det forst och frimst sickar,
hvilka mer och mindre skadas, och sedan blifva lastnings- och loss-
ningskostnaderna helt andra &n nir det &r frga om att lasta och
lossa spanmél vid en qvarn, som ligger vid en hamn eller ute i skir-
girden. Och den skilnad, som forefinnes betriffande transportkost-
naderna for den ena och den andra af ifrigavarande artiklar, ir en-
ligt min tanke mycket mer &n tillrdcklig for skyddandet mot tyska
exportpremier. Om man siledes sitter tullsatsen sf, att den ger
qvarnegarne nigot skydd &fver hvad de behofva hafva gent emot span-
mélstullen, si kan man vara fullt 6fvertygad, att det icke skadar deras

llen & mjol

och gryn
m. m.
(Forts.}
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Angdende verkliga intresse — mdjligen deras formenta. Men deras verkliga in-
t“"e’:' @ mjol tresse #r, att icke for hoga skyddstullar skola framkalla en stor och

och 97U%  skadlig konkurrens, hvilken, jag fir siga det, man undgir, om icke

(Forts) skyddet ar allt for stort. Jag tror siledes, att om man fixerar siffran

for artiklarne mj6l och gryn till 4 kronor, frin nuvarande 4 kronor
30 Gre, skall man hafva vidtagit en rattvis atgird. Och endr span-
mélstullen ju kom till for att upphjelpa jordbrukets betryckta still-
ning, och enir en hiogre mjoltull 4n som vederbor icke kan hafva ni-
got att skaffa med denna jordbrukets betryckta stillning, eftersom
mjoltullen har den terverkan for jordbrukarne att den kan fordyra
dfven deras dagliga brod, si bor man icke pi denna punkt onddigt-
vis fordyra brodet for den stora allmidnheten och for den fattige,
och derfor anbéller jag om bifall till bevillningsutskottets forslag med
den #ndring, att tullsatsen bestdmmes till 4 kronor per 100 kilogram.

Hiruti instimde herrar Anderson i Hasselbol, Bruse, Bostrim i
Bodbyn, Géransson, Hansson i Solberga och Ersson i Vestlandaholm.

Herr Williamson yttrade: DA jag vAgat begiira ordet, ar det icke
for att siga nfgot nytt, emedan bdde i 4r och forut blifvit taladt s&
mycket i denna sak, och icke heller kan jag anfora nigra nya skil
for spanmélstullarnes hibehillande, utan jag har endast sisom nykom-
men riksdagsman velat gifva till kiinna min 4sigt, hvilket jag’icke hade
tillfalle att gora i lordags. Jag ber d& fi siga, att jag nu, liksom
innan jag blef riksdagsman, &r fullt ofvertygad om att jordbruket be-
hofver detta lilla skydd, som det haft i tre &r. Det behofver detta,
s& mycket hellre som jordbruket under flera &r mdst kimpa under
hirda forhillanden. Forra &rets groda troddes visserligen blifva bra,
men vid aftroskningen var den icke si rik, som man berdknat. Den
var kanske pd sina stillen god, men i allmidnhet var den ratt under-
ligsen. Det yttras och har yttrats, att denna tull egentligen drabbar
arbetaren, derfor att han icke fitt nfgon ersittning vid tullens info-
rande. Hiremot vlgar jag protestera, tminstone for min egen och
kringliggande ort. Det hirad jag representerar ar ett jordbruksidkande
hiirad, och der hafva arbetslonerna under de sista dren Okats med 4t-
minstone 10 procent. Gér jag till grannhiradet, som drifver stor in-
dustri, nemligen Marks hiirad, s& vet jag att hir hafva vifvarnes och
viifverskornas forhillanden blifvit hogst betydligt forbattrade under de
sista fren. Jag vigar derfor siga, att arbetarne fatt full ersittning
for sina fordyrade lefnadsvilkor. En ytterligare ersittning hafva de
fatt i den icke obetydliga nedsittning, som skedde i tullen pd kaffe
och socker. Detta kaffe och socker ingdr nemligen i betydlig grad
i de fattiga arbetarnes lefnadsvanor, &tminstone hvad deras gvinnor
och barn betriffar. Jag tror derfér, att arbetarnes stillning icke ar
simre, utan tviirt om vida bittre #n den var 1882, d4 spanmilsprisen
stodo ojemférligen mycket hogre. Jag anser, att vi dro si mycket
mer berattigade att behlla denna tull, som jordbrukaren icke pa né-
got sitt nekar sitt bidrag till de industrier, som under dessa &r haft
ett okadt skydd, hvilket dock i ménga fall okar inkopspriset pd de
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saker jordbrukaren behofver. Jag vill derfor endast tilligga, att jag dngdende

nu som 1 lordags kommer att résta for tullens bibehdllande vid ofor- t

andradt belopp.

Herr Johansson frin Stockholm: Jag trodde icke liksom den
siste talaren att det nu vore friga om att skydda jordbrukarne, utan
att det bir gilde vare sig 80 eller 30 Gres nedsittning p& mjoltullen.
Men jag fir pd samma glng siga, att ehuru jag ar frihandelsvin,
kan jag icke forena mig med herr Nils Persson 1 Yadensjo om en
nedsattning af tullen till 3,50, utan vill dess helire forena mig med
herr Olof Jonsson i Hof.

Jag har i en af mig afgifven motion foreslagit sinkning af tullen
4 sammanmalet rdgmjol frdn 4 kronor 30 ore till 3 kronor 40 ore,
under forutsittning att nuvarande tullsatser & omalen spanmél och
siktmald fortfarande skulle komma att ega bestind. Jag har i mina
motiv till denna motion, hvilken blef dodad, d& forutsittningen forfoll,
sagt att tullen pd siktmild, hvetemild och ragsikt #r vl afvigd,
men jag har pd samma ging sagt, att tullen p§ sammanmalet rig-
mjol #r orimligt mycket for hog, och d& man icke vill forsoka att
skilja dessa bfda sorter 4t och sitta en olika tull pd sammanmild
och en olika pd det till sikt férmalda, di& man icke vill medgifva
majligheten af att for tullverket skilja emellan sikt och sammild, ehuru
jag bevisat och ar firdig att Annu en ging bevisa mdéjligheten deraf,
s& anser jag, ehuru jag forut yttrat att tullen pd sikt &r vil afvigd,
att, for den hindelse det skall blifva samma tull for alla sorters mjol,
en nedsittning af 30 ore eller en mjoltull af 4 kronor ér alldeles till-
ricklig for qvarnegarne, det vill sdga for den hindelse att den nu-
varande spanmdlstullen kommer att ega bestind. S& vidl utskottets
drade ordférande som herr Olof Jonsson 1 Hof har pdvisat, huru oritt
det vore att, 1 hiindelse spanmélstullen fortfarande blefve 2,50 kronor
per 100 kilogram, gora en nedsdttning i tullen enligt Nils Perssons
mening. Dessa bida herrar hafva tydligt pévisat, att 1 detta fall vore
en wjoltull af 3,50 kronor alldeles for liten. De hafva likvisst dervid
hallit sig till procenten for prima mjol, hvete- eller rigsikt. De hafva
icke framballit, att utdfver denna procent finnes Atminstone 11 procent,
i prisvirde lika med vanligt groft rigmjol; detta m& nu gilla hvad
det kan. Dessa mellanprocent anvindas af bagare till s. k. uppslags-
mjol. Det 4r icke kli denna rest fran 75 till 95 procent af hvete-
mjolet., Det &r icke heller kli hvad som blir fver efter 65 procent
rigsikt. Det fr visserligen kli nfigot mer dn bilften, men att det 6friga,
eller eftermjolet. har fullt rdgmjolspris, det vet hvar och en som idkar

qvarnrorelse. Men d& man &r si Omsint mot vira qvarnar — och
det dr afven jag, ty de bora vil skyddas de si vil som alla andra
industriella IOletdﬂ‘ — kan jag icke neka mig ndjet att begagna den

tabell, som reservantern(m fran Forsta Kammaren lemnat 1 sin bilaga
n:o 3. Om denna tabell skall vara afsedd att forsvara qvarnegarnes
intressen, s ar den saunnolikt illa vald. Man brukar i allmédnhet vid
jemforelser taga lika stora myckenheter p& bdda sidor, men hér har
man tagit 20 &r pd ena och 3 &r pd den andra. Detta finner jag

llen 4 mjol
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icke vara riitt, men jag skall dock f6lja reservanternas eget beriknings-
sitt och deras egna siffror. Jag skall 1:0 berikna hvad 17-&rs-
perioden 1868 —1884 renderade och 2:0 hvad 3-Arsperioden 1885—
1887 — di tullvinden bliste — gaf i utbyte emellan rig och rdgmjol.
Under denna tredrsperiod klagade qvarnegarne som virst, ehuru siff-
rorna vittna om mindre skil till klagomdl d&, dn under de 17 forut-
glngna f&ren. Medelpriset for rdg under dessa 17 &r var 117 | ore
per lispund och for rigmjolet 131 dre, alltsi en mellangift af 13 1 ére
per lispund eller 189 6re per tunna — jag talar om tunnor, ty si talar
tabellen — eller p& rigens kapitalvirde 11 3 procent bruttofértjenst.
Ingen &r villigare &n jag att instimma i, att det var olyckliga span-
mélspris for svenska jordbrukaren under 1885 -—87. Men di qvarn-
egarne icke funna skil att klaga under perioden 1868—84, kan man
med fog friga, hvarfor de klagade under trefrsperioden 188587, ty
di var mellangiften 18 § 6re per lispund eller 2,59 kronor per tunna
eller en bruttofortjenst pa kapitalvirdet af 23 ! procent, eller under
dessa tre klagofir per ar riknadt dubbelt si stor som under de fore-
glende 17 dren. En Dberikning 6fver hvad samméildsformalningen kan
rendera mé tillitas mig, di jag skall begagna reservantiernas egna
siffror for samma tid, eller 1835—-1887. Mellangiften eller utbytet
per tunna rdg formalen till rigmjél var, sdsom jag nyss ndmnde, 181
ore per lispund eller 2 kronor 59 Gre per tunna; drages derifrdn malar-
lon 75 ore och 20 ore for 5 skilpunds afgng, si Aterstdr en handels-
vinst af 1 krona 64 Ore per tunna.

Vira medelstora Angqvarnar formala med ledighet 500 tunnor
rig per dygn, hvadan den &rliga fortjensten, sedan malarlon och dam-
vigh forut dro afdragna, utgdr 246,000 kronor, hvard en hogst betyd-
lig nettovinst Lor uppstd, dfven om kontorspersonalen aflonas vil och
stallets konto m. m. upptages hogt.

Forhillandet med hveteformalningen stiller sig nfgot annorlunda;
ty da hvetets medelpris under de 17 8ren 1868 - 18814 var 22 kronor
78 oOre per tunna, var hvetemjolets per lispund 2 kronor 40 ¢ére. Jag
skall nu icke kalkylera hogt eller till qvarnarnes nackdel, utan jag
skall beriikna malarlonen till 2 kronor och afglngen till 15 skélpund.
Det dr hogt i bdda fallen. Ty forr i verlden, innan de stora &ng-
qvarnarne funnos, och d4 Stockholms bagare méste formala sin sid
vid Uddby, Loo eller Vellinge qvarnar, riknades vid malningen af
hvete till sikt malarlonen till 1 krona och afgingen till 10 skdlpund
per tunua. Vidare skall jag antaga, att hvetet ger blott 70 procent
finsikt, hvilket efter 15 lispund per tunna ger efter en tunna hvete
10} lispund hvetemjsl.

10 L L& mjol & 2,40 kronor LA g0r........ccccoeevein.n kronor 25: 20;
men hértill kommer 13 L# eftermjsl (—— 11% %) a
1,31 kronor, eller samma pris som dd gilde for
rigmjolet, hvilket gOr ... ” 2: 29,
och vidare 2 L& kli (= 131 %) & 0,70 ..cccoevvnnens » 1:
Afgingen 15 & (= 5 %).

En tunna hvete renderar silunda summa kronor 28: 89,
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D4 nu priset for en tunna hvete var ... kronor 22: 78,
och dertill lagges malarlon ... " 20 —

siger kronor 24: 78.

s erhdller qvarnen en mellangift af ... " 4: 11,
hvilket tillsammans gor summa kromor 28: 89.

Klagoperioden eller tredrsperioden 18851887 var medelpriset 4
hvete 15: 41 kronor per tunna och & hvetemjol 1: 76 kronor per L#.
Beriikningen, motsvarande den fdrra, stéller sig di p4 foljande sitt:

10 L L# hvetemjol & 1t 76 ..ocoooiiiiiiini s kronor 18: 48.
13 ,, eftermjol & O: 98 it i " 1. 72.
2 o kA 00 70 ” 1: 40.
15 L# summa kronor 21: 60,

hvilket var det belopp som en tunna hvete di renderade.
Priset for en tunna hvete om 15 L# var sisom

DAMDUABS  1oovveeeeeierieeceeteeerrraseeesaaesece st rcebeetneeennresreesaeeneens kronor 15: 41,
malarln ... ” 2 —

sager kronor 17: 41;
hvadan mellangiften utgor ... ’ 4: 19,

summa kronor 21: 60.

Perioden 1885—1887, d& mellangiften var 4: 19 kronor, hade si-
lunda gvarnegarne icke skil att klaga. Men ndr de nu faktiskt gjorde
det, hvarfor klagade de di icke under den firegfende perioden, di
de endast hade 4: 11 kronor i mellangift, och di kapitalviirdet for en
tunna hvete var mycket storre?

Jag har forut sagt, att en medelstor qvarn med litthet kan for-
tala 500 tunnor rdg per dygn. Jag tillagger nu, att den bor kunna
formala 200 tunnor hvete och 300 tunnor rig per dygn. Det gir
nemligen nfgot saktare att mala hvete #n rig, ehuru man {6r mal-
ningen af hvete icke behéfver s stor kraft som for malningen af rig.
Om man nu siger, att det icke &r mgjligt att hafva en si jemn om-
sattning, att den lemnar jemt arbete hvarje dag for en si stor gvarn,
si skall jag afdraga 1 af drets arbetsdagar och endast taga med i be-
rikningen 200 dagar om fret, under hvilka qvarnen &r i verksamhet.
Om jag silunda tinker att det di &r full sysselsittning for en medel-
stor qvarn, dock icke sf stor som ndgon af de tvenne storsta qvar-
narne i Stockholm, utan for en sfidan, hvilken som jag nimnde for-
maler 500 tunnor per dygn, si blir kapitalviirdet, efter 1885—1887
&rs medelpris for spanmdlen = kronor 6,418 per dygn. Detta gor,
for en formalningstid af 200 dygn, per &r en summa af 1,283,600
kronor, for hvilka spanm&l miste inkGpas. Denna sidd ger, sedan
malarlon och afging forut &ar afdragen, en bruttofor-
tjenst af .o kronor 266,000: —
Afgir rinta for halfva rorelsekapitalet, ty man
kan vil antaga att omsittning eger rum 2 glnger
om dret ja i regeln 4 gdnger. Alltsd 5 % rinta
pé halften af 1,283,600 gor kronor 32,090: —

Transport kronor 32,090: — kronor 266,000: —
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Transport kronor 32,090: — kronor 266,000: —.

tullen & mjol Hyrtill kommer kontorsbitri-
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den, handelsomkostnader, pro-
visioner och stallkonto m. m. ,,  100,000: — = 132 090. —.

Alltsd Aterstdr till egarens disposition.................... kronor 133,910: —

Jag anser denna vinst fullt mojlig, och har minga skil dertill,
Ett af de starkaste skilen &r det, att jag under loppet af minga &r
forr varit ledamot i Stockholms taxerings- och profningsnimnder och
der erfarit att en af dessa qvarnar var upptaxerad till 80,000 och en
annan till 120,000 kronors arlig inkomst. For ofrigt dr det, som man
vet, icke si litt att vid en taxering triffa si stora fortjenster si
precis, att icke den verkliga inkomsten kan hafva varit nigot stérre
eller mindre.

Ett annat skiil adr det, att jag varit verkstillande direktor under
dren 1874 —1882 vid en qvarn utom Stockholm. Jag hade i denna

-egenskap en fix afloning af 4,500 kronor, inklusive representantpengar.

Men dertill kom den rittigheten for mig att &tnjuta 5 procent af netto-
fortjensten, den nettofortjenst nemligen som uppstod, sedan man af-
dragit alla mojliga kostnader, gjort afsittning till reparationsfonden
0. s. v. Det tanticme, som kom pi min del under 6 af dessa &r,
uppgick till circa 80,000 kronor, och detta vittnade om att denna
gvarn fortjenade mera an 100,000 kronor om &ret.

Jag har velat nimna detta fOr att visa att qvaregarne icke haft
skil att klaga, Atminstone icke under &rem 1885—1887, di sidana
klagomdl med skdl kommo frén jordbrukaren. Det dr naturligt, att
Jag med vetskap om detta sluter mig till dem, som yrka en rimlig
neds#ttning i mjéltullen, en nedsittning som icke borttager det rimliga
skydd qvaregarne biora tillerkidnnas — ty den ena industrien skall vil
hafva detta skydd s& vil som den andra —. Jag har sagt att nu-
varande siktméldstull #r vil afvigd. Men om det deremot icke liter
tinka sig att fi tullen & sammanmalet rigmjol mindre &n den & sikt-
mild, si forenar jag mig fullkomligt med dem, som yrkat att tullen &
spanmal, malen, mjol och gryn, alle slag, mitte nedsittas frin 4
kronor 80 ¢re till 4 kronor fér 100 kilogram.

Herr E. G. Bostrom: Efter det beslut kammaren fattat i
spanmdlstullen, di den sattes till 1 krona 50 ore, kan det icke falla
mig in att yrka bifall till reservanternas forslag om en tull ps mjol
af 4 kronor 30 o6re. Den mjoltull, som utskottet foreslagit, eller
2 kronor 50 Ore, synes mig vara nigot ligt beriknad i forhdllande
till spanméilstulien, men jag tror det vara temligen ofverflodigt att
soka bevisa det, i1 synnerhet efter den vinduing som diskussionen i
frigan tagit. Jag tilldter mig dock att erinra derom, att di danska
regeringen infor folkrepresentationen for nigra 4r sedan framlade for-
slag om spanméilstullar, var det en tull af 1 krona 50 ore, som af
regeringen foreslogs, och i samband dermed en mjoltull af 4 kronor.
Detta bevisar, huru man i ett land, der gvarnindustrien stir hogre &n
hér, uppfattat forhdllandet mellan spanmils- och mjéltull.
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Om jag nu har anhdllit att f& yttra néigra ord, sd #r det derfor
att diskussionen har inskriankt sig till att vara en kritik af 1888 A&rs
bevillningsutskott, som foreslog en wjoltull af 4 kronor 30 Gre. Jag
kan till fullo instimma i de berdkningar, som herr Herslow gjorde
nyss. Jag skulle endast vilja tilligga, att till de af honom nimnda
utgifter miste man rdkna rinta pd {orlagskostnaden. Och det &r en
faktor som icke ovisentligt nedsitter den vinst, som han ville lemna
gvarnindustrien.

Om forhillandet vore s, att samma proportion, som af oss be-
stimmes, i afseende 4 tullen pd malen och omalen spanmil dfven iakt-
toges i de linder, med hvilka vi hafva att konkurrera, si vore ingen-
ting att siga om saken, Men s forhdller det sig alldeles icke. I
Tyskland — jag aohéiller, att herrarne mi tillita mig att nimna, huru
det var frin borjan — utgjorde spanmélstullen &r 1879, di den in-
fordes, 1 mark; omridknad 1 mjoltull enligt den i Tyskland faststilda
utbytesprocenten, skulle den hatva utgjort 1,54 mark. Mjoltullen var
emellertid bestimd till 8 mark. D& spanmélstullen &r 1885 hdojdes
till 8 mark, hvaremot svarar en mjoltull af 4,62 mark, hojdes sam-
tidigt mjoltullen till 7,50 mark. Foljaktligen finna herrarne, att ty-
skarne ansigo sig bora fordubbla detta gvarindustriens skydd. Och
4r 1887, di spanmélstullen bestimdes till 5 mark, motsvarande en
mjoltull af 7,69 mark, satte man mjoltullen till 10,50 mark. Vid si-
dant forhdllande 4r det gifvet, att nir man {Oreslir en tullsats af 4
kronor, hvilket innebir ett tullskydd af 15 ore for régsikt och 67 ore
for hvetesikt, denna industri i Sverige befinner sig i en visentligt
ogynsammare stillning 4n 1 de lauder, fran hvilka den har att uthirda
den storsta konkurrensen. Nu har den talare, som nyss hade ordet,
ansett — herrarne finna det af hans motion — att tullen for siktadt
mjol ar vil afvdgd. Deremot synes honom tulien pd sammanmalet
rgmjol vara {6r bhog. For att nu dstadkomma en kompensation, dr
han med om en sdnkning af mjoltullen till 4 kronor for 100 kilogram.
Jag ber emellertid att fi fasta uppmirksamheten pd en annan upp-
gitt 1 hans motion, en uppgift som jag tror dr fullkomligt korrekt.
Han siger, att under denna sista tid har ingen import af groft mjol
egt rum. Vid sddant forh&llande lar det vil icke vara skil att kom-
pensera en sask med en annav, hvaraf ingen import forekommit, i
synnerhet som &fven med den fireslagna mjoltullen af 4 kronor nfigon
import af sammanmalet rdgmjol torde komma att ega rum. Denna
synpunkt syves siledes icke gerna kunna med fog goras gillande, da
det gilller bestammandet af ifrdgavarande tullsats.

For ofrigt ber jag att fi fista uppmirksamheten pd négra siffror,
som framgi af den betinkandet bifogade bilagan 111 och som visa,
att faktiskt icke den hoga skyddstull, som férmenats ligga i tullen &
sammanmalet rigmjol, kommit qvarnindustrien till godo, af det enkla
skil, att denna sammanmalning kan ske pi hvilken qvarn som helst,
huru illa konstruerad den &n m& vara. Om jag borjar med &r 1887,
finner jag, att en tunna rg om 14 lispund kostat 9 kronor 91 ore,
siledes per lispund 71 Ore. Nu siger herr Johansson isin motion, att
malarlonen for en tunna rdg utgér 1 krona 40 ore — saledes per lis-
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pund 10 ore. Handelsvinsten torde bora beriiknas till 3 & 4 Gre lis-
pundet. Ligger jag nu dessa 14 ore till de 71, erhéller jag 85 ore;
det pris, hvarfor ett lispund rig sélts, ar enligt tabellen 87 Gre. Gér
jag sedan till det foljande dret 1888, sd finner jag att rigen kostat
81 Ore per tunna, med tillAggskostnad for formalning och vinst 95 ore.
Priset har varit 96 Gre. Ar 1889 utgjorde medelpriset fér ett lispund
rig 97 % ore; lagger jag dertill 14 ore, erhiller jag 1 krona 11 1 Gre.
Priset p4 ett lispund rigmjol utgjorde 1 krona 14 ore, Ar 1890 slut-
ligen kostade ett lispund rig 1 krona 11 ore, med tilligg af 14 Gre
kommer jag till ett pris af 1 krona 25 6re per lispund mjol, hvar§
dock priset ej uppgick till mer #n 1 krona 27 ore. Dessa siffror
bestyrka ju till fullo mitt nyss gjorda péstiende.

Herr Johansson hade dtskilliga uppgifter angfende den vinst, en
qvarnegare skulle fi af sin rorelse. Det dr ju icke mdjligt, nir man
hor en sidan mingd siffror, att genast afgora, huru vida de icke i
nigon min kunna behofva korrigeras. Men jag vill erinra om, att ar
1887 eller 1886 — jag mins ej sdkert hvilketdera — d& denna friga
var fore, hade vi officiella uppgifter angiende resultatet af Malmé
valsqvarns verksamhet — en af landets storsta dngqvarnar — och af
dessa uppgifter framgick, att nimnda qvarn under tlera &r ej kunnat
lemna ndgon utdelning.

Hvad for ofrigt fr8gan om taxeringen betriffar, si ar det her-
rarne val bekant, att méinga hellre lita bero vid den gjorda taxerin-
gen — dfven om den skulle vara for hog — #n de lita hvem som
helst fA taga kidnnedom om deras bocker. Dessutom hade tydligen en
post, nemligen forlustkontot, Dblifvit uteglomd. Hvar och en, som
handlar med mjol, vet ju att firluster ej siillan forekomma vid for-
siljningar.

For min del skall jag icke gora nfgot yrkande. Jag kommer
naturligtvis helst att rista {or utskottets forslag sisom ndrmast af de
hittills gjorda yrkandena limpande sig till den af kammaren beslutade
spanmélstullen.

Herr Lyttkens: Under hela denna diskussion hafva de hufvud-
skil och principer, som varit ledande for dem, hvilka talat for tullarne,
varit, efter hvad jag fattat, tvenne, dels forst och frimst detta: det
ir utlindingen, den utlindske producenten, och icke den inhemske
konsumenten, som fir betala tullen; dels detta: det mdste vara skydd
for svenska landtbruket.

Hvad betriiffar den nu ifrdgavarande oproportionerligt hoga tullen
pd malen spanmdl, s tror jag, ja, iir fullt och fast ofvertygad derom,
att den ej bidrager att lemna den svenske landtbrukaren nigot skydd,
utan tvirt om att den &fverdrifna skilnaden mellan tullen & malen och
omalen spanmdl #r for landtbruket till skada. Ty genom den stora
premiering, som de stora qvarnegarne hafva, Hro de alldeles oberoende
af den svenska spanméilen och kunna kipa hvar som helst. Vinsten
pé formalningen ar si stor, att den lilla skilnaden i pris mellan den
fortullade utlindska och den svenska spanmdlen icke inverkar synner-
ligen mycket, Krfarenheten har visat, att i trakter, der stora &ng-
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qvarnar finnas, landtmannen icke fitt battre och littare afsittning for Angdende

sin spanmil nu #n forut, emedan de stora 4ngqvarnarne hafva impor-

terat ofantliga gvantiteter utlindsk spanméil och férmalt den och sedan
sindt omkring sina agenter for att silja mjolet, hvarigenom de sm§
vattengqvarnarne, huru de 4n mi vara konstruerade — det dr dock
nu silisynt att finna dem vara illa konstruerade — icke kunnat kon-
kurrera med de stora qvarnarne; de hafva icke kunnat hilla sig kring-
resande expediter — och si har deras afsittning minskats och deras
forméga att inkGpa ortens spanmél har derigenom inskrinkts. I den
trakt der jag bor finnas flera vattenqvarnar, men der har man kommit
till den erfarenheten, att den forhoppning om storre afsittning som
den hoga tullen pd mjol skulle for dem medfcra, icke gdtt i fullbordan,
hvarfor ock den fortjusning, med hvilken mjoltullen af ménga bland
de smi af qvarnegarne mottogs, nu nistan ofvergdtt till fortviflan;
deras forutvarande industri — att uppkdpa spanmél af landtbrukarne
i trakten och sedan silja den 1 form af mjol till skogsborna — har
om ej helt och hillet dock till stor del upphort, och de f4 nu noja
sig. med att hufvudsakligen mala blott for de kringboende landibru-
karnes eget behof. Det &r blott de stora qvarnegarne, hvilka hafva
rad att hilla kringresande expediter, som hafva direkt vinst af denna
higa tull. Atminstone ar fallet s§ 1 min hembygd.

Det gjordes hir nyss en blomstermilning af, huru fértriffligt allt
nu vore och hur bra si viil de stora som de sm& landtbrukarne nu
till foljd af tullarne hafva det. En drad talare frin samma lin som
jag talade iifven nyss om de hoga tullarnes nytta och den vilsignelse
de medfért. Han erkinde dock, att i &r rigen icke hade rintat s§
mycket vid troskningen som man hade beridknat, och i detta senare
har han ritt. Jag vill till bestyrkande deraf, och for att visa, huru
det i verkligheten stir till, meddela ett litet utdrag ur en tidning frin
begges vir hembygd. Der skildras den svira och hérda tid, som fore-
str for skogsbon. Och de flesta landtbrukare 1 Sverige bo ju icke i
trakter, som idro bordiga, och hafva jord som pi ndgot sitt kan
jemforas med den bérdiga jorden pd slitterna, utan i det magra in-
landet. Sedan nu dessa skogsbors svdra och betryckta stillning skil-
drats, heter det: “Légger man hirtill, att folket i allménhet fir kipa
hvad som erfordras till lifvets uppehélle, ser det sannerligen morkt ut
for mfngen. Spanmilsférriden &ro i allmdnhet ringa, Atminstone hvad
rigen betriffar, hvilken lemnade en 6fver forvintan dilig afkastning,
hvarfér de flesta behofva kopa hvad de af denna vara konsumera.“ —
Kan man di siiga, att dessa tullar #dro de flesta landtbrukare till
nytta? Nej, de flesta f& kopa storsta delen af sin brodfoda. Jag
protesterar emot, att tullarne varit dem till nfigon nytta. De storre
landtbrukarne, de som bo pé slitten och kunna producera mycket, de
hatva gagn deraf, men icke de fattiga skogsborna och de mindre jord-
brukarne, som utgora storsta delen af Sveriges jordbrukare. De f4
betala siden s& mycket dyrare som beloppet af den pélagda tullen.

Hir har sagts, att det #r utlindingen, som fir betala tullen.
Detta har stiandigt upprepats, i synnerhet under diskussionen om span-
mils- och potatestullen. Jag skall dock be att fi anfora ett och
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annat exempel frin min hembyed, som jag tror skall bevisa att s§ icke

tullen & mjol 3p forhillandet. Vi hafva ph vestkusten en mycket stor skirgdrds-

och gryn
m. m.
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befolkning, bestiende af fiskeriidkare. Denna befolkning bora vi taga
vara pd och icke betunga Ofver hiofvan. De hafva icke haft nigot enda
tullskydd f6r sina varor, utan fitt ndja sig med den inkomst de kunna
f& af sitt fiske. Det ar dock dessa, som lemna en betydlig kontin-
gent af matroser till vir handelsflotta. Der &ar frin dessa de utmirkta
matroser utgd, hvilka gora svenska sjomin omtyckta i andra linder,
och det ar frin dessa fiskare, som vér flotta skall taga sin bemanning.
Det 4r en befolkning, hvars intressen vi bora soka virna. De lefva
hufvudsakligen af den fisk de erhdlla genom sitt arbete; sitt behof af
potates och bréd maiste de kopa, ty ute pd skiren kunna de ej odla
ndgot. Foérut var det vanligt, att niir de seglade ned till Danmark
eller till Tyskland och silde sin fisk, de der kipte sin potates, sin
rig och sitt mjsl. Detta férde de hem dels for eget, dels for gran-
narnes behof, hvarvid de ofta i stillet {or barlast skaffade sig ett
storre forrdd mjol och potates for att silja i hemorten; och de kunde
d4, nidr dessa varor voro tullfria, segla direkte till nirmaste tullplats
och sedan utan vidare oldgenheter eller tidspillan till sina hem. Nu
deremot, nir de komma till utliindsk plats {or att silja fisk och sedan
kopa nfgra tunnor potates och litet mjol, huru stéller sig saken vil
nu for dem? I stillet for att f& seglu till nérmast hemmet beldgna
tullplats och sedan hem, dro de nu tvungne att segla till tutlkammare-
stationen, som ofta ligger 18ngt frin deras hem, och der fortulla va-
rorna, ty for dem lyckas det ej sisom for en del stora gvarnegare,
som fitt Kongl. Maj:ts medgifvande till att nir de inforskrifva stora
partier rysk 1rig, icke behofva sinda dessa till tullkammarestationen
for att uppmitas och fortullas, utan de f& lossa och uppmita va-
ran och f4 fortullningen verkstild direkte vid sina qvarnar, di
deremot dessa fattiga fiskare méste begifva sig till tullkammarestatio-
nen, och mdste forsumma mycken tid pd att segla dit och ligga
der och viata, till dess deras tur kommer att fi varan uppmitt och
fortullad, hvarigenom mycket af deras dyrbara arbetstid glr forlorad,
och s f& de till pa kopet betala tull. Jag frigar de herrar, som
bestimdt péstd, att utlindingen fir betala tullen, om verkligen ut-
landingen betalar ett enda 6re af den tull, som denna fattiga fiskeri-
befolkning fir erligga for sitt mjol och sin potates. Nej, och Ater
nej; det 3r icke utlindingen, som betalar denna tull. Den fattige
fiskaren koper sin potates, sin rigsiick 1 utlandet efter det derstides
gingbara priset — och nir han si kommer hem, fir han betala tullen.
Det stiller sig nu sd, att dessa varor dro dyrare pd svenska sidan af
sundet 4n pd den andra. MAnga af dessa fiskare har jag hort yttra,
att sjelfva potates- och mjéltullen adr ej det alira varsta, utan det, att
de skola forsumma sin tid genom att fora den tullpligtiga varan till
tullkammarestationen, det &r dnnu drygare och véirre for dem. Och
jag vill vidja till de herrar, som pdstd att utlindingen fir betala
tullen, huru vida det verkligen &r mojligt att ofvertyga denna befolk-
ning att si ar; lika omdjligt #r det att inbilla oss landtbrukare, som
under forliden vinter till f61jd af f6regfende drets missvaxt voro tvungna
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att frin Danmark kopa stora partier hvetekli till vira ladugérdar,
emedan vi ej kunde f4 kopa tillrickligt deraf af de store qvarnegarne
1 Sverige, som ej kunde tillgodose den stora efterfrigan och fylla be-
hofven af denna vara, att, siiger jag, iubilla oss att danskarne betala
tullen. Nej, vi kopte varun efter alimint géngbart pris, och nir den
kom till svensk hamn fingo vi betala tullen. Danskarne gifvo oss ej
ett ore hiirtill, ej ens genom att lemna oss et enda ore billigare pris
an till egna lansmin. Jag skulle kunna ur verkligheten anféra méng-
faldiga exempel pi att det &r konsumenten som méiste betala tullen
och ej utlindingen.

Hvad nu specielt betriffar den friga, som hiir ir fore, si skulle
Jag vilja skilja mellan olika slag af mjol och att tullen, om det skall
vara nigon, sattes olika pd olika sorter, si att det sammalda drog
billigare tull in det siktade mjdlet, somutgér den mera valbergade be-
folkningens foda, och minsta tullen I&g & det sammalda rigmjolet, hvaraf
— om jag undantager helgdagar och hogtidligare tillfillen — den
stora allménhetens och de fattiges dagliga bréd tillverkas. Och jag
méste siiga, att tullsatsen & sammalet wjol 4r si ofverdrifvet stor i
jemforelse med tullen & den omalda spanmilen, att det ej hdr ar
frdga blott om en skyddstull, utan om ett premium till de stora gvarn-
egarne pd allminhetens och den fattiges nodvindigaste behof. Till
skydd for det svenska jordbruket verkar icke denna ofverdrifna tull
pd sammalet mjol.

Ehuru jag vet, att det dr forgifves, miste jag dock yrka bifall
tll herr Olof Jonssons i Hof forslag. Visserligen #r dnuu dagens
lésen denna, som vi hérde hirom dagen uttalas i denna kammare:
“Det gbr ingenting, hvarifrin vi taga penningarna.“  Lisensordet ir,
sdsom en hog militir i Riksdagen sade, efter det att tullarne hade
gtt igenom och det var friga om ett stort anslag for militarbehot:
“Vi behofva icke nu spara. Vi hafva skapat millioner.“ Men, mine
herrar, detta “skapande af millioner“ #r i verkligheten till stor del
skapadt genom att ur den fattiges ficka taga dessa tullar & hans dag-
liga brdd. Det ir orittvist, det #r orittfardigt att pi denna vig
“skapa millioner“. Och talet om, att “utlindingen fir betala tullen“
— hvad dr det annat &n m4 hiinda ett f5rstk att dofva nigot dmtiligt
samvete? Ty di man siger: “Det dr ordttvist att fordyra den fattiges
bréd“, si gir det s litt att ofverskyla med detta: “Det &r utlin-
dingen, som fir betala tullen. Men, mine herrar, huru mycket man
dn sdger deremot, si upprepar jag dock: “Det #r icke utldndingen,
som betalar den.®

Jag skulle vilja yrka bifall till utskottets forslag, men d& de fore-
ghende voteringarne om spanmélstullarnes nedsittning visa, att det
icke vid denna riksdag dr méjligt, si far Jag yrka bifall till herr Olof
Jonssons forslag s§ att det dock kan blifva nigon nedsiittning 4 tullen
p& mjol, och hoppas att @fven tullvinnerna skola kunna medgifva detta,
di alla erkiint, att denna #r i forhallande till spanmélstullen for hog
och blott till nytta for de stora qvarnegarne.

Med herr Lyttkens forenade sig herrar Svemssom fran Karlskrona,
Andra Kammarens Prot. 1891. N:wo 14. 2]
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Romberg, Ekman, G. Ericsson fran Stockholm, Linder, Hanunarlund,

U Aulin, ~Zotterman, Falck, Petersson i Brystorp, Henricson, Berg frén
Eksjo, Bilow, Gyllensvird, Andersson i Intagan, Liljeholn, Brostrim,
Folke Andersson, Hahn, Persson fr&n Arboga, Jansson i Saxhyttan,
Forssell, Ollus A. Ericsson, Norman, Olsson i MAardidng, Bromée,
Nordin, Norberg och Kardell.

Herr Jansson i Krakerud yttrade: Jag skall endast be att fa
siga nigra ord i den foreliggande frigan och vill di forst besvara
en del yttranden, som hér nyligen blifvit i frigan filda af herr Olof
Jonsson i Hof. Han utgick frin den synpunkten, att man for nir-
varande icke borde byta om gillande system i afseende & tullarna
derfor, att det forefinnes em olamplig synpunkt for deras betraktande.
Man skulle i annat fall ena fret m&hinda hafva ett system, hvilket
man andra Aret toge bort for att under det tredje dnyo Ateruppritta
detsamma. For min del f8r jag erkinna, att jag har samma &sigt
nu som forut rorande sjelfva systemet och tror fortfarande att man
hirvidlag hade bort och bor g4 mycket varligt till véga. Jag hade
med anledning hiiraf, d& jag kom in i bevillningsutskottet, tankt, att
man skulle forséka taga allting sdsom det @r och éfven pd samma
sitt med denna friga. Jag trodde derfor att det nu vore klokast att
soka betrakta det ifrigavarande systemet frin protektionistisk syn-
punkt och foljaktligen i &r endast ritta de misshélligheter, som fore-
finnas i systemet, frin namnda synpunkt sedt. Jag hade frin iorsta
borjan af denna frigas behandling icke tinkt, att man skulle taga st
stora steg, som man slutligen méste gora. Men under diskussionen
af de foreliggande frigorna inom bevillningsutskottet, d4 man resonne-
rade frin protektionistisk synpunkt, erkindes af desse herrar, att &t-
skilliga oegentligheter forefunnos betriffande tullarne, hvilka borde
och kunde utjemnas. P& denna grund hemstiilde man afven till nimnde -
herrar, att de nu skulle forsoka afgéra, hvari dessa oegentligheter
bestodo ;samt utjemna och rétta de befintliga misshélligheterna, men
dervid mottes man af ett kompakt motstdnd. D& nu frigan foreligger
pd detta sitt, och man f8tt veta, att stdllningen 4r sidan, att man
icke ens vill ritta de oegentligheter, som erkdnts vara origtiga och
olampliga, s& hemstiller jag till herr Olof Jonsson i Hof, huruvida
icke dfven han, om han varit ledamot af bevillningsutskottet, skulle
kint sig skyldig att for sin del lemna fram ett sidant betinkande,
att Riksdagen kunde bestimdt fi afgifva sitt votum, huruvida den
ville hafva qvar de nu gillande tullarne eller nedsitta dem. Jag tror
siledes, att man med ritta icke bor uttala nigot klander mot Andra
Kammarens ledaméoters i bevillningsutskottet &tgorande i dessa frigor.
Hvad specielt rorer den foreliggande frigan, si horde jag ingen enda
rost inom utskottet hdja sig for den nu foreslagna tullsatsen, utan
samtlige ledaméterna, till och med de frin Forsta Kammaren, erkéinde,
att skilnaden mellan tullen & malen och omalen spanmél var for stor.
Men d& man kom till frigan om hvilka siffror, man i detta fall skulle
bestimma sig for, var man ridd att genom smi #ndringar rubba och
forderfva systemet. Det synes mig derfor som om man ansfig, att
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detta system vore si heligt tillkommet, att man icke borde pi nidgra Angdende
vilkor réra vid detsamma, antingen det vore origtigt eller icke. For min t“”e;ll a mgol
del horde jag till dem inom utskottet, som nskade utbyta herr Johans- Ocm.g;f.m
sons motion och behandla den, sedan kamrarna fatt afgora frigan (Forts.)
rorande omalen spanml, och derefter komma fram med ett forslag i

syfte att siinka mjoltullen, i hiindelse Riksdagen skulle besluta att

icke sinka spanmdlstullarna. Nu kan man finna af hvad, som redan

skett hiir, att Riksdagen utan tvifvel kommer att behslla spanméils-

tullarna.  Foljaktligen kan man redan nu, med anledning af de yr-

kanden som gjorts, besluta sig tor att bifalla dem, si att man And§

skall kunna f& mjéltullen i nigot si niir proportionerligt forhillande

till spanmélstullen. Rérande sjelfva siffran 350 eller 4 fair jag for min

del erkiiuna, att jag icke kan siga. hvilkendera siffran vore den mest

ritta. Men d& jag dr ofvertygad derom, att det nu Hr klokast att

icke gi alltfér brostginges till viga och heller icke ¢nskar ruinera
qvarnegarne, synes det mig, att man borde stanna vid siffran 4, d4

man kunde vara {orvissad om, att qvarnegarne fatt ut sitt gent emot
spanmélstullarne. Pi dessa skil tager jag mig friheten sluta mig till

dem, som yrkat tullens nedsittande till 4 kronor pr kilogram.

Herr Thermenius: Jag har icke begiirt ordet i afsigt att lemna
ndgon slags principiel utredning med afseende p& denna friga utan
endast for att framstiilla nigra anmérkningar med afseende pa den
forda diskussionen — synnerligen den som fordes i lordags — si
mycket hellre, som tullfrigan icke iinnu ar afgjord utan en gemensam
votering forestdr och de punkter, vid hvilka jag sirskildt tinkte fasta
wig, blifvit framforda af personer, som i allminhet hafva gehor hir
1 kammaren. Jag hoppas med anledning deraf, att mojligen négon
andring skulle vara mojlig, och vill derfor, som sagdt, framstilla nfgra
sma anmirkningar.

Tullfrigan — sisom i allmiinhet hvilken friga som helst — be-
traktar jag for min del frin hufvudsakligen tvenne synpunkter: den
ena rdttfdrdigheissynpunkten, den andra avktoritetssynpunkten.

Om jag till en borjan tinker nirmast pd den forra synpunkten,
ber jag att fi fista mig vid ett yttrande, Som blifvit fildt, att man
“ocksé skulle unna den mindre jordbrukaren att finnas till.Y Det &r
ju alls icke obilligt begirdt. Den grundsatsen bér man ocksd billigt-
vis tillimpa pid arbetarne; de bora hafva riittighet att finnas till.
Nér jag nu tinker pi jordbrukarens yrke sisom sidant och de ofrige
arbetarnes yrke sfisom sidant, si ligger det ju i oppen dag, att jord-
brukaren arbetar pd ett filt, som &r i hufvudsak afsedt att frambringa
existensmedel. Deraf foljer, att jordbruksarbetaren méste kunna “finnas
till pd sitt arbete, emedan han direkte frambringar sidant, som tje-
nar till hans lifsuppehille. Detta 4r deremot ej fallet med arbetaren
i allménhet. Det har hir talats dtskilligt om de der kronorna, som
vore si betydelsefulla med afseende p4 den prisforhdjning, som tullarne
lemnade. Ja, r den prisforhojningen afsevird for jordbrukaren, si
ar den det naturligtvis dnuu mera fér en annan arbetare, hvilken
kan lefva af sina hiinders arbete forst sedam han omsatt det i lifs-
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fornodenheter. Det har frin bida sidorna har framstilts, att de der
tilliggskronorna skulle vara si betydelsefulla. DA viga de enligt mitt
formenande ofantligt mycket mera, nir den fattige arbetaren skall
betala dem, &n nir jordbrukaren fdr dem. Hvad for ofrigt betriffar
dessa tullars inverkan pi den enskildes ekonomi, si kan hvar och en
som icke idkar jordbruk gora sina iakttagelser derdfver pé sitt hus-
héllskonto; jag har ocksi gjort det med afseende pd mitt eget.

Man har hir ocksi talat om, att man méste fista nigot afseende
vid den valkrets man representerar och tinka p& hvad den Gnskar.
Men d& bor man ju rimligtvis tdnka, att man representerar ej allenast
dem, som med sina rdster insatt en i Riksdagen, utan jemval dem
som rostat emot dessa — och slutligen afven dem som ingen rostritt
hafva. Det &r deras talan, som sirskildt af en foregéende talare blif-
vit ford. Jag skall nu icke si mycket tala om dem, kanske helt och
hillet lemna dem & sido. Hvad for ofrigt effekten angdr af tullarna,
sddan vederborande hir i landet i allménhet kiint den, dessa, som icke
arbeta i jordbrukets tjenst, si vill jag erinra om ndgot som kanske
for de fleste ar kindt, att det nemligen varit en petition & bane frin
jernviigstjenstemiinnen, som velat hafva hogre loner just till foljd af
de inforda tullarne. S& tror jag mig ej heller vara illa underrittad,
om jag siger, att dfven posttjensteminnen och elementarlirarne hélla
pi med nigot liknande. Det ir iifven visst att fattigvirdsbudgeten
vixer betydligt, och den triiffar bade dem, som std Ofver och dem
som std under det politiska strecket.

Man har vidare talat om, att tullen behofves dfven for industrien,
der denna dnnu icke har nigot skydd. Ewmellertid har det nu gétt nigra
&r, utan att en del industriniringar fitt nigot sidant. De hafva under
denna tid fitt arbeta “pA en fdrhoppning“ och endast kinna det nya
systemets tyngd. Betriffande den industri, hvari jag arbetar, maskin-
tillverkningen, vet jag for Sfrigt icke, om jag skulle vara tacksam f6r
ett sidant skydd. Den har hitills kunnat g& derforutan och vi hafva
tillrsckligt lirt oss forstd och virdera sanningen af ordspriket: “ndden
ar uppfiuningens moder, for att icke Onska ndgra konstlade stod-
murar, d& vi arbeta pi utvecklingen af vir industri. Att sidana
industritullar icke kunna vara till gagn for jordbruket, ligger ocksd 1
Gppen dag.

Det har talats om, att arbetarne hafva det bittre i de protektio-
nistiska landen t. ex. Amerika, som ju dr ett mycket protektionistiskt
land. Men jag laste i dag i en tidning, att i Chicago 50,000 arbetare
gd utan sysselsittning. Skyddet kan siledes ej gagna arbetarne under
hvilka forballanden som helst. Tillgingen p4 lonande arbete beror
nog p4 minga andra faktorer &n p# skyddstullar.

Det ligger nira till hands tinka, att jag i mitt yrke skulle kunna
se tullens inflytande pd okandet af jordbrukarens kipformédga, men
jag kan icke saga, att jag har sett nigon foréindring i detta hinseende.
Jordbrukarens koplust for sidana artiklar, som jag for i marknaden,
gor sig nemligen giillande, d& han behifver dem, ty det dr inga lyx-
artiklar utan nodvindighetsartiklar; och sidana kopas blott, nér de
behofvas. Detta behof bestimmes fornimligast af skordeforhillandena
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och endast delvis af konjunkturerna i allmédnhet. Jag kan icke heller
tinka mig, att nigon pd allvar tror, att den svenska spanméilstullen
kunnat inverka pi verldskonjunkturen och den deraf hirrérande kop-
forméagan.

En talare yttrade i lordags, att det vore bast att lemna tullen
i ro och lita arbetet pd den frdgan i tysthet gi sin glng. Det dr
ett yttrande, som jag val {orstdr. Den talare, som framkom dermed,
tror jag hade varit bdst beldten med att ofverliggningen rorande lifs-
medelstullarne, di desamma f{érsta gingen A&sattes, hade skett 1 all
tysthet, s& att ingen fdtt veta nigot derom och saken siledes icke
kunnat blifva foremdl for nfgon kritik. Det hade nog varit bittre i
enlighet med hans siitt att se saken. Jag tror det si mycket hellre,
som jag af egen erfarenhet vet, att nir man i ndgot afseende blifvit
orattvist bebandlad, si lidker dock tiden si sminingom alla sir och
man glommer till sist — jag tdnker nu pd tullarne — att det finnes
en hemlig hand, som standigt ar tillstades for att uttaga den pélagda
skatten. Derfor, si tidnker han méahinda, dr det bist, att man nu
icke vidare ror nigot i frigan om spanmélstullarne.

Hiér har under ofverliggningen ocksi talats om den lifliga agita-
tionen frin frihandelssidan, som varit egnad att uppréra sinnena; men
jag vet, att frdn den protektionistiska sidan utvecklats fullt ut lika
mycken agitation, &minstone i den valkrets jag tillhor, om icke till
och med en storre, fastin den skett mera i det fordolda. Detta
ofverensstimmer ju for ofrigt med det vanliga ordstifvet: “hvad stort
sker, sker tyst.“

Det nya systemet har blifvit liknadt vid en byggnad. Denna
byggnad har blifvit kounstruerad af Riksdagen, och Kongl. Maj:t har
godkint densamma. Byggnaden lider dock af det felet, att den &r
uppford pd en grund, som svenska folket icke godkidnt och det kan
med skél sittas i friga huruvida denna byggnad skall ldnda till svenska
folkets vdl. Det fir framtiden utvisa,

Jag har redan ndmnt, att mina &sigter i tullfrigan jemvil &ro
bygda péd auktoritetsprincipen. De #dro det derfor, att jag, sdsom icke
fackman, wmiste i denna frga l4ta mitt omdome bildas efter de sak-
kunniges, si lingt det icke strider mot ratttardighetsprincipen. Jag har
hort framstiende s. k. intensiva jordbrukare siiga, att det system, som
de fororda, nemligen frihandelssystemet, dr det som bdst fraimjar deras
intressen och att den intensive jordbrukaren &r i stind att reda sig,
dfven om inga spanmélstullar finnas. Min erfarenhet gdr ifven i den
rigtningen. Dessa intensiva jordbrukare &ro ocksi bland dem, som
verka for borttagande af tullen pé lifsfornodenheter.

Jag har vidare gjort den iakttagelsen, att minga af dem, som
yrka pd tull, gora det derfr, att de trottnat i sitt arbete. Nir man
blir gammal, s& blir man beqvim och orkar icke “ligga i“ pd samma
satt som i ungdomen, utan strifvar att f8 det lugnt pd gamla dagar,
ja man blir delvis dfven konservativ gent emot framitskridandet pé
det arbetsomrdde, man har sig anvisadt. Men icke bor denna syn-
punkt vara den bestimmande i en sfdan friga. Foljer man endast

N:o 14.

Angdende
tullen @ mjol
“och gryn
m. m.
(Forts.)



N:o 4.

Angdende
tulle;, @ mjol

och gryn
m. m.

(Forts.)

22 Mandagen den 9 Mars.

med sin tid och gor sig tillgodo de framtridande nya hjelpmedlen, s&
hehofver jordbruket ingen skyddstull.

Man har slutligen klagat 6fver den rorelse, som blifvit en fgljd
af frihandelsagitationen, men nir denna rorelse nu en ging existerar,
och gor det lika mycket genom deras agitation, som begynt tullstriden,
88 borde det vara Riksdagens pligt att se till, det rorelsen fir en
sddan form, att den icke blir s farlig; att man gr den tillmotes och
reglerar den, men icke genom att hibehilla onddigt tryck och deri-
genom elda upp lidelserna stilla si till, att det slutligen brister. For
sdvidt detta icke &ar meningen, s§ bor man i tid, sisom det heter i
ett hekant ord, skaffa sddana flaskor, som kunna firvara det nya
vinet.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Nordin: Man har i denna kammare med skérpa sokt fram-
hélla, att lifsmedelstullarne skulle blifva till nationel och allméin lycka,
men jag kan icke fatta detta. Att dessa skulle leda till nationel rike-
dom, kan man vil icke tiinka sig, dd man ser, huru tusenden och iter
tusenden dagligen betala utan att fi ndgon ersittning och huru det,
som de betala, flyter tillsamman 1 nfgra fis fickor; detta ar mig omdj-
ligt att forstd. Lika omdgjligt 4r det mig att fatta, att detta skall
kunna Jeda till allméint gagn. Det torde vara ndgot betecknande for
min stillning, att i den trakt, der jag &r bosatt, finnes en fOrsamling
med namnet Frostviken. Den har utan tvifvel fitt detta namn, der-
for att der fryser bort ndstan allt hvad VAr Herre forlinat den.
Denna férsamling ligger 72 mil afligsen harifrin Stockholm, och hir-
ifrAn miste de flesta fododmnen tagas. Denna afligsenhet gor tran-
sporten s& oskiligt dyr, att mjolet deruppe kostar 28 till 30 kronor
sicken.

Hir har talats om, att man borde lita den svenska allmogen
komma 1 Atnjutande af tullens fordelar och att detta beaktats af Riks-
dagen. DA vill jag friga: “m8one dessa Frostviksbor &ro inbegripna
i detta?¢ Skall nfgon kunna bevisa, att dessa haft ndgon nytta af
lifsmedelstullarne? Nej! Det blir for dem endast att betala. Den
enda nytta, de hafva deraf, &r att fi 6fva sig 1 tlamod genom att
lemna ut allt och icke fi ndgot tillbaka.

Men, torde nigon invanda, icke bestr hela denna valkrets af sé
olindiga trakter som Frostviken. Ja, det finnes verkligen dfven bittre
trakter 1 valkretsen, men d& jag ser p4 stillningen i sin helhet och
1 synnerhet den stdllning, som det nya systemets man hafva intagit
till frgan, kan jag icke annat &n bifva tillbaka for hvad som komma
skall. '

Jag erinrar mig tiden mellan §ren 1860 och 1870, d4 i Jemtland
en nodhjelpskomité méste inrittas. I spetsen for denna stod lands-
hofdingen och filialer funnos 1 alla socknar inom Jemtland. Jag var
sjelf medlem 1 en sidan filialkomité. Noden var si stor, att man for
att uppehilla lifvet m&ste mala halm och irtris i mjolet och jag var
sjelf med om att mala ett hiistlass artris for att fordryga brodfodan
4t dessa menniskor. Jag minnes #fven, att jag pd hosten inkopte 3
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tunnor korn, och att jag di pid 100 kronor fick 1 krona tillbaka —
en tunna kostade sdledes d& 83 kronor.

Men, frigar nfgon, hvarfor tala om forsvunna tider? Tala i stillet
om den tid, som ar! Detta inkast dr till en del ratt, men till en del
oritt. Ty den axel, som leder tidens hjul, den regleras hvarken af
oss frihandlare eller af protektionisterna, utan af en hdgre hand, och
det kan hinda, att #n en ging samma dystra tafla rullas upp, som
under tiden mellan 1860 och 1870. Och jag frigar: Hvad skall det
blifva af dessa stackars skogsmenniskor, ifall df samma hirda obarm-
hertighet rédde i friga om tullsystem, som nu #r ridande? Jag an-
tager, att det endast genom denna lilla skildring borde vara mojligt
for litet hvar att se, att det allminna gagn, som man vill tilligga
iifsmedelstullarne, omojhigen kan vara verkligt, utan att dessa, pi
samma ging de blifva till de fis fordel, ovilkorligen méste blifva till
nackdel for den stora mingden. De #ro ovedersigligen till nackdel
for landets nordligare provinser och fér stidernas invnare.

Man har jemfort vir stéllning med Tysklands, Ttaliens, Frank-
rikes och Spaniens, och sagt, att di lifsmedelstullarne passat for dessa
lander, s& bora de kunna passa &dfven for oss. Men det forundrar
mig, huru man kan glémma, att v hafva poleirkeln inom véra landa-
miren, men att de nimnda linderna #ro lyckligt lottade lander och
ligga pA lingt afstind frn oss.

Jag vagar icke hoppas att kunna Astadkomma ndgon forindring
i det bestfende systemet. Men Riksdagen 4r, sdsom en talare i lor-
dags yttrade, icke till blott {6r att vAr rost skall gora sig gillande i
kammaren. Nej, den skall gora sig hord 1 hela landet. Och den
mangd af fattiga bonder, torpare och arbetare, som bo i min valkrets,
fordra bestdmdt, att deras representant skall l4ta Riksdagens med-
lemmar veta, hurudan deras stillning #r.

Jag hdller si mycket mera fast vid den uppfattningen, att all-
mint gagn icke kan komma af dessa lifsmedelstullar, som jag i lor-
dags horde en min intime vdn fr8n Skine yttra, att han represen-
terade en mingd sméibonder, som alldeles ingen nytta hade af dessa
tullar. Och di detta dr forhailandet i Skdne, s& torde man val f§
antaga, att det giller hela riket.

Vidare hirde jag d& vice talmannen yttra, att fastin vi nu i 3
drs tid haft dessa tullar, stillningen pd Oland dock #r sidan, att
man der kan fi jord néra nog for ingenting, Sledes hafva d& tullarne
icke medfort ndgon hjelp der heller, d& stallningen &r lika dilig, som
fore deras inférande. Jag kan icke heller finna, att forhillandena
blifvit forbéttrade i min hemtrakt, utan vi st§ och stampa pi samma
stille, kanske med mera suckar och tdrar, ty tiderna hafva forsvirats
icke blott derigenom att spanmélsprisen stigit, utan #ifven derigenom
att arbetsprisen sjunkit, s att man p4 méinga stillen ej ens till ndgot
pris fir arbete.

Herr talman, jag skall be att f& siila mig till demw, som yrkat
bifall till utskottets forslag om tullnedsittning & mjol.

Herr Bexell: En talare pi hallandsbinken pdstod, att de stora
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Angdende fAngqvarnarne endast inkopa utlindsk spanmil. Jag vill protestera mot
‘“"‘*’]" @ mjol qetta pastiende. I den bygd, der Jjag bor, siljes rdg och hvete till
Oc,:b g:nyn handelsqvarnarne.
(Forts.) Herr Lyttkens hade dfven mycket att bestdlla med potatistullen.
Jag har emellertid aldrig funnit, att den spelar nigon synnerlig rol.
For herr Lyttkens ar det vil mojligt, att den gor det, dd herr Lytt-
kens dr brinvinsbridnnare.
Jag yrkar, att tullen & mjol méitte blifva som den &r.

Herr Hellgrén: Jag hade icke tinkt begéra ordet, di det vil
knappast kan tjena nigonting till att hir yttra sig. Jag ir dessutom
i visentlig mén {orekommen af herr Nordin, som {or en stund sedan
hade ordet. Han talade om en socken, som hette Frostviken, inom
hans valkrets. Nu grédnsar mitt kommittentskap till hans och inne-
haller cirka 2 4 300 qvadratmil. Inom detta stora omrfde finnes enligt
statistiken for 1888 cirka 24,000 menniskor. Hela mitt kommittentskap
kan jemforas med Irostviken. Det grinsar till de norska fjellen, och vi
hafva hvart tredje eller fjerde r att pirikna missviixt. Det torde vara
klart, att inbyggarne under sidana forhillanden Aro nodsakade att
frin andra h&ll kGpa hela sin brodioda. Om man beriknar, att det
inom valkretsen finnes 24,000 personer, och att de behdfva minst en
sick mjol for hvar person for att kunna lifndra sig och man multipli-
cerar antalet siickar med 4,30, si fir man veta, huru mycket af tul-
lens vilsignelser detta folk fir &tnjuta. Det har sagts, att dfven de
mindre jordbrukarne skulle hafva nytta af det nuvarande tullsystemet.
Inom mitt kommittentskap finnes det uteslutande smé jordbrukare —
och de riknas icke i hundratal, utan i tusental — af hvilka minga
ega endast ;% mantal, och blott en innehar 1 mantal och denne bor
1 nidrheten af de norska fjellen, och han lider icke s& litet men af
denna tull, ty véxtligheten der #r mycket dilig, och han méste der-
for hemta sin brodfoda frin kusten. Afstindet till denna #r 40 mil
och om man berdknar, hvad skjutsen kostar, si blir fér honom priset
per sick cirka 40 kronor. Och utom honom finnes en stor del af
dem jag representerar, som #ro nodsakade att taga hem sin brodfoda
frAn kusten, och den socken, som ligger nirmast denna, &r 18 mil af-
ligsen frdn kusten, och de, som bo lingst upp, befinna sig, som jag
nyss nimnde, pd 40 mils afstind derifrin.

Under lordagens debatter framhélls af herr vice talmannen, att
norrlindingarne hafve skogstillging och kunna lefva pd skogarne.
Men, mine herrar, det dr icke si mycket i behdll af dessa, som man
kan ténka sig, ty for att kunna lifndra sig, hafva de flesta invnarne
varit tvungna att afyttra sin skog pi 50 &rs afverkningsriitt, och det
finnes nu en stor méngd af dessa jordbrukare, som icke ega disposi-
tionsritt ofver sin skog, och jag vAgar ifven pdstd, att de till storre
delen fortirt den inkomst, som skogen lemnat. Man m4 silunda siga
hvad man vill om dessa tullar, s& torde dock ej kunna fornekas, att
det &r dessa menniskor. som hirdast drabbas af dem.

Detta giller nu Vesterbottens lappmarks befolkning. Men det
finpes dfven en sdan inom Norrbotten. Det &r dfver 15,000 personer,
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som bo i Norrbottens lappmark, och jag tror ingalunda, att der bittre
forbdllanden &ro ridande. Sammanligges hela denna folkm#ngd, som
hérdast drabbas af lifsmedeltullarnes borda, si uppgir den alltsd till
omkring 40,000 personer.

Det var éfven ledsamt att hora, att herr vice talmannen, nér han
var uppe 1 Norrland, sfg s& litet skog. Men si underligt har det
icke varit, dd han rest Ofver Luled- Ofotenbanan och nog har vil
herr vice talmannen reda p#, att di skogarne pé 'Visst afstind frin
banan upplitos till det bolag, som byggde banan det icke var troligt,
att det skulle komma att spara nigot af de pinnar, som funnos i nir-
heten och som de hade rittighet att taga. Men det fins dock ej si
litet skog i Norrbottens och Vesterbottens lan, ty om man ghr till de
uppgifter, som vi fitt af domé&nstyrelsen, si se vi, att statsverkets in-
komst af skogsmedel 1889 inom Norrbottens lin uppgick till 784,411
kronor och inom Vesterbottens lin till 546,263 kronor, siledes till-
sammans niara 13 million, och &fven 1 Jemtland har staten stora in-
komster pi skogarne. Och #fven befolkningen har genom afvittringen
f&tt sin beskidrda del. Sedan afvittringen kommit till stdnd 1 dessa
trakter, s& nedliigges, for att {8 odlingen att fortgd i naturlig ordning,
storsta delen af de skogsmedel, som dnnu finnas qvar, pd laga skiften,
Ty forr au laga skifte blifvit verkstildt, si tror jag icke, att det blir
rigtig ordning. Det finnes visserligen ofverflod pi jord, men det sak-
nas arbetskrafter. Att de smé jordbrukarne skulle kunna konkurrera
med shgverksintressena dr alldeles oméjligt, och dessa smé jordbrukare
méiste derigenom blifva dnnu mera lidande.

Vi huvo hora af herr vice talmannen, att jordbruksarbetarne pa
Oland hade det mycket anstringande, men de norrlindska hafva det
fullt ut lika anstringande, och fi sannerligen icke, som herr vice tal-
mannen tycktes antaga, ligga pd latbiinken. Men hvad som trycker
och kranker dem #r att brodfodan blifvit fordyrad, och jag tror, att
alla som satt sig in i forhéllandena i dessa trakter skola nodgas gifva
mig ratt der, att tullarne for denna del af virt land #ro onaturliga.

Herr talman jag vill icke uppehdlla tiden lingre, utan yrkar bi-
fall till utskottets torslag.

Herr Perssoni Vadensjo: Jag skall instimma med herr Johansson
pd stockholmsbinken, som nyss yttrade, att det kunde vara all-
deles tillrdckligt att sitta ner ifrgavarande tull till fyra kronor. Han
ar en gammal fackman i detta fall och bor derfor hafva klart for sig
dessa férhllanden. S8 att niar han sager det vara nog, tror jag att
det dr tillrdckligt. Men i sin motion siger han emellertid sig anse
en tullsats af 4 kronor vara alldeles for mycket och foreslir 3 kronor
40 ore. Alltsd 10 Gre mindre dn jag foreslagit.

Ser jag pa priserna under 1890 och prisskilnaden mellan omalen
rdg och malet mjol, finner jag att den varit omkring 2 kronor eller
varierat mellan 1 krona 90 ore och 1 krona 80 6re. Om man nu
ocksd icke kan forneka detta, utan det str sisom en sanning att for det
dret samma hoga tull pd sammanmalet mjol och fint mjol beredt qvarn-
egarne storre fortjenst, fir man vdl ocksi taga i betraktande, hvad
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man har i behdll och hvem som skall betala mjdlet och brodet i hvart-

tullen 4 mjol Qery fallet. D& man ser p& allt detta, s& kan man icke annat &n

ocl, gryn
m. m.
(Forts.)

tycka, att dessa qvarnegare mi kunna vara nigjda med ex kronas for-
tjenst & 100 kilogram af den omalda régen och att det beloppet kan
vara nog skydd for deras industri. Jag kan icke heller forstd att
herr Johansson upptrider s& 1 dag, dd hans motion &r klart och tyd-
ligt skrifven och visar pa en anvan siffra &n den han nu péyrkar.
Sisom jag redan yttrat, kan jag emellertid icke annat én sluta mig
till dem, som yrka 4 kronor, di det vill synas som skulle mitt sér-
skilda yrkande ej hafva nigon utsigt till framgdng.

Herr Gunnar Eriksson: Herr talman! Af de anféranden, som
forekommit bide 1 16rdags och i dag vid behandlingen af detta be-
villningsutskottets beidnkande, framgfir ovedersigligen att den ena
fraktionen icke kan ofvertyga den andra.

Jag har ocksd nu begirt ordet endast for att tillkdnnagifva och
fa till protokollet antecknadt, att jag 1 lordags rostade for nedsatta
tullar eller, der utskottet sidant foreslog, for tullarnes totala afskrif-
vande, Jag ber att f& tillagga, att jag tanker rdsta p4 samma sitt
1 dag, si mycket hellre som jag icke kuunat uppskatta vilsignelsen
af tullbeskattningen. Jag kommer alltsd att rosta for bifall till ut-
skottets forslag #ifven i den nu fdredragna punkten.

Héruti instimde herrar Léndgren och Lundstrin.

Herr Arhusiander: Mina 4sigter angfende tullarne & lifsmedel
torde vara kinda af kammarens flertal, dd jag vid foreglende riks-
dagar hafc tillfille att uttala mig emot deras limplighet. Jag har
fortfarande anledning anse dem bida oriittvisa och betungande och har-
dast drabbande den delen af befolkningen, som har minsta férmigan
att bdra dylika skatter. Jag har under de 3 dr, som tullarne till-
lampats, icke heller kunnat f4 nfgon annan &sigt om dem. Tvirt om
har min ofvertygelse om tullarnes olimplighet blifvit stirkt af det
stora missndje, man med hvarje dag allt mera fitt hora uttalas ofver
en sidan beskattning.

Man har sagt att arbetsprisen stigit genom tullarne. Derom
rdda dock olika meningar. Inom industrien &r det s& att arbets-
i6nerna stiga och falla efter vexlande konjunkturer. Men dfven vid
laga konjunkturer med liga arbetspris qvarstir dock denna hoga be-
skattning p& lifsmedel, som gor arbetarnes stillning &n hérdare och
svirare dn den eljest skulle hafva varit. Afven inom jordbruksindustrien,
torde icke beldtenheten vara si stor med den si mycket omtalade
forbittringen 1 arbetslonerna. Ty man kénner till frin sista somma-
ren, att mycken oro di ridde bland jordbruksarbetarne. De sloto
sig tillsammans, instdlde sitt arbete och fordrade hogre afloning. Men
jag har sett att pd &tskilliga stillen kunde de icke erhilla nigon for-
battring.

Jag deltog icke 1 diskussionen i lordags i frigan om lifsmedels-
tullar, emedan jag alltfor vil insett att jag icke kunde komma fram
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med négra skil, som vore i stind att forindra mina motstdndares Amgdende
dsigter. Men jag bar Stminstone bibebAllit mina egna forra asigter. tullen & mydl

Uch d&d de i denna punkt dAro ofverensstimmande med utskottets for- ocj;g:;m
slag, hvilket jag bitridt, rostar jag nu for bifall till detsamma. (Forts.)

Herrar Thestrup, Skytte, Wijkander och Nilsson 1 Vrangebol fr-
klarade sig instimma hiruti.

Herr Andrén: Jag hade icke tinkt upptrida 1 denna friga,
men d4 vi sakna Oppen votering i kammaren, anser jag mig tvungen
att sfisom representant {or ett stort stadssamhille gifva min &sigt till
kiipna. Jag har silunda begiirt ordet for att tillkiinnagifva, att jag
icke kunnat vara med om de skyddstullar, som vi hafva, och att jag
derfor konseqvent rdstat for antingen deras minskning eller, der sidant
af utskottet varit foreslaget, deras totala borttagande. Hirtill borde
kanske mitt yttrande inskrinkas. Men under 16rdagens debatt fore-
kommo ett par anforanden, som jag anser bora bemétas. Det ena
afgafs af representanten frin Upsala universitet, professor Boéthius.
Han talade di bland annat om att frihandelssystemet kunde jemforas
med “ett opiat, som kan lindra for tillfdllet, men icke botar den
kroniska sjukdom, hvaraf samhillskroppen lider, eller arbetslosheten.“
Jag skulle ocksi vilja anvinda nfgot siags likareterm angdende skydds-
systemet, sidauvt vi hir hafva det. — Vi fingo detta system p& hal-
sen, derfor att ekonomiska stéllningen i Sverige var délig och det en
ldng tid sfg ut som detta tillstdnd skulle komma att ricka linge, och
tolket var missngjdt. Hvad skulle man di géra? — Kloka menniskor
ifta tiden verka, ty de veta att i ekonomiska angeligenheter tiden
utjemnar allt. Och det visade sig #4fven sedermera att konjunkturerna
blefvo bittre, hvilket icke var protektionismens fortjenst. ssom blifvit
sagdt. Men si forstdndiga ville de icke vara att se tiden an. De
vande sig i stillet till qvacksalvare och sidana hafva ju alltid botemedel
firdiga f{or alla sjukdomar. Jag skulle icke vgat ett sd djerft p&-
stiende, om det icke forut blifvit bekriftadt af den man, som for
nirvarande dr Sveriges statsminister. Han yttrade vid 1886 4rs riks-
dag, d& bevillningsutskottets betinkande angfiende foreslagna tullar &
omalen spanmil med 2 kronor, & malen spanmfl med 8 kronor 50 Gre,
&4 malt med 2 kronor 50 ore och & kli med 38 ore behandlades, f6ljande:

“Under anhéllan om ursikt for det jag si linge upptager kam-
marens tid, ber jag till sist att, di jag funnit mig &nnu ega kamma-
vens ora, fi forma om de ord, den store finske skalden l&ter segraren
vid Jutas fore drabbningen uttala till den unge likaren: “Tink ut en
sats, min herre, som gor mig for i morgon sjufaldt virre, men hjelper
mig i dag p4 mina ben.“

“Jag vill att vi skola komma p& benen, den dag i dag &r, och
rostar 1 sddant hopp bifall till bevillningsutskottets utldtande.«

Det var p4 sddana skil, som vi fingo det s. k. nya systemet.
Det bor ocksé falla. Och jag vet att, Afven om det icke faller s&
snart, det endast ar en tidsfriga, nar det faller.

Det 4r dnnu ett yttrande, som anfordes under samma dfverligg-



N:o 4.

Angdende
tullen a myol
och gryn
m. m.
(Forts.)

28 Mandagen den 9 Mars.

ning och hvilket icke beller torde bora blifva alldeles obesvaradt,
nemligen det som bevillningsutskottets f6rre ordférande hade, di han
som vanligt ville g& trivaruhandteringen pd lifvet. Han upprepade
di sisom stod for sin 8sigt att behdlla tullarne, sin sats frin fore-
glende dret, di frigan gilde franska och spanska traktaterna, nem-
ligen “att det minsta uppsviug i trdvarumarknaden betyder der ovan-
ligt stora belopp.“ Men pd denna grund bor man vil icke fordyra
industriens produktionskostnader. Det dr no ett ledsamt faktum, att
trivaruindustrien Ar utsatt for stora prisfordndringar, och om den-
samma vid goda koujunkturer lemnar god afkastning, si &ar viil icke
skil att 18ta den derfor lida.

Hirmed torde jag hafva tillriickligt yttrat min dsigt. Jag skulle
helst hafva velat rosta for bifall till utskottets forslag, men di jag
pd grund af den votering, som i Jordags forsiggick, tror att vi f& mer
eller mindre beh&lla dessa tullar och det dr klokare att vinna négot
an intet, si instimmer jag i Olof Joussons forslag om en tullsats af
fyra kronor. i

Herr Petersson i Dédnningelanda: Under den linga debatt, som
i denna friga egt rum bAde i dag och i lérdags, hafva minga uttalan-
den skett frdn bida partierna, utan att dock ndgot egentligt nytt i
sak tillkommit. A ena partiets sida siges, att koparne f betala pris-
skilnaden genom tullarne, & andra sidan siges att siljarne fi betala
den. Det &r kanske icke fullt rigtigt nigotdera. 7Ty ett faktum &r
— hvilket béde protektionister och frihandlare kunde vara ense om
— att priset & en vara stiger och faller i forhallande till tillging och
efterfrigan. Har ett land eller en enskild storre produktion &n hvad
i landet eller af honom kan konsumeras, si siljes tfverflodet och man
tager endast hvad som behofves pd den utldndska verldsmarknaden.
Samma regel giller dfven for utlindingen i dess handel med Sverige.
Hafva vi tillrickligt med fornédenheter inom landet, s kopa vi nog
icke nigot frin utlandet. Och blir nigot d& importeradt frin utlandet
betalas det icke mer derfor d4n hvad det skulle kosta, om det koptes
inom landet. Skyddet utgor val silunda en sdkerhet for att den in-
hemske producenten skall kunna silja framfér den utlindske. Detta
ar ocksd hufvudskilet, hvarfor dessa tullar #sattes.

En motsiigelse finner jag i herrar frihandlares bevisforing, di de
siga att koparne f4 betala tullen. Nir i denna kammare forlidet ir
var friga om att nfgon eller nigra af handelstraktaterna med utlind-
ska magter skulle uppsigas, horde man frihandlarne uttala den far-
higan att, om ett sidant beslut fattades, skulle det forsvira den
svenska exporten till Frankrike och andra linder af vdra jern- och
travaror och hvad vi nu kunna hafva att silja. Deraf framgir att
de just befarade att exportorerna af dessa vira Ofverflodsvaror sjelfva
skulle f& bekosta den tull, som kunde &sdttas i dessa linder, sedan
man icke lingre vore bunden af handelstraktater. Alltsd, motivet for
deras afstyrkande var att de trodde att siljarne skulle fi betala tullen.
Men, som sagdt, for min del har jag den stindpunkten, att jag tror
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det tullarne drabba bide siljare och kopare och att priset ar beroende
pd tillsAng och efterfrigan.

Medan jag har ordet, skall jag be att fi bemota hvad en talare
p4 norrlandsbéanken, herr Nordin, yttrade. Han sade att en sick mjol
eller en tunna rdg - hvilketdera han menade, fattade jag icke rigtigt
— kostade 1 Norrland och i hans trakt 27 kronor. Jag betviflar icke
att hans uppgift dr rigtig. Men det dr vil icke tullen, som villar
det hoga priset, utan de linga afstinden béra vil skulden. Och dfven
i detta fall bora norrlindingarne vara det nya systemet tacksamma,
ty vi hafva till jernvigar i Norrland bide vid denna och foregiende
riksdagar beviljat 4tskilliga millioner; och detta méste ju bidraga att
sinka priset pd spanmil i dessa landsdelar, ty ju mer kommunikations-
visendet utvecklas, ju nirmare komma orterna hvarandra och ju mer
komma prisen att sjunka.

Han talade dfven om det nodar, som l&ngt tillbaka i tiden redan
pd 1860-talet intriffade i Norrland i foljd af frost. Sidant mitte vil
dock icke fd liggas det nya systemet till last, d& det afser hdndelser
som tilldragit sig 18 a 20 &r innan tullarna 8sattes, och som intet
system i verlden kan #ndra.

Hvad angir hans uppgift att en socken i Frostviken blifvit lidande
under det nya systemet, si dr vil detta icke alldeles omdjligt, men i
sddant fall f& de enskilda intressena underordna sig det stora hela.
Tullarna hafva ju tillkommit for att skydda vdr industri pd alla om-
riden gent emot utlindingen och derigenom #fven utjemna de miss-
forhallanden, som i ett eller annat afseende forefinnas inom vért eget
land, men skulle det oaktadt en eller annan socken blifva mer eller
mindre lidande deraf, si utjemnas nog detta sméningom genom jern-
vigsnitets utstrickning i alla rigtningar,

Nar man nu hort att dfven herrar frihandlare vilja g s langt
som till att pdyrka en mjoltull af dnda till 4 kronor, si finner man
deraf, att afven de icke lingre tro pé tullarnas skadlighet eller att de
skulle kunna upphéfvas, utan de anse, att blott en nedsittning af 30
ore bor ske. Detta gor 21 ore pi ett gammalt pund. Tro herrarne
da, att dessa 2} oOre kunna hjelpa de fattiga? Jag tror det icke, ty
dessa pengar stanna nog i andras fickor.

For ofrigt voro vid spanméls- och mjoltullarnas inférande menin-
garna delade afven bland tullvinnerna om tullsatsernas storlek., P§
spanmilen ville man hafva en sd ldg tull som mojligt for atticke allt
for mycket fordyra varan, men deremot en proportionsvis ndgot hogre
mjoltull, icke for att fordyra denna vara for kdparne, utan for att
skydda och bevara vir svenska qvarnindustri. Ty att vi fortfarande
skulle behtfva kopa en del hvete och rdg frin utlandet, derom voro
meningarna icke delade, men vi ville att svewskarne skulle f& férmala
sf mycket af denna utlindska spanmil som wdjligt och derigenom
vart folk f& arbete, och detta var anledningen, hvarfér mjoltullen sattes
ndgot hogre i forhillande till spanméilstullen. D4 nu vira menings-
motstindare icke vilja gora storre nedsdttning &n 30 ore, inse herrarne
att detta obetydliga belopp icke har ndgon inverkan foér dem som
skola kopa, utan att det blir de stora importérerne, som taga hela

N:o 4.

Angaende
tullen @ mjol
och gryn
m., m.

(Forts.)
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Angdende fortjensten, och di vill jag hellre gifva vira inhemska qvarnar dessa
tullen d mjol 30 ore.

och gryn
m. m.
(Forts.)

P4 dessa skil yrkar jag, att den nuvarande tullsatsen métte bi-
hehillas, likasom jag anser, att vi dnuu icke béra nedsitta nigra af
de tullar, som for tre ir sedan infordes, ty tre &r &r en allt for kort
tid for att kunna rigtigt bedoma deras verkningar.

I detta yttrande instimde herr Amndersson i Lofhuit.

Herr Lasse Jonsson: Herr talman, mina herrar! D& nu diskus-
sionen kommit derhdn, att man icke endast infor Riksdagen utan #fven
infor hela landets befolkning drager fram alla mojliga beskyllningar
mot det nya systemet, och d& man #fven borjat tala om dligt sam-
vete, sisom en talare pi hallandshdnken behagat yttra, d4 finner afven
jag mig foranliten att ndgot litet taga herrarnes uppmérksamhet i
ansprak.

Det #r mirkvirdigt med dessa tullfrigor att, s& snart man kom-
mit i ging med dem, vet man aldrig, hvar mau skall stanna, Hér
har nu oupphérligt framhillits, att de och de fddoimnena blifvit s&
och s& mycket fordyrade, och alltid dr det tullarna, som gjort allt
detta, men herrarne tala aldrig om en annan slags tull, som dock &r
& allmin, att hvarje menniska borde tinka pi den, jag menar den
stadstull, som nu fins. Det dr nu ménga &r sedan den gamla stads-
portstullen upphérde. D& uppstod en allmén Dbeldtenhet hos svenska
folket ofver den s&lunda utvidgade naringsfriheten. Landiménnen
gladde sig ofver att slippa blifva hindrade vid tullportarna och stads-
boarne & sin sida gladde sig it den ldttare forbindelsen med landt-
boarne och &t hoppet om billigare fododmnen. Sedermera fortgick
det silunda i ménga 4r under allmin beldtenhet, men &r 1883 fatta-
des ett beslut, om hvilket ingen d& kunde ana, att det skulle komma
att medféra sidana foljder, som sedan visade sig. Det hade nemligen
i flera &r vickts motioner om att, emedan det ofta visat sig, att per-
soner, bosatta i stiderna, drefvo eun stor rorelse pé landsbygden utan
att der erligga nigon skatt, Riksdagen métte besluta, att rorelse
borde beskattas, der den drifves. Ett sddant beslut, som hufvudsak-
ligen hade afseende & den norrlindska trivarurdrelsen, blef ocksd an-
taget, utan att nigon menniska d& kunde dromma om, att det skulle
komma att tillimpas p& torghandeln i stiderna. Emellertid har det
under de senare &ren blifvit allmin kutym, att stidernas taxerings-
nimnder upptaxera de personer frin landsbygden, som pi torgen
drifva handel, och derigenom méiste obestridligen varorna fordyras.
Det forsta prejudikat i denna vig, som jag sett, ar frin &r 1886, d&
en skomakare i Orebro lan af Kongl. Maj:t i hogsta domstolen domdes
att till Orebro stad skatta for inkomst af 2,000 kronor, derfor att han
5% dervarande torg p& torgdagar och marknader forsdlt sina vanor.
Sedermera blef ocksi en slagtare frin Grodinge socken 1887 dlagd
att i Stockholm betala skatt fér 600 kronors inkomst, derfor att han
p& den 4t landtslagtarne anvisade plats 4 Hotorget under vintertiden
handlade med kott. P& grund af dessa prejudikat har man sedermera
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i alla stider, som jag kunnat komma underfund med, tvingat alla
landtslagtare samt brodbakare och handtverkare frin landet, hvilka
vilja handla & torgen, att till stdderna betala skatt. Det #r mirk-
vardigt, att icke tidningarna talat om detta och sokt utreda, hvem
som betalar denna skatt. Jag antar, att stidernas invinare resonnera
som si: det dr klart, att vi miste skydda vira egna slagtare, bagare
och andra handtverkare, och de landtbor, som skola betala denna
skatt, f& se till att skaffa sig billigare pris, d& de kipa upp sina
varor pi Jandsbygden, s att de hafva r8d att betala skatten.

Hirmed m# vara huru som helst, men nog dr det mirkvirdigt
att en person, som bor pd landet, skall bidraga till stidernas beqvii-
ligheter, till deras gatu- och lyshdllning och dylikt. Detta 4r oegent-
ligt, men stddernas representanter Lalla fore, att landtboarne f& soka
skaffa sig sjelfva si mycket billigare pris vid sina uppkép som beloppet
af den skatt, hvilken de skola betala till stiderna. Men samma tor-
hillande fir det nu i frdga om tullen. Kan icke den, som koper upp
kreatur frén Finland, eller nfgot annat land, resonnera pi samma
satt, sii att han fir betinga sig sjelf lagre pris och derigenom f4 pengar
att betala tullen med. Det &r vil icke alltid s& sikert, att det &r
konsumenterna, som f& betala prisskilnaden. Jag kan &tminstone “icke
tro det, men genom dessa trakasserier mot landtslagtare m. fl. upp-
komma si mirkvirdiga forbillanden, som omnimndes hiar 1 lordags.
En stadsrepresentant frin Blekinge omtalade dd, att de pi torget inne
1 staden Karlskrona fingo betala 10 kronor per hektoliter for potatisen,
under det att en landtrepresentant frin samma lin berittade, att man
ute pd landet aldrig fick mera betaldt in hogst 5 kronor for hektolitern
och {or potatis af sdiwre beskaflenhet endast 3 kronor. Det ar siledes
klart, att denna prisskilnad wftte bero pi de trakassarier, som frén
stidernas sida beredas landtménnen och framtvinga mellanhénder.

I min hemort vigar sig nistan ingen jordbrukare in pi torget,
ty han blir blott forfordelad. Slagtarne &ro de enda, som #ro nog
modiga att trotsa detta, men s& snart de komma in, f§ de betala skatt,
huru fattiga de dn dro. Det fans en person, med hvilken jag #r be-
kant, och som varit mindre bemedlad i trettio ir, och denne person
fick hjelp af nigra personer till att inkopa ett par svin. Han var
emellertid nog oférsigtig att stycka dessa 1 sin vagn & torget, innan
han silde dem, och tviért fick han en stimning p& balsen och, enligt
ett utslag, som jag har bir, domdes han till 10 kronors béter. Ut-
matningsmannen gaf intyg om, att han saknade tillgingar, och s4 fick
han fyra dagars fingelse. S& gir det till, men di talar man icke om
fordyrandet af brodet och kéttet for de fattige. Jag tror dock, att
detta #r ett fordyrande af brodet och kéttet i lika hog grad som
genom den utlandska tullen.

Jag skall icke gbra ndgot yrkande. Jag har blott velat lemna
nfigra upplysningar, for att man skall taga saken litet lugnare, och
jag tror att vi d& skola inse, att det fins flera omstindigheter éin dessa
utlindska tullar, som verka fordyrande pi briodet och kottet.

Herr Johansson frin Stockholm: Herr talman, mina herrar!

N:o 4.

Angaende
tullen @ mjol
och gryn
m. m.
(Forts.)
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Angdende Jag skall be att f4 upplysa herr Persson i Vadensjo, att jag icke mo-
tullen G mjol tionerat om sinkning af tullen ofver hufvud taget for allt mjol till 3

och gryn
m. m.
(Forts.)

kronor 40 ore. Jag har endast i friga om det grofva rigmjolet dnskat
att, s linge den nuvarande rigtullen finnes qvar, skilnaden mellan
denna tull och rigmjblstullen métte minskas frén 1 krona 80 ore till
90 ore pr 100 kilo, och derfor har jag féreslagit en motsvarande sénk-
ning af tullen 4 sammanmalet ragmjol.

Medan jag har ordet, skall jag be att fi tacka herr Petersson
frin Danningelanda, decfér att han dndd medgaf, att tullen & mjol
var satt nigot for hogt. Det var nog icke mycket, han ville medgifva,
kan jag tro; wen hsn sade sig anse, att dessa 30 Ore icke vore nfigot
att pruta pd. Han tyckes alltsd hylla den gamla satsen, att “tal du
vid det, s& t&l du vid det ocksi®. 30 Ore hdr och 30 &re der kan
dock bli pengar af.

Hvad angir den virde talaren p§ skdnebinken, som anforde, att
de slagtare frin landsbygden, som torgféra kott pd Stockbolms torg,
4 betala nigon skatt, s& fir jag némna, att for det forsta det ar
hogst {8, som behofva gira det, och att for det andra de fi betala
den efter en beriknad inkomst af 800 kronor. Vanligtvis dr det sé-
dane slagtare, som aro i staden pa torget hvarje dag och der hafva
vissa platser sig anvisade. Alla de hundrade — for att icke siga tusen-
tals landtbor, som komma in hit med sina landtmannaprodukter bide
landviigen och pé f&ngbdtar eller roddbétar, och som belamra véira
broar och hamnar, de betala ingenting. Det var endast detta, jag
ville siga.

Herr Dieden: Jag begirde icke ordet under debatten pd lor-
dagen, emedan jag anser, att min &sigt i tullfrigan ar tillrickligt kdnd
i kammaren. Jag ansig mig icke heller d& béra instdmma med ngon
talare, orsaken dertill var den, att tre &rs erfarenhet eller obehag af
fortullningen har si befist min fsigt, att jag endast kan Onska span-
mélstullarnes fullstindiga afskaffande, och di intet yrkande derom
forelig, Aterstod mig endast att rosta for nedsittning.

Varorna fordyras icke allenast genom tullen, utan #fven genom
fortullningens direkta och indirekta kostnader. Exempel p4 sidana
obehag och kostnader har herr Lyttkens nyligen framdragit {6r herrarne.

Men det var debatten om mjbitullen, som uppkallade mig. Jag
skall d4 forst i sanningens intresse tillita mig att i forbiglende ratta
en berikning af herr Olof Jonsson 1 Hof. Han sade nemligen, att
det ar billigare att frakta spanml frin utlandet till inlandet &n att
frakta mjol. Det gir dock vil icke an att berdkna saken pi det
sattet. Ty tar man in spanmdl till qvarnarne, s& skall den ju der
formalas och sedan skall mjolet liggas i sickar och dessa si fraktas
till konsumenterna, och detta méiste bli dyrare, in om man infor mjol
direkt frin utlandet till konsumtionsplatserna.

Hvarfor jag dock egentligen begdrde ordet, det var for att yttra
mig med anledning af den debatt, som uppstitt om en mjcltull af 4
kronor pr 100 kilo. Vi hafva ju 1 denna kammare bestdmt tullen for
omalen spanmil till 1 krona 50 Gre, och d4 kunna vi ju icke riskera
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att f4 mjoltullen fastslagen till 4 kronor. Ty for min del anser jag Angdende
icke omdjligt att sidana forhallanden i prisvig kunna intriffa, innan t“”e}”b” a myat
det blir gemeysam votering, att ménga af de tullvéinner, som ilordags ocm_g;,gn
rostade for tullarnes bibehdllande, torde vid en gemensam votering  (Forts.)
rosta for deras nedsittning till 1 krona 50 ore. Skulle detta intriiffa,

vore det farligt att i dag hafva fastslagit en mjoltull af 4 kronor.

Jag kan derfor for min del endast yrka bifall till utskottets forsiag,
Herr Lundberg instimde med Herr Dieden.

Herr Hahn: Jag anhfller blott att f3 yttra nfigra ord med an-
ledning af herr Lasse Jonssons anforande. Han nimnde ett exempel
frin  Orebro med afseende pd torghandeln derstides. Jag fir med
anledning deraf nimna, att en stor del af skohandeln i Orebro icke
afser att fylla sjelfva stadens behof, utan det #r en s. k. genomgiende
handel; skodonen skickas sedan till Stockholm och Norrland. Emeller-
tid medgifver naturligtvis det knappa utrymmet i Orebro icke, att
en sidan handel fir alldeles skattefritt bedrifvas. Af herr Lasse
Jonssons anforande kunde man méjligen draga den slutsatsen, att
samtliga landtbor i stiderna skulle blifva beskattade. S& ar dock pi
lingt ndr icke fallet. Det &r blott en och annan industrigren man
beskattar. For ofrigt forekommer ingen skatt af ifrdgavarande art i
stiderna.

Hvad den nu foreliggande frigan betriffar, skall jag be att f3
instimma i det af utskottet framstilda forslaget om mjoltullens ned-
sittande till 2 kronor 50 6re pr 100 kilogram.

Herr Olson i Stensdalen: D4 jag icke har instimt med négon
af dem, som yrkat bifall till utskottets hemstillan, anhéller jag har-
med att fi till kammarens protokoll antecknadt, att jag dmnar rosta
for bifall till densamma. Jag har i friga om de punkter, som redan
afgjorts, stilt mig i ledet af dem, som onska en nedséttning i tullarne,
och jag kommer Zfven i fortsittningen att sluta mig till den me-
ningen, som anser en nedsittning vara af néden. Ty i &r, sdsom i
fjor, dr det min lifliga Gfvertygelse, att det hir ar friga om en oritt-
fardig beskattning, som har fallit synnerligen tungt p4 sidana per-
soner, hvilka hafva minsta formAga att bira densamma. Hvad for
ofrigt betriiffar den vilsignelse, som skulle hafva kommit de sma jord-
egarne till del genom tullarne, si ber jag att f3 nedldgga min be-
stimdaste protest mot pistdendet, att si varit hindelsen. Vi hafva
verkligen icke haft nigon erfarenhet deraf. Vi hatva tvirt om fatt
gora den erfarenheten, att dtskilliga varor blifvit for oss fordyrade.

Herr talman, jag anhéller derfor att pd det lifligaste f4 yrka
bifall till utskottets hemstdllan vid den nu foredragna punkten.

Herr Stjernspetz: Lhuru hir blifvit fildt mer dn ett yttrande,
som kunde gifva anledning till ett yiterligare forlingande af diskus-
sionen, vill jag dock ej upptaga kammarens tid med en vederldggning
deraf. Blott i forbigiende anhller jag att f& plpeka det alldeles
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Angdende forunderliga resultat, hvartill herr Boéthius kom ilérdags. Han fram-
tullen & mjol hsll vart lands hirda klimat, det stringare arbete, som i foljd deraf

och grym
m. m.
(Forts.)

kriifves, behofvet af rikligare foda, varmare klider qech boningsrum
hos oss i jemforelse med sydligare linder o. s. v. Dessa forhillanden
sro nu verkligen oemotsiigliga, och jag har ocksd i en broschyr, som
jag utgaf for 8 &r sedan, sokt frambilla dem. Men frin dessa oveder-
sigliga fakta kom jag for min del till en alldeles motsatt slutsats —
den nemligen, att vi méste soka, si vidt mojligt &r, att underlitta
vara existensvilkor, siledes icke pildgga nigra nya bordor, allra minst
med hinsyn till de nddvindigaste lifsfornodenheterna och dymedelst
p& konstladt sitt ytterligare forsvira tillvaron. Deraf kan ingen
4hlomstring“ uppstd utan raka motsatsen. Icke heller hafva vi hari
landet s& godt om penningar att vi derfor skola fordyra allting.
Hvad den nu foreliggande frigan betriffar, si vill jag, som sagdt
4r, ej upptaga kammarens tid vidare utan anhiller blott att, med
beropande af de skil, som redan blifvit anforda, fa fasta kammarens
uppwirksemhet derpd, att det ej gerna kan vara konseqvent handladt
att, efter det beslut kammaren fattat i afseende pé spanméilstullarna,
nu g& in p& det af herr Olof Jonsson i Hof framstalda forslaget om
mjolitullens nedsittande frdn 4 kronor 30 &re till 4 kronor. Jag tror
for min del, att, d& utglngen af forslaget om spanmélstullens ned-
sittande #nnu ej ar afgjord och di majoriteten for dess bibehdllande
icke #r si stor, det vore i hog grad oklokt af kammaren att redan
nu taga for gifvet, att spanmalstullen skulle komma att bibehéllas till
sitt fulla belopp, och derfor endast minska mjoltullen med 30 ore.
D4 jag anser, att detta vore origtigt och komme att std i skarp strid
wed kammarens beslut i l16rdags, anhiller jag, att kammaren mdtte,
med afslag & andra yrkanden, bifalla utskottets forslag oforindradt.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats: lio bifall till
utskottets hemstallan; 2:0 af herr Persson i Vadensjo: att tullen &
spanmal, malen, mjol och gryn, alla slag, métte nedsittas till 3 kronor
50 6re for 100 kilogram; 3:0 af herr Jonsson i Hof: att ifrigavarande
tullsats matte bestimmas till 4 kronor for 100 kilogram, och 4:0 bi-
fall till reservanternas hemstillan om tullens bibehdllande vid dess
nuvarande belopp 4 kronor 30 ore for 100 kilogram. Herr talmannen
gaf propositioner i enlighet med dessa yrkanden och fann svaren hafva
utfallit med ofvervigande ja for bifall till herr Jonssons i Hof yrkande.
Votering begirdes. 1 anledning héraf upptog herr talmannen, for
bestammande af kontrapropositionen, &nyo de ofriga yrkandena, af
hvilka det som afsig bifall till utskottets hemstillan nu forklarades
bafva flertalets mening for sig. Men jemvél i friga om kontrapro-
positionen #skades votering, i f6ljd hvaraf och sedan till kontrapro-
position i denna votering antagits bifall till reservanternas hemstéllan
nu forst uppsattes, justerades och anslogs en sd lydande voterings-
proposition :

Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen om 14:de punkten
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i bevillningsutskottets betédnkande n:o 1 antager yrkandet om bifall Angdende

till utskottets hemstillan, rostar tullen & mjol
och gryn
. m. nu.
Ja (Forts.)

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda votering
antagit yrkandet om bifall den af friherre Barnekow m. fl. vid denna
punkt afgifna reservation.

I denna votering rostade 115 ledamoter ja och 97 nej; hvadan
propositionen for hufvudvoteringen erhéll foljande lydelse:

Den, som bifaller bevillningsutskottets hemstillan i 14:de punkten
af betinkandet n:0 1 med den #ndring, att tullsatsen 2 kronor 50 6re
utbytes mot 4 krouor, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner nej, har kammaren bifallit utskottets hemstéillan oférindrad.

Hufvudvoteringen utfsll med 122 ja mot 90 nej; och hade kam-
maren alltsd i enlighet med japropositionens inneh&ll beslutat, att
tullen & spammdl, malen, mjol och gryn- skulle nedsittas till 4 kronor
for 100 kilogram,

Efter foredragning vidare af pumkten 15. deri utskottet hemstilt,
att herr Johanssons frin Stockholm ofvanomformilda motion icke
métte af Riksdagen bifallas, begiirdes ordet af

Herr Herslow, som yttrade: Efter det beslut, som kammaren
fattat vid den foregiende punkten, antager jag, att utskottets hem-
stillan nu egentligen borde hafva foljande lydelse: “att herr Johanssons
motion ej méi till nigon Riksdagens vidare itgird foranleda“, eftersom
vare sig rent bifall eller rent afslag till motionen, sidan den foreligger
nu, vil icke gerna kan komma i friga. Jag hemstiller derfor, att
herr talmannen ville framstilla proposition till beslut i punkten enligt
den af mig nu gjorda formulering.

Vidare anfordes ej. Med bifall till den af herr Herslow silunda
gjorda hemstillan, beslot kammaren, att den ifrigavarande motionen
icke skulle till ndgon Riksdagens vidare tgiird foranleda.
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36 Miandagen den 9 Mars
Punkten 16.

Bifdlls.

I fr8ga om punkten 17, innefattande utskottets hemstéllan, att
tullen & gryn, ris-, och rismjol mitte nedsittas till 2 kronor 50 ore
for 100 kilogram, anforde

Herr E. G. Bostrom: Jag hemstiller, om icke, i dfverensstam-
melse med kammarens beslut om mjltullens nedsittning till jemt 4
kronor, kammaren ville for vinnande af nodig konseqvens besluta att
jemvdl ifrigavarande tullsats métte bestimmas till 4 kronor for 100
kilogram.

Vidare yttrades ej. Sedan herr talmannen till proposition upp-
tagit sivil utskottets hemstillan som herr Bostroms yrkande, bifoll
kammaren utskottets hemstillan.

Punkten 18.
Lades till handlingarne.

I punkten 19 hemstilde utskottet, att tullen & brod, andra slag,
méitte nedsittas till 25 6re for ett kilogram.

Efter féredragning haraf anforde

Herr Herslow: Nir pu Férsta Kammaren beslutat, att rfg-
mjolstullen skulle bibehfllas vid en tullsats af 4,30 kronor for
100 kilogram och Andra Kammaren beslutat nedsitta denna tullsats
till 4 kronor, si ligger den uppfattningen nira till hands att brod-
tullsatsen bor vara afvigd i otverensstimmelse wed sistndmnda beslut.
Jag hemstiller derfor, att kammaren métte finna limpligt att tullsatsen
& artikeln brid, andra slag, métte bestimmas till 4 Gre for ett kilo-
gram i stallet for foreslagna 2,5 ore.

Man kan visserligen tycka att den af utskottet foreslagna ned-
sittningen till 2,5 ore for ett kilogram brod, afven med spanmdls-
och mjoitullen utan egentlig dndring, icke skulle medfora synnerlig
verkan och att &afven en si pass betydlig nedsittning derfor icke
borde mota hinder. Men det forekommer en mycket stor import af
brod, som man vanligen icke kinner till, nemligen import af skepps-
prod, Denna vara infores nemligen i hogst betydliga qvantiteter till
vira hamnar. Forlidet &r infordes till en enda norrlindsk hamn skepps-
brod till ett sammanlagdt belopp af ofver 32,000 kilo; och man bor
vil icke, nir man har tull 4 spanmil och mjsl, tillita att det fardiga
brodet levereras alldeles tullfritt. Huru ledsamt det &n mi vara, sl
anser jag dock att vi — i konsegvensens namn — diro tvungna att i
fverensstimmelse med kammarens férenimnda, nyss fattade beslut be-
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stimma ifrigavarande tullsats till 4 Gre for ett kilogram; hvarom jag
anhdller att herr talmannen ville framstilla proposition.

Med bifall till hvad herr Herslow silunda hemstilt, beslot kamma-
ren att bestimma ifrigavarande tullsats till 4 ore for ett kilogram,

§ 6.

Till kammarens afgérande forelig vidare statsutskottets utltande
n:o 23 i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende disposition
af en del af indragna fanjunkarebostdllet 1 mantal Refvinge n:is 8
och 10 i Malméhus ldn.

I afliten proposition hade Kongl. Maj:t foreslagit Riksdagen att
medgifva, att de till ifrigavarande bostille horande, exercisplatsen i
norr och soder angridnsande egotrakter om till hopa 115 har 17,3 ar
méitte frin den 14 mars 1892 stillas under skogsstatens vard och for-
valtning; men hemstilde utskottet, att forevarande proposition icke
méitte af Riksdagen bifallas.

Efter foredragning af drendet anforde:

Herr Biilow: Jag skall be att i denna fréga fi yttra ndgra ord
for bifall till Kongl. Maj:ts proposition och emot utskottets afstyrkande
hemstéllan.

Frin ifr@gavarande fanjunkarebostdlle dro Atskilliga jordomriden
uppldtna och bilda ett storre exercisfilt for sodra skinska infanteri-
regementet. I nirheten af detta exercisfilt finnes ett flygsandsfilt.
Regeringen foreslr nu, att detta flygsandsfilt métte fi stiillas under
skogsstyrelsens uppsigt och vird, till forekommande af det men for
exercisplatsen, som forefinnes af detta granskap.

Utskottet har emellertid afstyrkt bifall “till den kongl. propositio-
nen endast af det skilet, att bland de egotrakter, som silunda skulle
stillas under nimnda styrelses vird, funnes &tskilliga 4dalar med riklig
och ymnig grisvixt, hvilka nu betingade en arrendeafgift af 1,600
kronor och hvilkas fortsatta upplitande till jordbruk, enligt utskottets
formenande, skulle for kronan medfora storre fordel in om desamma,
pd sitt Kongl. Maj:t foreslagit, blefve stilda under skogsstatens vard
och forvaltning for att till hufvudsakliga delar anvindas fér skogs-
odling. Emellertid torde det vara ganska obetinksamt att lemna obe-
gagnadt det tillfille, som nu erbjuder sig att f4 detta flygsandsfilt
besddt med skog.

Utskottet har #fven anmirkt, att ett bifall till den kongl. propo-
sitionen skulle sannolikt hafva till p&foljd, att de flesta af de nuva-
varande ligenhetsinnehafvarne forr eller senare skulle blifva frin ligen-
heterna afhysta. Deremot torde kunna goras den inviindning, att er-
farenheten visat att det icke &r si synnerligen fordelaktigt att torp-
ligenheter finnas i néirheten af exercisplatser, enir pi sidana ligen-
heter si liatt uppstd lonkrogerier till skada for befolkningen p& exer-
cisplatsen.

N:o 14.
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I en friga, sidan som denna, torde man alltsi bora stilla sig pd
regeringens sida, 1 synnerhet som s§ mfinga myndigheter efter verkstild
profning ansett sig bora fororda regeringens forslag, hvarigenom half-
ten af ifrigavarande omrdde kunde afses for skogsplantering.

Jag hemstéiller derfore om bifall till regeringens forslag och om
afslag 4 utskottets hemstillan.

Herr Nilsson i Skidrhus: Jag skall endast be att fa yrka bifall
till utskottets afstyrkande hemstillan pd grund af de utaf utskotiet
anforda skil.

Herr Bengtsson i Gullikra: I motsats till den forste talaren,
herr Biilow, anser jag utskottet hafva anfort goda grunder for sin afstyr-
kande hemstillan. Det kan nog vara sant, att, om den diliga delen
af ifrigavarande egoomriden blefve skogbesidd, denna atgird skulle
blifva till gagn for exercisfiltet. Men di det jordomréde, som enligt
foreliggande forslag skulle planteras, ligger mellan exercisfiltet och
den allméinna landsvigen, s& blir det enligt min tanke nodvindigt atf,
om detsamma skall planteras med skog, der anstélla en ganska stor
betjening for att skydda denna plantering; ja, jag vigar péstd att,
ifven om denna betjening blefve hur talrik som helst, sd skulle den
icke formi att lemna detta skydd. Jag vill be att f& anfora ett
exempel 1 detta afseende. Jag har en anhdrig, som, innan exercisplat-
sen flyttades dit der den nu ar forlagd, i nirheten af den forra exer-
cisplatson hade en ganska stor skogsplantering. Han var tvungen att
under beviringstiden anstilla ganska ménga personer for att skydda
denna plantering, for sividt han icke skuile f4 densamma alldeles for-
stord. Samma forhdllande skulle dfven intriffa med den ifrigasatta
planteringen 4 ett emellan exercisfiltet och den allminna landsvigen
beliiget omride. De skaror, som besoka exercisplatsen, skulle natur-
ligtvis soka sin vig ofver och nedtrampa planteringen, och jag kan
icke tinka mig buru det skulle vara mojligt att anstalla en tillriickligt
stor betjening for att kunna ndgot utrétta till planteringens skydd.
Dertill kommer, att den foreslagna skogsplanteringen sannolikt skulle
foranleda till att de flesta af dessa smi ligenhetsinuehafvare, som nu
finnas & platsen, blefve forr eller senare frin ligenbeterna afhysta, dfven
om denna afhysuing icke sker omedelbart. For min del anser jag
att detta vore oratt. Det vore enligt mitt formenande mycket bittre
och mera vilbetinkt att fortfarande bibeh&lla dessa ligenhetsinnehaf-
vare och torparc samt fordela den 6friga &ngsbdrande marken pi de
sarskilda ligenheterna och derigenom bereda dessa innehafvare till-
fille att inom kort tid férskaffa sig en god bergning.

Herr redaktdr Biilow yttrade att det icke vore fordelaktigt, att
dylika torpligenheter funnosi nirheten af exercisplatsen och att de till
forekommande af lonkrogeri borde indragas. Men lonkrogeriet dr svirt
att forekomma, ty sidant kan ju inrdttas vid hvilket landsviigsdike
som helst.

For min del anser jag, att statsutskottets forslag bor bifallas och
att regeringen i s fall framdeles borde tdnka pi att, sdsom jag nyss
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nagmnde, fordela egendomen i friga pa de sirskilda ligenheterna, hvilkas
innehafvare derigenom skulle sittas i tillflle att pd mer &n vanligt
fordelaktiga vilkor vid exercisplatsen afyttra sina produkter sisom mjolk
och dylikt.

Jag anhfller derfor att f yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Gunnar Eriksson: Till hvad den siste talaren anfort
ber jag att fi ligga, att Forsta Kammaren redan bifallit utskottets
hemstillan i denna friga, hvarfor ingenting annat torde Aterstd for
denna kammare #n att fatta samma beslut, si att Kongl. Maj:t mé
erhélla svar och frigan ej forfalla. Jag aphéller om bifall till utskot-
tets hemstéllan.

Herr Gumelius: D3 hirtill ytterligare kommer den omsténdig-
heten, att dfven Kongl. Maj:t tyckes vara ndjd med utskottets afstyr-
kande hemstillan, hvilket jag tror mig kunna sluta till deraf, att pro-
positionen forsvaras pid Kongl. Maj:ts vignar endast af herr Biilow,
s& skall dfven jag yrka bifall till hvad utskottet hemstilt.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr talman-
nen till proposition upptagit de olika yrkandena, bifoll kammaren
utskottets hemstallan.

§ 7.

Likaledes bif6lls statsutskottets hérefter, hvart for sig, foredragna
utldtanden:

N:o 24, i anledning af vickt motion i friga om afskrifning af den
i Goteborgs och Bohus lin utgfende landskylden och beviljande af
anslag for sidant dndamdl; och

N:o 25, i anledning af vickt motion om inlosen till statsverket
af skattefrilserintor och kronotionde, som innehafvas under enskild
eganderitt.

§ 8.

I ordningen forekom hirnist bevillningsutskottets betdnkande n:o 2,
anglende stimpelafgiften.

Punkten 1.

Bifolls.

Punkten 2. Om andring
it gillande
bestimmelser

I en inom Andra Kammaren vickt motion, n:o 146, hade herr " 5. -
A. G. Anderson i Himmelsby foreslagit: stimpelafgift

att Riksdagen for sin del mitte besluta sidan &ndring i kongl. & lagfarts-
forordningen af den 24 september 1886 samt kongl. kungorelsen af protokoli.
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Om_dndring den 17 oktober 1887 angfinde lagfart & fing till fast egendom genom

i gallande
bestimmelser

rérande

giftoriitt eller arf, att der forekommande orden “der taxeringsvirdet

1 dess helhet icke uppgir till 1,000 kronor* métte utbytas mot orden:

stampelafgift der taxeringsvirdet & hvarje fastighetslott icke uppgér till 1,000 kronor.

a lagfarts-

protokoll.
(Forts.)

Under forevarande punkt hemstilde emellertid utskottet, att mo-
tionen icke mdtte vinna Riksdagens bifall.
Efter uppldsande hiraf lemnades ordet till motioniren

Herr Anderson i Himmelsby som yttrade: D4 jag kan forsts,
att den motion, som utskottet i denna punkt afstyrkt, ir den af mig
vickta, ehuru det férnamn, som utskottet anfort, icke #r ofverens-
stimmande med det jag egentligen har, si skall jag be att fi yttra
nigra ord med anledning af utskottets hemstallan.

Bevillningsutskottet har icke ansett sig kunna bifalla det yrkande
jag i min motion framstélt. Det forsta skil, som utskottet for sin
afstyrkande hemstillan anfort, dr ett principskidl. Men jag hemstiller,
huru vida man bor si synnerligen strangt hélla p& ett principskil af
den art utskottet hir anfort? Jag forestiller mig, att de principer,
som skola tillimpas i lagarne, b6ra vara hvilande p4 fullkomlig riitt-
visa. Men jag tror icke att s& hdr &r forhillandet. Ty vid tillimp-
ningen af den princip, hvarom héir ar friga, kan intriiffa, att om en
fastighet, taxerad till 1,000 kronor, drfves af 1 person, staten i stimpel-
afgift erhdller 2 kronor, men om det ar 10 arfvingar, 20 kronor; detta
belopp kan dock betydligt 6kas, om lagfartshandlingarne dro skrifna
pd flera ark. Jag tycker derfGér icke, att denna princip dr af den
beskaffenhet, att man s& stringt bor hélla pd den, ty icke kan det
vil vara rittvist, att staten tager 10 ginger wer for en fastighet i
det ena fallet #n i det andra.

Vidare Aberopar utskottet den omsténdigheten, att vid boupp-
teckning samma grund tillimpas, i det befrielse frin stimpelafgift
medgifves, d& behdllningen i boet icke uppgir till 1,000 kronor. Ja,
detta Hr sant. Men det finnes en visentlig skilnad, nemligen den,
att vid bouppteckning arfvingarne hafva ritt att dela de 1,000 kronorna
utan nfgra vidare afgifter. Men i det fall, som min motion afser,
miste de for att fi fasta pd sin lott betala denna stampelafgift, som
kan uppgd till en ganska stor procent af den #irfda fastighetslottens
virde, och hvilket jag med handlingar, som jag har, kan styrka. Si-
ledes dr det mellan dessa bida saker en betydlig skilnad.

Slutligen siger utskottet, att staten skulle komma att berdfvas
sin inkomst af stimpelafgifter for temligen hogt taxerade fastigheter.
Ja, det 4r nog en sanning, att statens inkomster derigenom skulle
minskas. Men jag hemstiller &nd4, huruvida man bor ligga den storsta
vigten vid den omstindigheten. Jag tror for min del, att det &r rig-
tigare, att arftagaren fAr betala efter det arf han fir.

Jag ber dfven att f3 fista uppméirksamheten p4 en annan om-
stindighet. Det forhiller sig ju si, att en stor del af denna kammares
ledaméter anser, att alla fastigheter bira skatta lika efter taxerings-
viardet. Denna princip har erkiints af en stor del af kammarens leda-
moter, och det har si vil forr som #fven vid denna riksdag fram-
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lagts motioner, som g& i den rigtningen. Jag vill ingalunda tadla
dem, som framkommit med dessa yrkanden. Jag anser dem tviirt om
fulle rattvisa, och jag har sjelf mitt namn under en motion i detta
syfte. Men jag har velat betona att, nir wan ansett sig kunna min-
ska statens inkomster med det storre belopp, som der dr ifrigasatt,
584 bor det icke méta ndgra hinder att minska dem dfven med det
mindre belopp, som hir kunde komma i friga, di si vil i det senare
som 1 det forra fallet réttvisa derigenom skipas.

Jag har i slutet af min motion yttrat, att det kan hiunda, att
dessa smé fastigheter dro intecknade. Utskottet har hiarpd svarat, att
detta kan hiinda ifven med storre fastigheter. Men skilnaden dr den,
att i det senare fallet dessa afgifter ej betyda sf mycket som i det
forra. Ty ow en arfslott dr taxerad till 50,000 kronor och intecknad
till hélften, s &r det 4nd& 25,000 qvar att skatta fér, men om den
blott &ar taxerad till 1,000 kronor och intecknad for hilften, si &ar
det blott 500 kronor qvar att skatta for. Jag har hir tillgingliga
handlingar, som visa, hvart det kan béra med den princip, som nu
tillimpas. Egaren af en mindre fastighet har détt och efterlemnat
enka samt 10 barn. De hafva betalt 128 kronor i stimpelpapper och
protokollslosen for en egendom, taxerad till 4,000 kronor. Det méste
vil medges, att sfidant dr ndgot oegentligt. Utgiften for stimpel-
papper uppgick till 74 kronor, och resten 54 krounor utgjorde protokolls-
losen. I detta fall intriftade, att hvarje barn fick p4 sin arfslott, vird
200 kronor, betala 12 kronor for stampelpapper och protokollslosen.
Men om denna fastighet icke hade varit taxerad till mera 4n 1,000
kronor, s& hade hvarje barn dndock fitt betala dessa 12 kronor i
stampelafgift och protokollslosen, oaktadt hvartderas arfslott icke upp-
gltt till hogre varde dn 50 kronor, d. v. s. de skulle fitt betala i
stampelpappersafgift och protokollslosen 25 procent af hela arfslotten.

Jag skall nu icke tillita mig att yrka bifall till min motion, utan
jag yrkar &terremiss. Jag tror mig kinna, att samma yrkande kom-
mer att framstéllas i Forsta Kammaren, nir frigan der foérekommer.
Jag yrkar alltsi Aterremiss af frigan till utskottet, p4 det utskottet
mi dnnu en ging kunna taga densamma i nérmare ofvervigande.

Vidare anférde:

Herr Wester: Jag instimmer till fullo med utskottet deri, att
denna motion, sidan den foreligger, icke bor bifallas. Det finnes emeller-
tid atskilliga forhallanden 1 virt land, som i min tanke goéra, att man
bor soka f& till stind en fordndring i motionens syfte, och vill jag
med ndgra ord utveckla skilen hartill.

Anleduingen till den 4r 1887 vidtagna forindringen i bevillnings-
forordningen eller borttagande af stimpelafgift for lagfartsprotokoll
angfiende arffallna fastigheter under 1,000 kronors taxeringsvirde var
dels att befria dessa fastigheter frdn de kostnader, som ligga 1 stimpeln
& lapfartsprotokollet, och dels att genom kostnadernas minskning for-
mi dessa arftagare att lagfara sina lotter, pd det att eganderittens
ofverflyttande skulle bli antecknad i de for vira rittsforhillanden sd
vigtiga fastighetsbickerna. Utskottet har nu sisom skil {or sitt af-

N:o 4.

Om dndring
¢ gdllande
bestammelser
rérande
stampelafgift
a lagfarts-
protokoll.
(Forts.)
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styrkande af motionen yttrat bland annat: “De smd fastigheter, omn
hvilka det hér dr frdga, lira vil nemligen 1 de flesta landsdelar oftast
icke emellan arfvingarna fordelas, utan Ofvergdr en sfdan fastighet

stampelafgift der vanligen odelad till vare sig en af arfvingarne eller en annan per-

& lagfarts-
protokoll.
(Forts.)

son, som af sterbhuset inkdper densamma“ och att i sidant fall icke
mer An en expedition behofver for samtlige arfvingarne utskrifvas.

Detta dr fullkomligt sant i vissa delar af landet och #@fven i den
traks, der jag bor. Men p& andra orter och enkannerligen i Dalarne
ar forhhllandet ett annat. Der har af 4lder funnits benigenhet hos
folket att vara fastighetsegare. Det lir vara rent undantagsfall i
denna ort att en arftagare 1 en fastighet slipper ifrin sig sin fastig-
hetslott. Och en stor del af det dalfolk, som rundt omkring 1 landet
soker sig arbete, ldrer vara fastighetsegare — stundom till lotter, hvil-
kas virde ej uppgdr ens till femtio kronor. I sidana fall spelar kost-
naden for lagfart en ganska stor rol, i synnerhet som, till foljd af
seden att ej afhdnda sig sina fastigheter, det ofta intriffar, att vid
ansOkningar om lagfart presenteras flere idldre arfskiften. Nu veta
vi ocksd, att fastighetsbocker nyligen inforts i Dalarne. For att vinna
full nytta af dessa fastighetsbocker, ar det af vigt, att arffingna fastig-
heter lagfaras s& mycket som mdjligt och att forty kostnaden for lag-
fart & smi arfslotter minskas. Detta synes bittre kunna ske, om be-
frielse frdn stimpel gores beroende icke pd viirdet 4 sterbhusets odelade
fastighet, utan p& taxeringsvirdet & den fastighetslott, hvarpi lagfart
sokes, och om frihet frin stdmpelpapper & lagfartsprotokoll medgifves
for arffallen fastighetslott af 200 eller 8300 kronors taxeringsvirde.
Hiraf skulle vil folja att under vissa forb&llanden vid lagfart & arffallen
fastighet, som odelad hade taxeringsviirde under 1,000 kronor, méste
betalas stimpel & lagfartsprotokollet. Detta torde dock sallan fore-
komma och icke hafva mycket att betyda, men jag forestiiller mig,
att det kunde finnas nigon form att losa dlven denna motsigelse och
stilla s& till, att de, som nu dro frie frdn stimpelafgift, fortiarande
finge bibehdlla denna frihet, oafsedt om arfslottens virde ginge ofver
300 kronor, Denna stdmpelfrihet spelar for staten ingen rol. Enligt
1885 4rs statistiska uppgifter, som anlitades af 1887 irs riksdags be-
villningsutskott, nir det foreslog den fordndring, som samma &r skedde
i kongl. fororduingen om stimpelafgifter, uppgingo ir 1885 antalet af
lagfarter & arffallna fastigheter 1 riket till 14,000 och stimpelafgifter
derfor till 28,000 kronor. Séledes finna herrarne, att denna stimpel-
afgifts minskning eller borttagande for dessa smi fastigheter icke skulle
hafva nigon finansiel betydelse. Men man skulle 4 andra sidan dermed
bidraga till att bringa ordning och reda i forhdllandena i de orter, der
det #r vanligt att arfvingarne behdlla sina drfda fastigheter.

For att vinna detta mél hemstiller jag, att kammaren métte
dterremittera Hrendet till bevillningsutskottet, med aunmodan till ut-
skottet att tillse, huruvida icke en forindring kan géras i det syfte
jag tilldtit mig omndmna.

Herr Edelstam: Afven jag vill hemstilla, att detta irende mi
blifva till utskottet Aterremitteradt. Mig forefaller det mycket obilligt,



Mandagen den 9 mars. 43 N:o (4,

att arfvingarne till smi8 hemmansdelar, skola vidkdnnas s& dryga ut- Om dndring
gifter for lagfart, som nu ar fallet. I afseende 4 utskottets motivering Q?ill“"lde_
ber jag ocksd att fi gora ett par anmirkningar. csrtg".zzléese’
Utskottet sager: Likasom nemligen i friga om lagfart hela den stampelafyirt
arfda fastighetens taxeringsviarde ar bestimmande for frigan, huruvida & lagfarts-
staimpelfrihet medgifves eller icke, s #r ock i friga om bouppteck- protokoll.
ningar stadgadt, att befrielse frin stimpelafgift eger rum, der be- (Forts.)
hallningen i boet icke uppgér till 1,000 kronor. I béAda fallen ar det
sdledes storleken af det samfillda arfvet som #r bestimmande. Detta
ir enligt mitt formenande icke forhillandet. Den stampelafgift, som
ligges p& bouppteckningar, dr en arfsskatt, som staten tager upp, men
denna stimpel 4 lagfartshandlingar ar icke nigon arfsskatt, utan stdm-
pel pd en expedition likasom andra stdmplar & dylika. Dessa bida
afgifter kunna siledes ej jemforas med hvarandra.
Vidare formenar utskottet att de af motionéren omformilda fallen
“torde mycket sillan forekomma®. I afseende & dylika smi fastig-
heter kan jag dock meddela, att inom den domsaga, der jag #r do-
mare, likasom, enligt hvad jag tror mig kunna pdstd, jemvil inom
ofriga tre domsagor i Sodermanlands lin, det ndstan aldrig hidnder,
att den ene arfvingen ofvertager eller loser till sig den andres arfslott
vid arfsskiftet, utan vanligen delas den arffallna fastigheten pd alla
arfvingarne. Detta har gjort, att jag for att hindra kostnaderna vid
lagfart uppmanat arfvingarne att soka gemensam lagfart. Men det
har d§ intriffat, att kort devefter en arfslott har blifvit utlost, och
for att lagfart skall af den nye egaren kunna vinnas pi denna lott,
blir det nodviindigt, att lagfart sokes sarskildt af arfvingen till denna
lott, hvarigenom ytterligare kostnader tillkomma, och i stillet for lin-
dring i kostnaderna blifva de d& i stillet storre. Jag har ocksi bor-
jat pi senare tid upphora med att gifva dessa omnamnda rdd. Vidare
har det ocksi intraffat, att, di lagfart p# arfskiften sokts for alla
arfvingar samfildt, kronoombudet ansett, att gemensam lagfart pd arf-
skiften icke borde meddelas, utan att lagfart for hvar och en af arf-
vingarne borde tagas siirskildt. Jag har val hittills sokt afstyra yrkan-
den i sidant syfte, men det kunde ju intriffa, att ett sidant yrkande
godkiindes, och d& blir lagfartskostnaden ofta gauska dryg.
P4 dessa samt de af herrar Wester och Andersson i Himmelsby
anforda skil ber jag att f& hemstilla om Arendets iterremitterande
till utskottet.

Herr Herslow: De foreglende talarne hafva med skidl anmarkt,
att det forslag, som motiondren vickt, ur statsinkomst-synpunkt icke
spelar nigon rol. En 4tgird af vida storre omfattning foreslogs 1887
och afsdg, att alla stimpelafgifter p4 arftagna fastigheter skulle frsvinna.
Och hela summan af sidana afgifter befans di uppgd till icke mer &n
28,000 kronor. Och hir 4r jufrdga om blott enringa brikdel af dennasiffra.

Men det foreslagna borttagandet af stimpelafgiften har synts
utskottet vara betidnkligt ur andra grunder. Och sdvidt jag kunnat
folja forhandlingarne, hafva dessa grunders betydelse icke forsvagats.
Den siste talaren bestred, att ifrigavarande stimpelafgift kunde jemfo-
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ras med stimpelafgiften & bouppteckningar. Dessa afgifter dro vl
icke alldeles lika, men de #dro dock si till vida lika, att bdda beteckna
en skatt, som snarare &r skatt 4 egendom #n personlig utgift. Denna
afgift &r derfor ocksd bestimd med hinsyn till den egendom, som Gf-
vergdr till ny egare; det &r sjelfva denna egendom som skall erligga
skatt till staten, utan att man tager reda p8, huru mycket den #rf-
vande fir i bebdllning. Man beridknar silunda icke, i frigaom denna
afgift, skatteformégan hos den, som skall erligga skatten. Om man i
stillet skulle beddma saken efter, huru mycket hvar och en fir, hvar-
for icke di stadga, att, om 1,000 kronor finnas i boet till fordelning,
man ej bor hafva samma stdmpelafgift & bouppteckningen, om arfvin-
gen ar blott en eller om de #ro tio, ty skatteformigan dr hogst olika
om hvarje arfvinge fir 100 kronor eller om han fir 1,000 kronor.

Vid all stimpelafgift 4r det enligt mitt formenande icke friga
om, huru denna afgift drabbar den enskilde; det #r en afgift, som ut-
glr af den i omsittning stadda egendomen. Hiri ligger ingen oriitt-
visa, ty man bor komma ihdg, att hurudan den persons skattefér-
miga an ir, som Arfver, blir det dock alltid form&nligare for honom
att taga arfvet och betala stimpelafgiften, &n att icke taga det. Hans
skatteforméga Gkas i alla fall.

For att slippa ifrfn hvad motionéiren férmenar i vissa fall vara
mindre billigt, bor man vil icke g8 s& lingt, att man bryter med prin-
cipen i detta afscende; hellre di taga bort detta slags skatt 4 arf
och, pd sitt herr Hasselrot ifrigasatte vid 1887 Ars riksdag, lita pro-
tokoll vid underdomstol om lagfart 4 arf vara fritt frin stimpel; for
staten giller det, som sagdt, icke mera #n 28,000 kronor. Men stim-
pelskatten r en skatteform, som finnes i alla land och Gfverallt tagits
mycket mera i ansprik dn hos oss. Vi skola viil hoppas, att man i
detta afseende icke mitte komma alldeles si lingt hos oss som i an-
dra lédnder, der man &r pligtig att med stimpel beligga nistan allting ; men
glomma f& vi ej, att det icke rinnes nfigot land i Europa, der denna
skatt 4r si lindrig som i Sverige. Att nu borttaga denna skatt fran
ett omride, der den hos oss finnes stadgad och der den har si goda
grunder for sig som vid egendowmsforflyttning, har utskottet icke ansett
limpligt; och di det icke velat kasta om principen for skattens ap-
plicerande, har utskottet icke kunnat hemnstdlla om annat #n afslag pa
motionen. I de flesta fall och pd de flesta orter ir ocksi den lindring,
som gifvits genom kongl. kungorelsen af den 17 oktober 1887, ganska
tillfredsstiillande, di lagfartshandlingarne kunna 15sas i en klump for
hela den drfda fastigheten. Men jag vet nog, att i Dalarne har det
stiilt sig kinkigare, ty om man der drft en liten egendom, delar man
den i regeln faktiskt mellan alla arfvingarne, ja, om den lilla hem-
mansdelen har 6, 8 eller 10 olika frdn hvarandra skilda Skerbitar, si
pligar man icke blott dela hemmanet, utan dela upp hvarje jord-
lapp 1 lika ménga lotter, som det finnes arfvingar, ty kirleken till
torfvan dr der si stark, att man icke vill slippa ifrin sig den minsta
lapp. Det kan di, sdsom herr Wester idfven pipekade, naturligtvis
kinnas ganska bhirdt for dem att betala stimpelafgift for lagfart af den

jord, som &rfves. Jag anser dock for min del bevillningsstadgandet
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principielt vara af storre betydelse &n att det af hittills framhéllna Om dndring
skil bor upphifvas. Att af undseende f6r nigra f& individer p4 nd- blt-‘l,“ll“'flde.
gra f4 orter dndra en skatteprincip har synts utskottet betinkligh; " ™5
men skulle oldgenheterna nu verklisen vara si minga, som hir antydts, stimpelafgift
ar utskottet naturligtvis bide villigt cch skyldigt att taga saken under a lagfarts-
fornyad ompréfning. protokoll.
Jag tror emellertid icke, att det ar skil aflyfta en skatt, som (Forts.)
dock icke utglr pd hvad man fortjenat, utan p4 hvad man Arft, och
fatta ett beslut, som enligt min tanke antingen skulle leda till en
origtig uppfattning af hvad stdmpelafgiften egentligen &r eller ocksd
till stimpelafgiftens upphéfvande p4 omriden, der den ingalunda kan
sidgas vara mot billighet och réttvisa pdlagd.
Jag anhiller silunda tills vidare own bifall till utskottets forslag.

Herr Wester: Om jag ritt uppfattade herr Herslow ansig han,
att genom lagstiftning i det af mig angifna syfte skulle hittills gil-
lande princip 1 dylika fall ofvergifvas, ty likasom vid bouppteckning
behillningen vore bestimmande for befrielse frin stimpel, si borde vid
lagfart hela den drfda fastighetens virde laggas till grund for befrielse
frin stimpel & lagfartsprotokoll. Jag tror ej det dr rigtigt att hilla
dessa saker i paritet med hvarandra. Stimpeln & bouppteckning 4r en
arfskatt och erligges lika, vare sig arfvet bestir i fast eller los egen-
dom. Men stimpeln & lagfartsprotokoll ar icke arfskatt utan en afgift,
som erligges for att fi si att siiga offentlig bekréftelse 4 erhillet arf
af fastighet. Man kan silunda icke jemfora dessa stimpelafgifter med
hvarandra.

Det sades vidare, att det nu vore oldmpligt att fringd den princip,
som 1 detta afseende dr gillande, eller att alla, som ingifva handlingar
till domstol, skola betala stimpel for protokoll derd. Men denna prin-
cip dr ju redan frintridd genom 1887 drs forordning, som siger, att
man fdr fri frin stdmpelafgift, si snart hela den arffingna fastigheten
icke #r taxeringsvirderad till 1,000 kromor. Hir #r nu friga om att
dndra detta s, att stimpclafeift icke skulle behofva erliggas, der icke
taxeringsvirdet & hvarje fastighetslott uppginge till exempelvis 300
kronor. Principen for stimpelafgiftens erliggande ir siledes densamma;
endast grunden #r olika. Jag anser for min del, att man limpligen
kunde bestdmma, att stimpel ej behofdes, omn hvarje fastighetslotticke
uppginge till 300 kronors virde. Om man d& antager, att arftagarne
utgdras af enka och fem barn, hvilket torde vara medeltalet, si skulle
hela fastighetens virde utgéra 3,000 kronor, och om det fins enka
och 10 barn, skulle fastighetens hela virde vara 6,000 kronor for att
stampelafgift skulle behofva erliggas. Storre fastigheter borde icke be-
hofva komma under denna kategori.

Jag anhiller fortfarande om &terremiss i forut angifvet syfte.

Herr Anderson i Himmelshy: Om jag ritt uppfattade bevillings-
utkottets ordférande, tycktes han hysa den dsigten att, derfor att man
fitt ett arf, bor man betala skatt, ty man fir derigenom alltid nigot
mera &n man hade forut. Detta kan nog vara sant, men jag anser
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dfven 1 min hemort dr si forhillandet ganska ofta. Jag kiinner till
flera s3dana fall, der arftagarne gemensamt behdllit egendomen en lingre
tid, och d4 #&ro de skyldiga att losa fasta derpd hvar och en for sig,
hvilket da foranleder till ganska stora utgifter. Ty det kan ju hinda,
att den efterlefvande maken icke vill flytta frin den torfva, der ma-
karne lefvat tillsammans, men icke 10sa ut barnen, eller ocksi kunna
omyndiga finnas, och di eger icke formyndaren att utan domstols hi-
rande silja deras lotter, och det skulle icke heller alltid vara ritt af
formyndare att silja de omyndiges arfslotter.

Jag vidhiller alltsd mitt forra yrkande om iterremiss. Herr Wester
uttalade, att det belopp, som skulle befrias frin stimpel, skulle siittas
till 300 kronmor. Jag anser, att detta vore alldeles for ligt, men jag
formodar att, om drendet Aterremitteras, kommer utskottet att taga
denna sak 1 ofverviigande. For min del onskar jag, att beloppet siittes
till 1,000 kronor, sasom jag i motionen fireslagit.

Herr Herslow: Jag mitte nyss hafva uttryckt mig mycket illa
eftersom jag icke lyckades géra mig forstidd af herr Wester, att déma
efter hans svar.

Denna stimpelafgift 4r icke nigon “arfskatte i vanlig form, ty da
skulle den mycket rigtigt beriiknas efter hvad som #rfdes. Stimpel-
afeift ar den ersittning, som staten tager, d& den legaliserar egendoms-
forflyttning och gifver sin garanti for eganderiitten, niir den ofvergér
frén den ena till den andra, med andra ord da forflyttningen lagfares. Man
far pd detta sitt ett statsinsegel pi sitt forvirf af ena eller undra slaget.
Vid denna skatt har man hittills icke tagit hiinsyn till den &rfda fa-
stighetsdelens storlek, icke till den storre eller mindre skatteformaga
arfvet ansetts kunna medfora, utan har ntghtt uteslutande till den 1 flytt-
ning stadda egendomen. S tillimpas stiimpelskatten ocksa ofverallt annor-
stiides. Hos oss vill man infora ett undantag derifriin. Men finnes niigot skil
att fringd denna princip och sli in pa den af motioniren foreslagna
vigen? Jag tror det icke. Herr Wester sade, att denna princip redan
blifvit dfvergifven genom kongl. forordningen af den 17 oktober 1887,
som stadgar att lagfartshandlingen skall vara fri fran stimpel, di taxe-
ringsvirdet @ fastigheten 1 dess helhet icke uppgéir till 1,000 kronor.
Nej, dermed dr principen icke frintriidd, ty detta stadgande innehéller
endast, att stiampelafgiften icke skall utgd, niir den arfda fastighetens
taxeringsvirde ¢ dess helhet icke uppgir till 1,000 kronor. Men nu
skulle vi kasta om och siga: vid ofverflyttning af fast egendom skall
man icke taga 1 betraktande /fele den arffallna fastighetens storlek, utan
se till, huru mycket som beloper sig pa lvarje arftagare och der-
efter bestimma, om stimpelafgift skall eller icke skall utgd. 1 konse-
gvens hiirmed skulle man dd, menar jag, ocksa i friiga om bouppteck-
ningar sidga, att befrielse frin stimpelafift skall ega rum, icke niir
boets behillning ej uppglr till 1,000 kronor, utan niir hvarje sterb-
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husdelegares arfslott icke uppgir till 1,000 kronor — eller sfsom herr
Wester vill till 300 kronor. Men pa detta sitt skulle man forindra
den skatt, som #r lagd pid egendomen, till en personlig skatt pd arfta-
garen, och dermed 1 foreliggande fall tillimpa skatten mot skattens
princip. Det var endast detta jag i mitt férra anforande sokte framhalla.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Efter det herr talmannen
gifvit propositioner i enlighet med de yrkanden, som forekommit, beslot
kammaren aterforvisa drendet till utskottet for fornyad behandling.

§ 9.

Foredrogos, hvart efter annat, och bif¢llos bankoutskottets nedan-
niimnda memorial, nemligen:

N:o 3, angiende beviljande af riinta & en uppsagd, eji behorig tid
uttagen deposition;

N:o 4, i friga om afskrifning ur afdelningskontorets i Goteborg
rikenskaper af Atskilliga fordringar; och

N:o 5, angiende afskrifning af fem stycken lan, utlemnade vid
Riksbankens afdelningskontor i Malma.

§ 10.

Efter foredragning vidare af lagutskottets utlitande n:o 14, i an-
ledning af vickt motion om dndring af 1 kap. 6 § giftermalshalken, bi-
foll kammaren hvad utskottet i ndmnda utlitande hemstalt.

§ 11.

Slutligen foredrogs lagutskottets utlitande n:o 15, i anledning af
vickta motioner om #ndring af gillande bestimmelser i friga om ritt
att uttrida ur svenska statskyrkan.

I detta utlitande hemstilde utskottet, att Riksdagen i anledning
af forevarande motioner, vickta inom Andra Kammaren, den ena af
herr E. J. Lkman (n:o 3) och den andra af herr P. J. M. Erikson
(n:o0 72), ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, att Kongl. Maj:t
ville till Riksdagen framligga forslag till sidan indring af forordnin-
gen den 31 oktober 1873, angiende frimmande troshekinnare och de-
ras religionsoining, att det md lemnas fritt for hvarje svensk undersite,
som fylt aderton fr, att uttrida ur den svenska statskyrkan utan att
behofva uppgifva nigot trossamfnnd, hvartill han dmnar ofvergi.

Reservation emot denna utskottets hemstillan hade anmiilts, bland
andra, af herrar Sjicrona och Ndislund, hvilka ansett, att motionerna icke
bort tillstyrkas, i hvad de afse rdtt afven for den, som omfattat icke
kristen lira, att uttrida ur statskyrkan.

Ordet begirdes af

Herr Redelius, som yttrade: I nu foredragna betinkande har
lagutskottet, ssom vi nyss horde, hemstilt, “att Riksdagen i anled-
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att Kongl. Maj:t ville for Riksdagen framligga forslag till sidan #nd-
ring af forordningen den 31 oktober 1873, angdende frimmande tros-
bekiinnare och deras religionséfning, att det m4 lemnas fritt for hvarje
svensk undersite, som fylt aderton &r, att uttrida ur den svenska
statskyrkan wufan att behifva uppgifva ndgot trossamfund, hvartill han
dmnar Ofvergd.“ Det larer vil ligga 1 Oppen dag, att, om detta for-
slag blifver lag, med konseqvensens magt ganska vidtgdende foljder
skola visa sig. Det md derfor icke viicka nfgons forundran, om de
skiil, som kunna tala for eller emot ifrigavarande forslag, nigot mer mé
framhéllas &n hvad i utskottets betinkande blifvit gjordt. Detta mé
desto hellre tillitas, som det visat sig, att utskottet varit langt ifrin
enigt i detta sitt betdnkande. Ehuru, detta irende uteslutande faller
inom den civila lagstiftningens omride — att s ir framglr ju tyd-
ligen deraf, att 1868 &rs kyrkomote afvisade motioner rorande lagstift-
ning for dissenters, en Atgird, som godkindes dfven af derpd foljande
kyrkométen, samt 1873 A&rs Riksdags beslut med kyrkomotets och
Konungens stadfiistelse ders — si beror det ju likvll uppenbarligen
dfven kyrkan. Detta framglr ocksd klarligen af hogsta domstolens
yttrande i frigan 1873, innan forslaget framlades {6r samma &rs Riks-
dag och kyrkomote. Eftersom nu denna frga silunda uppenbarligen
beror bide det kyrkliga och det borgerliga samfundet, si ligger det i
sakens patur, att det bor vara skil att taga densamma i betraktande
frin bidas synpunkt.

Hvad di forst betriffar frigan ur kyrkans egen synpunkt, si
torde man bora stilla sig p& basis af sjelfva kyrkans begrepp, och
for att framhilla detta behofver jag icke vara méngordig. Jag be-
hofver for sidant dndaméil blott &beropa en auktoritet, som stir hogre
in nfgon af oss. Han har beskrifvit denna sin kyrka under bilden
af en 4ker, besddd ursprungligen med endast god sdd, men sedermera
befunnen innehdlla ocksd ogras. Sjelf har denna higa auktoritet for-
klarat, att han med den goda siden ville beteckna dem, som egeuntligen
skulle utgéra kyrkan i sann och higsta mening. Om si idr, veta vi
ocksd allesammans, utan att jag behotver upprepa det, att det frdn
wntet hall kan anses vara till en kyrkas fordel, att det finnes ogris
inom densamma, utan tvirtom. Det méste ju vara for den goda siden
menligt att sd &r, och kunde man befria densamma frn ogriiset, si
vore det ju hogst Onskligt. 1 ofverensstimmelse med detta kyrkans
begrepp har ocksi den svenska statskyrkan i sin lira framhllit, att
endast de dro att anse sfsom ritta medlemwmar af kyrkan, hvilka fora
ett rittskaffens letverne. Den &ter, som visar ett lastbart och brotts-
ligt lefverne, skall icke riknas till kyrkans medlemmar. 1 denna lira,
som #fven #r lagstadgad, har icke nigon #ndring skett derigenom, att
de senare rens borgerliga lagstiftning 1 nigon min lagt hinder i viigen
for kyrkotukten i vissa sirskilda fall. Ty den, som tortfar att fora
ett lastbart och brottsligt lefverne, riknas icke till kyrkan. Men nu
kan man siga: hvad betyder detta d& i forelicgande friga? Betyder
det icke en inskrdnkning i samvets- eller trosfriheten? Nej. Jag vet
icke hvad utskottets ledamoter tinka i den delen, men det kan vara
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mojligt, att de si forestilla sig saken. Det kan jag icke tydligt finna Om dndring

af det foreliggande betinkandet, fastin der talas om samvets- och
trosfrihetens stora grundsats, en vigtig grundsats, p4 hvilken man ndd-
vindigt mdste balla. Om jag ser frigan ur kyrkans synpunkt, si
sdger Jug, att det fiunes bide samvetsfrihet och religionsfiihet, ty ingens
samvete tvingas hvarken af den ene eller andre, si vidt jag fornummit.
Man fir hafva sitt samvete i fred och det bide enligt grundlagen
och kyrkolagen. Man fir ocksf hafva sin trosfrihet oantastad, man
fdr tro hvad man vill, och lingre kan man naturligtvis icke gd frin
kyrkans stindpunkt. Men man har ocksd sagt, att kyrkan borde frin
sin stdndpunkt hafva ritt att frén sig skilja alla dem, som icke lyda
kyrkans ordning eller upptrida sisom dess uppenbara fiender. Ja,
det har linge ansetts si, att denna ritt borde tillerkiinnas kyrkan
enligt dess egen grundlag, och_ fr nirmare ett par tusen 4r sedan
upptridde personer och frdgade, om det icke borde ske si. Men d&
nigon kom och sade till den hdge auktoritet, om hvilken jag nyss
talade: “Vill du icke att vi g& och taga bort ogriset®, svarade denne:
“Nej, liten bida viixa intill skirdetiden. Detta svar gafs icke for
ograsets skull, men for den goda sidens skull, att denna icke skulle
skadas. Men icke blef ogriiset derigenom rikoadt for god sid.

Forslaget att hemta bort ogréiset vann ingen framgéng. DA hif-
dades frihetens grundsats alldeles rigtigt. Man m4 sdledes hafva for-
dragsamhet, tilamod med olika tinkande, men hvad man icke bér
fordraga, det &r att de, med hvilka man har fordragsamhet, sjelfva
vilja stifta lag och ordning inom det samfund, der de vistas. Ty det
vore likasom om inom ett hus en frimmande skulle tillitas bestimma
husets ordning och lefnadsvanor.

Detta mi for Ggonblicket vara tillrickligt yttradt i afseende pd
frigaps bedomande frin kyrklig syvpunkt. Ser jag frigan frin bor-
gerlig synpunkt, kan forhéllandet ju vara ett annat. Ja, det ir si
ocksd. DA hafva vi ju att taga i betraktande icke blott ett utan
ménga kyrkosamfund; utom det evangeliskt-lutherska hafva vi bap-
tisternas, metodisternas, katolikernas, &fvensom judarnes samfund.
Dessa m& man ju, utan att dermed siga nigot forklenande eller for-
ringande, kalla frimmande trosbekinnare, naturligtvis d man stiller
sig. pi luthersk stindpunkt. Huru har staten gjort i afseende pi
dem? Jo, den har tillerkint dem religionsfrihet, och detta icke blott
s, att de f4 finnas tiill. Det dr lingesedan staten medgaf detta. Det
kan ju nu icke komma i friga, att staten skulle utstota ndgon for
hans bekéinnelses, hans tros eller laras skull. Nej, lingt derifrin. Staten
tillerkiinner sina medlemmar trosfrihet, samvetsfrihet, yttrandefrihet,
bekéinnelsefrihet och fri religionsdfning ocksd. Men di siger man, att
dervidlag finnes &indd nigon grins. Ja, det ér sant, men det ir ganska
rymligt inom den griansen. Men &r det di icke nog dermed? Nej,
siger man, det dr icke fullstindig, icke absolut frihet. Nej, det iir
det icke. Frigas: bor det icke blifva det d2? Frigas tillbaka: kan
absolut frihet finnas i ndgot menskligt samfund? I det forsta samfund
Jag ndmnde fans den icke en ging. Ty om ocksi icke menniskorna
gUra ndgot att himma sjelfsvildet, kommer det #ndd en efterriikning
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i rittfardighet i alla rigtningar. Den som icke foljer frihetens gudom-
liga lag, han triffas forr eller senare af nemesis. Det dr icke full
likstillighet mellan godt och ondt, kérlek och hat, och jag tror icke
att det dr nyttight for det horgerliga samfundet att likstilla dessa be-
grepp. Det duger icke. Om jag finge tillimpa liknelsen om kyrkan
gjelf ph det borgerliga samfundet, ville jag siga, att det borgerliga
samhiillet lagstiftar for kyrkaun d. v. s. den goda sdden genom kyrko-
lagen och dissenterlagen, och dessa lagar kunna forsindras pid ménga
sitt. Men for ogriset lagstiftar det borgerliga sambillet genom straff-
lagen. Om nu, detta oaktadt, det icke vore friga om annat eller mera
in att anhiilla, att Xongl. Maj:t ville utreda, huruvida icke andra be-
stimmelser #n de nuvarande kunde vara bittre limpade att motsvara
tidens kraf eller verkligen behofdes i antydde rigtningar, vore derom
ingenting att saga. Jag skulle vara med derom. Men att Riksdagen
pi forhand skalle uttala, att den ville hafva ett sadant stadgande, att
det skulle lemnas fritt for hvar och en att utirida ur statskyrkan wian
att siga, hvart han gar, det kan jag icke vara med om. Jag ma fi
sd mycket hugg som helst derfor; det far jag sta for. Jag anar nog
hvad som kommer att folja, men jag kan icke hjelpa det. Detta fore-
liggande forslag erinrar mig om ett gammalt stadgande, som numera
lyckligtvis dr upphafdt, enligt hvilket presterna voro skyldiga att skrifva
attester till personer, som amnade begifva sig till frimmande, obestimd
ort. Staten fann sig emellertid icke kunna vara nojd med sadant —
och jag undrar icke derpd — utan gaf befallning, att man icke finge
skrifva attester till obestamd ort; och icke nog med detta, utan det
anbefaldes dfven att indamalet for attestens utfardande skulle uppgifvas,
emedan vederborande myndigheter funnit att rittigheten att fa attest
till obestimd ort medforde mycken oreda och osikerhet: man fick en
viss grupp af folk, som man icke visste hvar man skulle soka och som
man icke kunde halla reda pd. Det ar ett uttryck som blifvit begag-
nadt i detta hinseende och som jag icke utan tvekan vill anvénda.
Men jag skall dock gora det, efter som jag icke kunnat finna nigot
bittre. Det ar ordet Ilosdrifvare. Uttrycket #r icke mitt, sisom en
annan talare hirom dagen sade i en annan fraga, utan det yttrades
af ett justitierdd vid behandlingen af dissenterlagen &r 1873. Och fast
jag var beredd pi detta drendes behandling i dag och derfor icke har
anteckningarne med mig, si att jag kan nf#mmna dagen och hénvisa
till sidan i protokollet, utan stir har liksom en, som forlorat koncep-
terna, vet jag andi med visshet och vagar forsikra att sd ar forhallan-
det. Justitieradet yttrade nemligen, att man icke bor skapa “kyrklige
losdrifvare“. Men hurn skapar man dem? Jo. om staten icke alls
bryr sig om, hvart de ur kyrkan utgaende taga vigen. Det kan icke
vara, jag vill icke siga mojligt, men det kan ej vara rimlig, att staten
skulle siga si: jag bryr mig icke om, betriffande religionen, hvar mina
medborgare finnas; och om staten likvil skulle s gora, frigar jag:
skall det likvil &ligga svenska kyrkans presterskap att i afseende pd
de fleste embetsitgirder, utom i afseende pa sjilavirden, hafva med
dem lika fulll och till samma omfing som férut att gora! Forslaget
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ndmner ingenting derom. Jag vet icke, hvad man skall tinka derom, Om dndring
men besynnerligt ser det ut att utelemna allt tal derom, di man vet, . g_f'i”“”fe
att personer finnas, som med litthet fordraga allehanda utom statskyrkan fs;gg;’;‘eoiff
och dess presterskap. Jag har hort nigot ditdt ménga ginger hir i g aet
kammaren och det sticker fram litet emellan, men det dr icke alltid witrida wr
lampligt att tala om det. Att icke foresld nigonting i antydda rigtning  svenska
dr en brist i det foreliggande forslaget. St%ﬁﬁﬁg{:;‘"'
Medan jag 4r inne pd den borgerliga synpunkten, vill jag fista '
uppmirksamheten dfven pi en annan sak, presterskapets stillning till
staten nu och framdeles. Det borgerliga samfundet behdfver atskilliga
attester och en hel mingd andra skrifvaregoromél, som &ligga presterna
och som ¢kas hvarje &r, si att stillningen tenderar att blifva den, att
viir kyrkas tjenstemiln till storsta delen #fven skola vara statens. Kyrko-
lagen har ock ett stadgande, deri bestimdt uttalas, att presterna skola
lyda allt hvad dissenterlagen kan komma att bestimma. Saledes #r
stillningen sddan, att vi #ro i visentlig grad statens tjenstemén. Jag
vet icke, huru det kommer att stilla sig framdeles, men kanske blifva
vi di statens tjenstemdn ritt och slitt och komma att kallas socken-
skrifvare eller niigot sidant. Det 4r ju mojligt, ty staten bor i alla
fall taga reda pd sitt folk och kan icke lemna det utan tillsyn.
Men, invinder man, de dldre mé skota sig sjelfve; om barnen #r
redan stadgadt; hiar stdr icke hurw; det stir blott taladt om dem, som
fyllt 18 ar, och ofriga stadganden skola qvarstd. Ja, vil. Men det
blir dndd icke detsamma som forut. Ty vid uttriide ur statskyrkan
skola vil fordldrarne {4 bestimma ofver sina barns uppfostran, i syn-
nerhet i ett si grannlaga #mmne som religionen, och det kan vil icke
tinkas, att, om nigon uttrider ur statskyrkan, utan att ofvergh till
nigot visst religionssamfund, en statskyrkans prest skulle komma och
sfiga: edva barn skola likvil uppfostras 1 vir kyrkas lira. Skulle icke
di den faderliga myndigheten gilla mer #n prestens eller kyrkans?
Skulle det icke i motsatt fall kiinnas som olidligt tving? Jag tror
det. D& blefve tillstindet virre.
Derfor, huru oviintadt det &n kan lita och huru obehagligt det
4n mi vara, miste jag yrka afslag & utskottets hemstillan. Jag sade
obehagligt, ty det dr icke roligt att rikna till statskyrkans medlemmar
dem, som &ro dess fiender och pd allt sitt smutskasta och hiina kyrkan.
Det profvar fordragsamhetens ande, varen sikra pi det. Men det ir
ett att fordraga, etr anmat att kasta bort. Jag vill icke kasta bort, jag
vill tila, att de skola sti qvar i samfundet, men icke kan jag vara med
om att de skola stifta lag for samfundet,
Jag yrkar afslag.

Herr Hojer anforde: Den, som nidrmare studerat lagutskottets utlitan-
den under innevarande riksdag, och med dem jemfort lagutskottets utlitan-
den under 1890 &rs riksdag, kan komma till den isigt, att lagutskottet
1 sin anda och sammansittning undergitt &tskilliga forandringar. Det
ar alldeles, synes det mig, som om laguntskottet eller dess majoritet
funnit den gamla luften nigot qvaf, som om den glintat nigot pa fun-
stren — forsigtigt naturligtvis — och latit den nya tidens vindar spela
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in. Jag antager, att det iir under en sidan vidringsprocess, som lag-
utskottets utlitande n:o 15 sett dagen.

Jag tror, att lagutskottets majoritet kan lefva ganska lugnt i den
vissheten, att den genom sin hemstillan i utlitandet n:o 15 icke
betradt revolutionens vigar. Lagufskoftets majoritet har blott erkint
religionsfrihetens princip, hvilken &r en af de roda tridar, som gir
genom vir tids hela utveckling, och lagutskottets majoritet har blott
hemstilt, att vi skola tillse, att bestimmelserna i den allménna lagen
mera dn forut och sividt mojligt r mi ofverensstimma med det innu
ouppfylda grundlagsbud, som stir att lisa i 16 § regeringsformen.
Att vi dnnu icke kommit si lingt som denna grundlagsparagraf gifver
vid handen, det visar, att det svenska folket har oindligt svirt att med
¢ig assimilera denna religionsfrihetens princip i hela dess utstrickning.
Det synes &tminstone fér mig vara alldeles klart, att, om man kan
tala om menniskans allra naturligaste och heligaste rittighet, det
visserligen #r den rittigheten, att 1 de allra vigtigaste frigor, nemligen
de religiosa, fi helt och hillet fslja sin dfvertygelse samt drligt siga
och vara hvad man dr, utan att genom officielt tryck tvingas att vara
hvad man i sjelfva verket icke ir.

Denna rittighet 4r i mina gon oafytterlig, den tillhor icke endast
kristna dissenters, utan oafkortad dfven de svenska medborgare, som
sta utanfsr rtdmirkena for kristendomen. Detta vill jag uttryckligen
hafva sagt gent emot reservanterna, herrar Naslund och Sjocrona, som
i detta fall synas vara af en annan uppfattning. Att emellertid i virt
fidernesland den nya tidens anda i detta stycke bérjar tringa igenom,
visar sig deraf, att, ssom vi se i lagutskottets betdnkande, under sista

Aren flera motioner i samma syfte som de nu foreliggande sett dagen.

En motion har blifvit vickt i Forsta Kammaren och tre i Andra Kam-
maren, och tvi ginger har frigan varit fore vid kyrkomotet, nemligen
ar 1883 och 1882, si vidt jag vet. Intressant och upplysande ar att
se, hvilket ode motionerna hafva fatt rona pd skilda hall. Andra Kam-
maren har tvi ginger forut bifallit dylika motioner, medan de deremot
blifvit afslagna af Forsta Kammaren och kyrkomdtet, hvilka bida insti-
tutioner, sisom herrarna veta, i nigon wman lefva utanfor inflytelserna
af den moderna tidens kulturstromningar. Om nagot synes klart, ir
det forvisso det, att statskyrkan sjelf nippeligen kan hafva nigon nytta
af det prohibitivsystem, som hon #nnu i sin lagstiftning tillimpar.
Bller sr det mojligt att tro, att det kan gagna statskyrkan, att hon
med tving héller gvar inom sina rimirken de medborgare, som icke
erkiinna henpes lira och ordning, som deraf kinna sig revolterade i
sitt inre, och som kinna sina samveten krinkta af hennes prohibitiva
lagar. Skola icke dessa personer ovilkorligen blifva oppna eller for-
stuckna fiender till statskyrkan, och kan man icke vinta, ath de skola
dag for dag med oafldtlig id arbeta pa hennes underging. Det dr mycket
litt att forstd de kyrkans man, som vilja, att kyrkan md ega magt
att skilja ifriin sig de medlemmar, hvilka icke vilja ackommodera sig med
hennes ordning. FEndast pd det sittet kan hon I niagon man blifva
hvad hon siger sig vilja vara, nemligen Kristi sanna kyrka. Jag talade for
nigon tid sedan med en af kyrkans hogt stiende mén just om lag-
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stiftningen 1 férevarande fall. Denne prelat forklarade, att, om ocksd
icke ndgot annat skil funnes for bibehillande af den prohibitiva lag-
stiftningen, vore hidnsynen till barnen ett alldeles tillrickligh skal att
hindra uttrdde ur statskyrkan. Dertill svarar jag for det forsta, att
icke ndgon som helst hinsyn kan inskrinka min oafytterliga rittighet
att 1 religitsa ting folja win egen ofvertygelse. For det andra #ir jag
fullkomligt skeptisk med afseende pad resultatet af den barnauppfostran,
som stiller barnep mellan de migtiga inflytelserna af heretiska eller
rent af icke kristna fordldrar & ena sidan och inflytelserna frén kyrkan
och skolan & den andra med en kristendomsundervisning pa basis af
lingkatekesen och Norbecks teologi. Jag tror, att om harnen komma
under sidana dubbla inflytelser, de nidppeligen kunba uppfostras till
medlemmar af Kristi sanna kyrka, hvad de nu for ofrigt kunna bli.
Hvad slutligen betréffar herrar Sjéeronas och Nislunds reservation,
i hvilken de, sisom man ser, gh in pd utskottets hemstillan, utom 1
hvad den giller de personer, som std pid utomkristlig sténdpunkt, har
Jag svart atf forstd deras resomnement. Jag tinker mig tvi sitt att
resonnera. Man kan resonnera p det sitt, som blifvit antydt i en af
de foreliggande motionerna, eller att svenska staten skulle forlora sin
karakter af kristlig, om den medgéifve icke-kristna att efter behag ut-
trida ur statskyrkan. Derpd svaras, att statens kristlichet icke beror
al en religids tvingslagstiftning, utan af kristligheten i de principer,
hvarpd dess institutioner dro byggda. Jag dr deruti fullkomligt ofverens
med den ene af de drade motiondrerna. Herrar reservanter kunna {or
det andra mdjligen resonnera si — och detta har utskottet papekat —
att de personer, som befinna sig pd utomkristlig stindpunkst, bora till
sin egen nytta tvingas att std qvar i kyrkan, pd det att hon mi pd
dem kunna utifva sitt uppfostrande och foridlande inflytande. Jag ér
skeptisk afven gent emot rigtigheten af en sidan uppfattning. Jag tror
icke, att persomer, som kiinna sig revolterade i sitb inve af det tryck,
statskyrkan utofvar, skola kunna vinnas for kyrkan eller nfigonsin komma
att erfara en uppfostrande inverkan fran hennes sida, si linge de tvingas
att droja inom hennes grinser, Det dr deremot mojligt, att, dd kyrkan
lemnar dem full frihet, de kunna erfara en sidan ldridlande inverkan.
Slutet af mitt anforande #dr ett obetingadt instimmande i motio-
ndrens herr Ekmans yrkande, #fven derutinnan att jag anser, att ett
uttride ur statskyrkan icke bor medfora nigon som helst forlust af med-
borgerliga rittigheter. Men da denna friga til en ytterligare utredning, och
hon icke kan losas endast genom en forandring af dissenterlagen, tror jag
det vara klokast att stanna vid det slut, till hvilket lagutskottet kommit.
Jag fir derfor yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Ekman: En kyrkans man talade i denna fraga, och det ir
honom, jag forst vill bemdta och mota honom pi den mark, der han
stilde sig frén borjan. Han sade, att man bor betrakta denna friga
dels fran kyrkans stindpunkt och dels frin statens. Jag skall ocksi
be att fi betrakta frigan just frin samma synpunkter. Men di han
sade, att han ville betrakta frigan fran kyrklig stindpunkt, forvinade
det mig att hora den stora obekantskap med den kristna kyrkans ur-
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Om dndring kunder, han fdagalade i sitt anfsrande. Forst och frimst pistod han,
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att Kristus i liknelsen om ogréiset och hvetet skulle hatva sagt, att
kyrkan skulle vara kern, der allt ogriset skulle frodas; men jag hoppas,
att han har aktning fér den auktoritet jag anfor, och han sade, att
akern vore verlden och icke kyrkan. Jag skulle gent emot detta hans
anforande vilja pipeka Herren Jesu Kristi eget beteende, huru han var
fullkomligt frimmande for all tanke pd forfoljelser och for att pd yttre
siitt utéfva nagot tryck. Det var pd dfvertygelsens viig han arbetade,
det var p& ofvertygelsens viig han kiampade, det var pi ofvertygelsens
viig han forsbkte nd menniskornas hjertan, och det var pi ofvertygel-
sens vig, som han samlade en lirjungaskara omkring sig. Och nér
man forsokte att pd nidgot annat sitt och med andra vapen virja hans
sak, sade han: “stick ditt svird i skidan, ty den, som tager till svird,
han skall med sviird forgis. Han forsokte icke pa nigot sitt att med
kottslica vapen befordra sin sak. Men det &r visserligen kottsliga vapen
att lagstifta emot religionsfriheten, och ett sidant vapen bor derfor

afvisas. — Jag siiger detta derfor, att den forsta drade talaren forde
oss in pd detta omrdde, hvadan jag anser dfven mig hafva ritt att
begagna hans utgdngspunkt. — Apostelen Paulus sdger ock: “vira

vapen éro icke kottsliga utan andliga. Det &r med andens vapen, vi
skola kimpa. Det var med dessa vapen, med andens vapen, med det
fria ordets vapen, den forsta kristna kyrkan vann sina skonaste segrar.
Det var med dessa vapen, Paulus forde kristendomens sanningar &fver
till Mindre Asien, ofver till Grekland, ofver till det gamla Rom och
gjorde sina erofringar. Det var forst, sedan en romersk kejsare hade
fatt omfamna den spida kyrkan och fitt borja skota om den, som denna
kyrka borjade tilleripa andra vapen. Men detta var denna kyrkas svag-
het, och sedan dess dr kyrkans historia en historia om hennes svaghets-
tillstind, som rdjer sig i hennes atgoranden, just derfor, att hon velat
forlita sig pa jordisk magt och myndighet och icke pd andliga vapen. Jag
skall be att fi fora herrarne till minnes, hvad historien talar. Den omtalar,
att 1 Spanien lefde en konung Filip 11, som af nit for religionen och for en
enig kyrka lit ténda icke mindre dn Attiotusen bil, der hundratnsentals
menniskor forbrindes. Men med hvilken verkan? Jjo, ur askan vixte
icke lif utan doéd och sémn, ur hvilken Spanien icke kunnat vickas den
dag, som i dag #r. Men i Spanien uppvixte nidgonting annat. Det
var revolutionen. N#r man soker att forqvitva menniskoandens ritt
att tinka och tala ut, hvad den tinker, sa har det sidana foljder,

Nir man vidare i1 krankrike under Ludvig den fjortondes tid pd
allt siitt stkte virna om den katolska enheten, s att konungen till och
med fick namn af “kyrkans son®, si foljde derpd under Ludvig den
femtonde en tid af sedligt forfall, som slutade under Ludvig den sextonde
med revolutionen.

P& samma siitt forhiller det sig, om jag vinder blicken till sjelfva
Rom. Hvar dr det nigonstddes, der man si arbetar for kyrkans enhet
med kottsliga vapen? Men hvar ir den plats, som haft att uppvisa s
mycken sedlig ruttenhet?

Nej, mina herrar, man kan icke tvinga fram andligt lif och andlig
enhet pd den vigen.
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Nir Upsalabiskopen, erkebiskop Nicolaus Bottniensis, pi Upsala méte Om dndring

utropade: “nu dro vi alla en man och ha alla en herre och en Gud¥, s lit
det visserligen storartadt. Men det var icke mycket sanning deri, ty
det gnisslade redan d& i fogningarne, huru mycket han #n talade om
enheten. Det dr s, att vi forstd endels och profetera endels, och
derfor f& vi finna oss 1, att 1 lundet finnas olika tinkande. Och en
stat, som vill &beropa sig pi att vara en kristen stat, méste gi till
viga pa kristligt siitt

Men nu siger den virde talaren: “det finnes samvetsfrihet och
trosfrihet; det hafva vi alla. Det 4r icke nfigon, som krinker virt
samvete, och ingen som krinker vir tro. — Ja, det dr icke nigon,
som kan forfoga ofver virt samvete; det &r icke heller nigon, som kan
torfoga ofver vir fro. Men nir denna tro och detta samvete vilja ge sig
uttryck 1 bekénnelse, di moter motstind, och nir det blir friga om att
fa yttrandefrihet, s& foljer den icke alltid med samvetsfriheten och tros-
friheten. — Det dr, Gud ske lof, si beskaffadt, att man far tro, hvad
man vill. Det &r ju si, att ingen kan komma in i mitt inre och kom-
mendera derdtver. Ty huru man @n lagstiftar, si tror jag, hvad jag
vill, och det gor jag, ifven nir lagen oppnar fangelsets portar. Ty
ofver min tro kan ingen svensk lag, ingen borgerlig lag kommendera.
I detta fall 4r det full frihet. Men nu &r det friga om den frihet, som
som far framtrida i handling, i bekdnnelse och organisation, och det
ar till denna frihet, som vi miste komma forr eller senare.

Jag skall be att fa citera ett mirkligt vttrande, som lagutskottets
forre ordférande hade &r 1873, han var da statsrad, nir dissenterlagen
diskuterades. — Han siiger: “dd det &r {riga om att gifva religions-
frihet, bor man gifva den i fullt och rfigadt métt och icke i sma por-
tioner.“ Han uttalade en sanning, som jag tror, att vi i detta fall
behotva behjerta. Ty en af de dyrbaraste rittigheter, som vi hafva, som vi
maste hafva, ar religionsfiihet, icke blott trosfrihet utan verklig religions-
frihet, si att vi fa ofva vir religion pd ett sitt, som ofverensstimmer
med virt samvete.

Hvad nu betriffar stillningen till det borgerliga samhillet, si veta
vi vil att den nuvarande dissenterlagen tillstider menniskan att f3 utgh
ur den svenska statskyrkan. Men man skall uppgifva det samfund, till
hvilket man vill ofverg. Det samfundet behtfver icke existera hir i
Sverige. Det behofver blott vara ett historiskt samfund som mujligen
existerar 1 Asien, Australien eller i Amerika. Jag behotver icke heller
att ofvergd till det samfundet, utan jag har blott att uppgifva dess
namy. och sedan kan jag &ndra tankar, nir jag ghr ifrin pastorsembetet.

Icke ar det ritt, och icke ar det godt att sitta menniskor i en
sadan stdllning, att nir de vilja uttrida ur den svenska kyrkan, de
maste uppgifva ett samfund, hvartill de i sjelfva verket icke ofvergi.
Hvad har man i praktiskt afseende vunnit pi pastorsexpeditionen med
att man fatt uppteckna, att N. N. blifvit qviikare — och si blir han
icke qvikare, utan han blir nigot annat. Det kan vil icke vara kirt
for pastorsembetet att hafva sidana anteckningar, hvari ingen sanning
ligger, vore det icke bittre att jag finge trada in for pastorsembetet
och séiga: “Jag vill g& ut ur svenska kyrkan, men jag kan icke sluta
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mig till négot bestimdt samfund, derfér att jag ieke funnit nagot sam-
fund, med hvilket jag helt dfverensstimmer. Vore det icke godt och
onskligt, att hvarje medborgare kunde for sin del intaga en sidan
stindpunkt?

Man har sirskildt undrat, om dfven gudsfoérnekande rationalister
och sfidane, som kasta all religion ofver bord, skulle hafva en sidan ritt
att utgd. Ja, hvad nytta dr det, att de st& qvar och forargas och for-
bittras ofver, att svenska kyrkan hiller dem gvar med tdnder och klor,
och att de omdjligen kanna komma derur? Hvarfér kan man icke 6ppna
dorren for dem? Och ligger det icke sanning i hvad lagutskottet siiger:
Med fog torde &fven kunna s#ttas i friga, om kyrkan kan pd ndgot
mera verksamt sitt ofva inflytande pd dem af dess medlemmar, som i
sin religidsa uppfattning stalt sig ntom kristendomens ramirken eller
till och med afsvurit all religion, men hvilka mot sin vilja hillas qvar
inom kyrkans murar och silunda pitvingas ett visst sken af religiositet,
som de i sjelfva verket miste forakta.

Jag formodar att Andra Kammaren icke hyllar den dsigten, som ut-
talades vid 1883 frs kyrkomdote, att om en person, uppfostrad i kristen-
domens vilsignelser, visar sig sd helt bortkommen fran kristendomens
grundsanningar, att han dir firdig att afsvirja allt hvad kristendom
heter, han dd4 bor behandlas sdsom icke varande normal.

Jag bor upplysa, att det var en biskop som yttrade detta.

Herr talman! Det #r icke utaf likndjdhet for kristendomens san-
ningar, det dr utaf den allra lifligaste 0fvertygelse om det vilsignelse-
bringande i kristendomen och sisom varm vin till kristendomen, som
jag yrkar pd full religionsfrihet i den meningen, att religionsfrihet mé
tillkomma icke allenast andra olika tinkande kristne utan iifven sidana,
som icke vilja hafva nigot med kristendom att skaffa. Det fir genom
att stilla oss pd en sidan fri basis, att med ordets och ofvertygelsens
vapen sika vinna hjertan, det ir pa det sittet, siger jag, som kristen-
domen skall segra i det 19:de arhundradet lika vil som 1 det forsta.

Herr talman, jag anhdller om bifall till lagutskottets forslag.

Herr Boé#thius: Jag skall icke inlata mig pd den stora princip-
frigan. Jag har tvirtom fdst mig vid en liten synpunkt, 1 det jag
upptriider for barnen och for att fora deras talam.

Jag vill till en borjan forklara att jag dr med pa motioniirernas
syfte. Mot deras vilja vill jag icke qvarhilla fullvuxna, som vilja ut-
trida ur statskyrkan, och jag anser i likhet med motioniirerna att det
ir oldmpligt att, sisom nu, forleda personer att falskeligen uppgifva
samfund, i hvilka de hetas skola ingd. Men hvad skall det bli af bar-
nen till sidana personer? Mina herrar, jag tror icke blott pd kristen-
domens magt som en hjerteangeligenhet, utan ock som ett allmint eivili-
sationsmedel, en magt att hilla folken inom den kristna civilisationens
rdmérken, och jag vill icke att virt folk skall flyttas utanfor dess grin-
ser. Jag vill hafva en kristlig grund {or samhillet, men den grun-
den rubbas, om forildrar, som uttrida wr statskyrkan, derfor att de
hafva en rent hednisk uppfattning, skola kunna hindra sina barn frin
att erhdlla ndgon slags undervisning om kristendomens grundsanningar,
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s& att silunda medborgare hir vixa upp alldeles utanfor de kristna Om dndring
idéernas krets. Jag vill alltsi gd med pi utskottets forslag, men blott ¢ gallande

pd det vilkoret, att barn till sidana forildrar pd nigot sitt bibringas
undervisning i den kristna religionens grundsanningar. Det behdfver
icke ske i statskyrkan. Det kan ske i en dissenterkyrka eller dissen-
terskola, blott det sker pd nigot sitt; och jag anser att utskottet bort
pipeka nodvindigheten af garantier hirfor.

I detta syfte ber jag, herr talman, att f& yrka &terremiss.

Herr Petersson i Boestad: Herr talman, mina herrar! Jag ber
att fi yrka afslag pd foreliggande motion, som enligt min &sigt leder
till upplosning i bide andligt och verdsligt afseende, om den bifalles.

ena sidan utsinder man missiondrer till hednalanden, under det man
sedan 4 den andra vill befordra ofverging till ny hedendom och reli-
gionsléshet i hemlandet.

Jag yrkar afslag pi sivdl motionerna som utskottets hemstillan
om skrifvelseforslag.

Herr Janson i Carlshed: Den ifrigavarande motionen hoppas jag
icke skall komma att bifallas utaf denna kammare. Ty jag tror att
under densamma ligger en fara for den rena evangeliskt-lutherska
kyrkan. Lyckas man att séndertaga den ena stenen efter den andra frin
kyrkobyggnaden, tror jag att densamma si sminingom kommer att
falla. Tor min del kan jag icke vara med derom, ty jag vill icke 18s-
gora mig frin den trooch det lofte, jag en ging afgifvit, och hoppas, som
sagdt, att denna kammare icke skall vara med om en si omstortande
reform, som nu hir ér ifrigasatt.

Herr Redelius: Hvad betriffar en talares pd stockholmsbinken
yttrande derom, att jag ej skulle hafva citerat skriftens ord: “&kern édr
verlden“, si anfirde jag visserligen icke detta bibelsprik men anvinde
denna bild, det medgifves, och trodde, sisom han vél ocksd tror, menar
jag, att hvad som giller verlden giller ocksad Sveriges rike, ty virt land
ar val ocksh en del af verlden. Men liknelsen handlar om det, som
véxer pi Akern, men icke sjelfva dkern. Jag antager derfor att den
dsyftade liknelsen kan anvindas sfvil pi kyrkan som det borgerliga
samhiilet.

Hvad ater angir de ofriga yttrandena mot mig, anser jag dem icke
behdfva besvaras med annab dn apostelns ord: “varer all mensklig ord-
ning underdinige!“

Herr Jansson i Krakerud: Jag tror, att man soker géra denna
friga mycket storre dn den i sjelfva verket dr.

En af de foreglende talarne trodde, att den af utskottet foreslagna
reformen skulle vara si forskriickligt omstortande, och en annan borjade
redan tinka pd dess inflytande pd barnens uppfostran och ansig, att det
derfor skulle vara ett misstag att bifalla forslaget. Jag ber med anledning
hiraf f4 fista uppmirksamheten pd hvad hiar egentligen ir frfiga om.
Hir 4r endast friga om att (A tala sanning, di nfigon begiir uttriide ur
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ars kongl. forordning rérande frimmande trosbekdnnare uppgifva, till
hvilket trossamifund han dmnar gd, men han behofver icke nu sfsom forr,
di vi dnnu hade 1860 frs kongl. forordning rorande denna friga gillande,
bevisa att han ocksd verkligen skall ofvergh till det uppgitna samfundet.
Numera behofver han endast siiga, att han dmnar eller tinker ofvergd
till det eller det frimmande trossamfundet och presten, till hvilken han
vindt sig, utskrifver utan vidare attesten at honom. Under sidana om-
stindigheter hemstiller jag till herrarne och siirskildt till dem, som
yttrat sig i sd bjerta firger mot det foreliggande furslaget: hvad har
viil under sidana fiorhdllanden svenska statskyrkan for nytta deraf, att
en person for att vinna uttride ur statskyrkan méste uppgifva ett be-
stimdt annat kristligt samfund, dit han vill ingd? Han kan vil lika
gerna helt enkelt fi anbdlla om uttride ur statskyrkan utan att gora
vidare tilligeg. Vore viil ett siddant inedgifvande till skada for vira
barns uppfostran? Nir han nu icke behofver styrka att han vunnit
intriide 1 nigot visst frimmande samfund, innan han kan fi uttride ur
statskyrkan, si kan han ju, di han begir detta, siga att han vill ingd
i det eller det samfundet, utan att han sedermera ingdr deri. Han kan
till och med i vissa fall for att f& uttrida blifva tvungen att ljuga.
Kan han under dylika omstiandigheter icke lika gerna fi tala sanning?
Och hvilket foridlande och gagnerikt inflytande pd barnen och deras
uppfostran kan vil anses hiirflyta frdn ett si beskaffadt tillstind, som i
detta hinseende nu ir villande, dd en fader eller moder, som vill trida
ut ur den svenska kyrkans gemenskap, kan rent af tvingas att tala
osanning for att vinna sith syftemil? Hade man en forfattning, som
lade hinder i viigen for uttriide derigenom, att den, som sokte detta,
icke kunnat styrka, att han ingitt i det af honom uppgifna frimmande
trossamfundet, di vore det en annan sak. Men hir foreligger endast
en begiran om riittvisa och billighet, hvilken utan tvifvel skall till-
fredsstiilla riittskiinslan hos dem, som fro sivil inom som utom svenska
statshyrkan. Jag kan séledes icke finna ringaste skdl att yrka afslag &
torslaget, nutan tvirtom, hvarfor jag ocksid yrkar bifall till detsamma.

Herr Wester: Sasom mig synes, har denna friga fatt alltfor stora
dimensioner. Den ir i sjelfva verkel mycket enkel. 1 3 § af for-
ordningen angdende frimmande trosbekiinnare stadgas, att den, som vill
uttriida ur svenska kyrkan, skall gifva sin afsigt till kdnna for kyrko-
herden i den forsamling han tillhor, och dervid uppgifra det trossamfund,
hwartill Tan il 6fvergd. Hir har nu viekts motioner att denna senare
bestéimmelse skulle tagas bort. Det fr silunda endast fraga om, hurn-
vida den, som vill g ut ur statskyrkan, skall behotva uppge det samfund,
hvartill han vill ofvergd, eller icke. Han behofver, sisom forut hir
blifvit namndt, redan nu icke styrke sin uppgift; han kan uppge hvilket
samfund som helst, och pastor kan icke viigra nonom uttride. Det ér
salunda icke friga om, huruvida kyrkan skall tvingas att behdlla en
person eller om han skall ha rittighet att triida ut. Lagutskottet har
foreslagit borttagande af ifrdgavarande bestimmelse, emedan utskottet
ansett det icke vara tiitt och Idmpligt att hafva en lag, som kan
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forleda menniskor att uppge négonting som till dfventyrs icke ar sant, Om dndring
Det dr forut sagdt, att de icke fro skyldiga att 6fvergd till det samfund, b@t-‘_l“”‘mlde
som de uppgifvit, och dfven om en person verkligen har for afsigt att gsfz%':e:;:
otvergd till det uppgifna samfundet, si kan han ju #ndra tanke. ritt att
Denna lagforindring har foreslagits redan 1877 af en utaf kyrkans wttrdda wr
fornimste min, numera aflidne ordensbiskopen Grafstrom. Den foll da. 3”2”37;:‘
Den aterkom vid 1883 &rs kyrkomote och tillstyrktes da af dess sirskilda sm(tgogtrsjm’
utskott, hvari suto tvd biskopar, om jag minnes ritt. Den £61l emellertid '
vid kyrkomotet. Sedermera har motionen upptagits vid riksdagarne
1885 och 1886. Den har bida gingerna godkints af Andra Kammaren,
men fallit i den forsta. Sddan #r frigan i dess helhet.
Fn representant pd upsalabiinken talade om den fara for barnens
upptostran, som skulle uppstd genom denna lagforindring. Han forde
barnens talan 4fven i fidga om tullarne, si att det mitte vara hans
specialitet Jag tr emellertid erinra ow, att denna sak icke det ringaste
inverkar pa frigan om barnuppfostran, ty anglende den stadgas tydligt
och klart i dissenterlagens 7 §, och uti detta lagrum #r nigon #ndring
icke ifrigasatt. Ett bifall till det nu foreliggande forslaget kan siledes
icke verka rubbning i hvad som giller i afseende & frimmande tros-
bekinnares barn och deras uppfostran.

Herr Ekman: Herr talman! Jag skall blott be att fi bemota
en anmirkning, som jag tror #r temligen allmin, och som har sin
grund 1 den forestdliningen, att, om man skulle f& igenom detta lag-
forslag, sd skulle man just derigenom sondra statskyrkan. Nej, mine
herrar, statskyrkan dr faktiskt sondrad redan forut och kommer att bli
det mer och mer. Det torde vil icke vara herrarne obekant, huru
minga fria religionssamfund som redan faktiskt hafva losslitit sig frin
statskyrkan och mecd densamma ingenting hafva att skaffa, annatb #n
mojligen d& man infinner sig hos pastor for att taga ut ett dldersbetyg
for pass till utlandet eller 1 négot dylikt #rende. Jag tillhor sjelf en
organisation, som sluter inom sig 100,000 af Sveriges fullmyndige méin
och qvinnor. Baptisterna rikna 80—40,000 medlemmar, af hvilka,
mig veterligen, blott en enda liten forsamling, Wamhus forsamling, lag-
ligen uttradt ur statskyrkan. Metodisterna hafva mer &n 20,000 med-
lemmar, af hvilka visserligen storsta delen uttrids, men en del 4nnu qvar-
stir. Att det nuvarande tillstindet emellertid icke hindrar till och med
icke kristna, sisom rationalister, utilister och dylikt, att samlas och predika
sina ldror, torde vara alldeles uppenbart. Hir annonseras hvar vecka
foredrag pd en viss plats, der man har sédant for sig, och opinionen
&r si stark emot alla polisingrepp, att man numera icke vigar upplosa
siidana sammankomster. Det ar nog af, att vi kommit derhin, att vi,
tum for tum, tillkimpat oss denna frihet. Nu hafva vi blott en od-
mjuk och vordsam anhéllan, att Sveriges Riksdag och Konungen métte
erkiinna hvad som faktiskt redan forefinnes. Nagon terging ar, det
kan jag siga, mina herrar, alldeles otinkbar, ty forr skall Sverige f3
mura upp lika minga féngelser till som det redan har, #n vi skola
formis att taga ett enda steg tillbaka. Derfor kan staten icke gora
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redan faktiskt finnes.
Jag yrkar fortfarande bifall till utskottets forslag.

Herr Folke Andersson: Herr talman, mina herrar! D3 jag
begirde ordet, visste jag icke, att nigon af lagutskottets medlemmar
forekommit mig, och dd& nu herr Wester har forsvarat lagutskottets
betinkande, kunde jag gerna afsté frin ordet, men jag skall inda bedja
att & tilligga ndgot. Det var en foregiende talare, som péstod sig
hafva en mycket stor aktning och vordnad for en hog auktoritet, hvilken
sagt, att ogriiset och hvetet miste vixa tillsammans. Ja, jag vill ocksi
vorda denna auktoritet, men jag vill friiga talaren: kan denna vordnad
taga sig uttryck deri, att man i férsamlingen med tving qvachiller en
medlem, som smidar och foraktar allt hvad heligt #r och icke tror p&
Kristi lira, d& ju bibeln sjelf pdbjuder att utesluta en person, som ej
genom formaningar liter ritta sig? Eller kan det vil vara nigon nytta
for kyrkan sjelf att hafva sidana medlemmar inom sin krets, eller for
en person att nddgas std der mot sin vilja? Jag tror detej. Det finnes
enligt nu gillande forfattning ett sitt att komma ut ur statskyrkan,
nemligen att begira uttride till nigot kristet trossamfund. Men sisom
erfarenheten visat, har detta stadgande gifvit anledning till stort skrymteri
och #r redan derigenom forkastligt. P& de skil, jag hir tilldtit mig
anfora, och d& jag for ofrigt ej kan finna, att det ifrigavarande for-
slaget inmebdr ndgon fara vare sig for stat eller kyrka, tror jag atf
lagutskottet haft goda skil for det slat, hvartill det kommit, och jag
skall derfor bedja att f& yrka bifall till detsamma.

Herr Naslund: Jag vet mer dn vil, att ett forsvar for min ock
herr Sjdcronas reservation icke skulle hafva det ringaste inflytande pa
kammarens beslut i denna friga. Men jag ber dndock att fa tillkiinna-
gifva, att kammarens foregiende beslut i enahanda friga icke pd mig
haft det ringaste inflytande pi min religiosa uppfattning i denna sak.
Och p& grund af denna min uppfattning har jag icke ansett mig kunna
bitrida det slut, hvartill utskottet i sin hemstillan nu kommit.

Herr Therme@nius: Jag skall inskrinka mig till att instimma
1 herr Folke Anderssons yttrande.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad. Enligt de yrkanden,
som derunder forekommit, gaf herr talmannen propositioner dels pd
bifall till utskottets hemstéllan, dels pd afslag & sdvil nimnda hemstillan
som de i fimnet viickta motionerna och dels slutligen pa &terremiss; och
forklarade herr talmannen sig anse den forstnimnda propositionen vara
med Ofvervigande ja besvarad. Votering blef likval begiird och fore-
togs, sedan till kontraproposition antagits yrkandet p afslag, enligt foljande
nu uppsatta och af kammaren godkinda voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i dess utlitande
n:o 15, rostar

Ja;
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Den, det e vill, rostar,
Nej;

Vinner nej, har kammaren afslagit sivil utskottets nimnda hem-
stillan som de i dmnet vickta motionerna.

Omrostningen visade 105 ja mot 13 nej; varande alltsd utskottets
hemst#llan af kammaren bifallen.

§ 12.

Justerades protokollsutdrag angdende kammarens i dagens samman-
tride fattade beslut.
§ 13.

¥or motions afgifvande hade sig anmilt herr A. Hedin, hvilken
nu aflemnade en motion, med forslag till lag om forsikring for olycks-
fall i arbetet.

Denna motion som erhéll ordningsnummern 176, begirdes pé
bordet och bordlades.

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 4,3 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.
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